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Technical data/

Technische Daten

Encryption/
Verschlisselung

Speaker/
Lautsprecher

Input & Output/
Anschliisse

Power Input/
Stromeingang

Power Consumption/
Stromaufnahme

Package Content/
Verpackungsinhalt

Dimensionen
(WxHxD)/
GroRe (BxHXT)

Weight/
Gewicht

WiFi 2.4GHz (b/g/n) 2x2 Mimo; WPA, WPA2, WPS

Hochtoner 1x 0,75"
Mittelténer 1x 3.5"

Frequenzreichweite
80 Hz ~ 20 kHz

DC Socket, USB-Update Port
18V/1.6A
Operation max. 28.8 W

Standby <3 W

Smart-Speaker ,SIRIUM1400ABT", Power Supply, Manual

14 cmx 18.75cm x 14 cm

1,25 kg

Further information and features are available on/
Weitere Informationen und Features finden Sie hier

www.hama.com -> 00054859













& Quick Guide

Controls and Displays

A Speaker control panel

1. [BLUETOOTH] BUTTON / BLUETOOTH STATUS LED
[VOLUME] +/- BUTTONS

[ACTION / MICROPHONE MUTE] BUTTON
[WLAN] BUTTON / NETWORK STATUS LED
ALEXA STATUS LED

U wN

B Bottom

6. Update port
7. Mains lead

Important note - Quick Guide:

This is a quick guide to provide you with the

most important basic information, such as safety
warnings and how to get started using the
product.

For the sake of protecting the environment and
saving valuable resources, Hama dispenses with a
printed instruction manual and provides this only
in the form of a PDF file available for download.

The complete instruction manual is available
at: www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Save the instruction manual to your computer’s
hard drive for future reference, or print it out if
necessary.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to
draw your attention to specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or
important notes.

Risk of electric shock

This symbol indicates product parts energized with a
dangerous voltage of sufficient magnitude to constitute
a risk of electric shock.

2. Package Contents

« Hama ‘SIRIUM1400ABT" smart speaker
« Power supply unit
* Quick start guide

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use
only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating
and use it in dry rooms only.

« As with all electrical devices, this device should be kept
out of the reach of children.

» Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

« Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.

« Keep the packaging material out of the reach of children
due to the risk of suffocation.

+ Dispose of packaging material immediately according to
locally applicable regulations.

« Do not modify the device in any way. Doing so voids the
warranty.




Risk of electric shock

- Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

« Do not use the product if the AC adapter, adapter
cable or power cable is damaged.

- Do not attempt to service or repair the device
yourself. Leave any service work to qualified experts.

4. Getting started

Warning

« Connect the product only to a socket that has been
approved for the device. The socket must be installed
close to the product and must be easily accessible.

« Disconnect the product from the power supply using
the on/off switch — if this is not available, unplug the
power cord from the socket.

« When using a mult-socket power strip, make sure
that the sum power draw of all the connected devices
does not exceed its maximum throughput rating.

« If you will not be using the product for a long period
of time, disconnect it from mains power.

Turning on the product

« Connect the power cable of the speaker to a properly
installed socket.
« The speaker switches on automatically.

Note — Turning on for the first time

« When switched on for the first time, the speaker is
in ‘First-time setup of device’ mode and the network
status LED (4) pulsates.

5. Setting up the speaker
Note

« To be able to use the product’s full range of functions,
you must additionally download the Amazon Alexa
app and create an Amazon account. For this purpose,
follow the instructions in the Amazon Alexa app.
Further information can be found at www.amazon.
co.uk

5.1. Downloading the Hama Smart Audio app
Note

The following operating systems are supported:
« i0S 8 or higher
+ Android 4.4.2 or higher

« Open the iTunes App Store or Google Play Store on your
smartphone.

+ Use the search function to find the app.

+ Download the app in the usual way and install it on your
smartphone. To do this, follow the instructions on your
smartphone.

5.2. First-time setup of the device with the Hama
Smart Audio app (ALEXA function)

Note — WLAN (wireless network)

« Ensure that the router is switched on, is functioning
correctly and that there is a connection to the internet.

« Activate the WLAN function of your router.

- Follow your router’s operating instructions as regards
the correct functioning of the WLAN connection.

« Make sure that the speaker is in WLAN pairing mode.
The network status LED (4) pulsates.

« Make sure that the Hama Smart Audio app is installed
on your smartphone.

+ Open the Hama Smart Audio app and tap [CONFIGURE].

« Then tap [Add More Speakers].

« Open your smartphone’s WLAN settings by tapping
[OPEN Settings].

» Search for the Hama SIRIUM1400ABT speaker in your
smartphone’s WLAN settings.

« Connect your smartphone to the speaker.

« Now open the Hama Smart Audio app on your
smartphone.

» Select the desired WLAN name (SSID).

« Now enter your network key and confirm with [Save].

« Confirm the selected settings by tapping [CONFIRM].

« The speaker now connects to the network. After
successful connection, the message ‘Configured
Successfully Speaker” is displayed on your smartphone.
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« The network status LED (4) is now constantly lit blue.

« Tap [Sources] at the lower edge of the screen to set up a
connection to your Amazon account.

« Then tap the [Amazon Alexa] button.

« Tap [Sign in with Amazon] to open the Web browser for
entering your access data.

« Enter the access data for your Amazon account using
your smartphone'’s keyboard.

« Alternatively, you can create a new Amazon account by
tapping [Create a new Amazon account].

« After successful sign-in, you return to the Hama Smart
Audio app.

= Now select the language that you want Alexa to respond
to in the future.

« Open the Amazon Alexa app and enter your access data
once again.

« Then specify your personal settings (time zone,
device name, etc.) in the Amazon Alexa app. Further
information can be found at www.amazon.co.uk -> Help
and Customer Service.

Note - Alexa Push to talk / function key

» Briefly press the [Action / Microphone mute] button
(3) on the speaker to activate Alexa during audio
operation or high volume.

« Press and hold the [Action / Microphone mute] button
(3) for about 3 seconds to switch off the microphone.

« The speaker will now no longer respond to the wake
word until the microphone is activated again. If the
microphone is switched off, the speaker can still be
operated using the buttons on the speaker or using
your terminal device.

6. Bluetooth pairing

You can pair your terminal device with the speaker via
Bluetooth and use the speaker as a playback device for
audio signals. You can control playback directly on the
terminal device. The volume can also be controlled directly
on the speaker.

Note — Bluetooth®

Check whether your mobile device (smartphone,
tablet, etc.) is Bluetooth®-capable.

Note that the maximum range for Bluetooth® is 10
metres without obstacles such as walls, people, etc.

The Bluetooth® connection may be disrupted by other
Bluetooth® devices/connections in the vicinity.

It is only possible to connect the speaker to one
terminal device.

Note that compatibility depends on the supported
Bluetooth® profiles as well as the Bluetooth® versions
being used. (See Technical specifications, operating
instructions of the terminal device in use)

« Make sure that your Bluetooth-capable terminal device
is on and Bluetooth is activated.

« Press and hold the [Bluetooth] button (1) for approx. 2
seconds to activate Bluetooth mode (pairing mode).

» The Bluetooth status LED (1) begins to pulsate blue.

« Open the Bluetooth settings on your terminal device and
wait until Hama SIRIUM1400ABT appears in the list of
Bluetooth devices found.

« If necessary, start searching for Bluetooth devices on
your terminal device.

+ Select the Hama SIRIUM1400ABT speaker in the list of
available devices and wait until the speaker is shown
as connected in the Bluetooth settings on your terminal
device.

» The Bluetooth status LED (1) is now constantly lit blue.

« Start and control audio playback using the controls of
the terminal device.




Note — Bluetooth® password

- Some terminal devices require a password in order to
connect to another Bluetooth® device.

- If your terminal device requests a password for
connection to the speaker, enter 0000.

7. Care and Maintenance

« Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

« If you do not use the product for a long time, turn off
the device and disconnect it from the power supply.
Store it in a clean, dry place out of direct sunlight.

8. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions and/or safety
notes.

9. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com

The complete instruction manual is available at:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Recycling Information

Note on environmental protection:

After the implementation of the European
ﬁ Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the

national legal system, the following applies:

Electric and electronic devices as well as batteries
must not be disposed of with household waste. Consumers
are obliged by law to return electrical and electronic
devices as well as batteries at the end of their service lives
to the public collecting points set up for this purpose or
point of sale. Details to this are defined by the national
law of the respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates that a
product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilising old
devices/Batteries, you are making an important
contribution to protecting our environment.

11. Declaration of Conformity

Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the
c € radio equipment type [00054859] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address:
www.hama.com->00054859 -> Downloads.

2.412 GHz — 2.483 GHz

PRI/ IAITELS) 2.402 GHz - 2.480 GHz
Maximum radio-frequency  19.5 dBm EIRP
power transmitted 8 dBm EIRP




@I Schnellstartanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen

A Bedienfeld Lautsprecher

1. [BLUETOOTH]-TASTE / STATUS-LED BLUETOOTH
[VOLUME] +/- -TASTEN

[AKTION / MIKROPHON MUTE]-TASTE
[WLAN]-TASTE / STATUS-LED NETZWERK
STATUS-LED ALEXA

W

B Unterseite

6. Update Port
7. Netzzuleitung

Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung

+ Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit

den wichtigsten Basis-Informationen wie
Sicherheitshinweisen und der Inbetriebnahme
Ihres Produktes versorgt.

Aus Griinden des Umweltschutzes und der
Einsparung wertvoller Rohstoffe verzichtet die
Firma Hama auf eine gedruckte Langanleitung
und bietet diese ausschlieRlich als PDF-Download
an.

Die vollstandige Langanleitung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Speichern Sie die Langanleitung zum
Nachschlagen auf Ihrem Computer und drucken
Sie diese nach Maglichkeit aus.

1. Erkldrung von Warnsymbolen und Hinweisen

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf besondere
Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

Gefahr eines elektrischen Schlages

Dieses Symbol weist auf eine Berlihrungsgefahr

mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin, die
madglicherweise eine gefdhrliche Spannung von solcher
Hohe fiihren, dass die Gefahr eines elektrischen Schlags
besteht.

2. Packungsinhalt

+ Hama Smart Speaker ,SIRIUM1400ABT”
« Netzteil
« Schnellstartanleitun

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Raumen.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschitterungen aus.

+ Betreiben Sie das Produkt nicht auferhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungsgefahr.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR
den ortlich gliltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch
verlieren sie jegliche Gewdhrleistungsanspriiche.




Gefahr eines elektrischen Schlages

- Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der AC-
Adapter, das Adapterkabel oder die Netzleitung
beschadigt sind.

+ Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche

4. Inbetriebnahme

Warnung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafir
zugelassenen Steckdose. Die Steckdose muss in der
Nahe des Produktes angebracht und leicht zuganglich
sein.

» Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters
vom Netz —wenn dieser nicht vorhanden ist, ziehen
Sie die Netzleitung aus der Steckdose.

« Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf, dass
die angeschlossenen Verbraucher die zuldssige
Gesamtleistungsaufnahme nicht tiberschreiten.

« Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es
langere Zeit nicht benutzen.

Einschalten

« Verbinden Sie das Netzkabel des Lautsprechers mit einer
ordnungsgemaf installierten Steckdose.
« Der Lautsprecher schaltet sich automatisch ein.

Hinweis — beim ersten Einschalten

+ Beim ersten Einschalten befindet sich der
Lautsprecher im Modus , Ersteinrichtung des Gerates”
und die Status-LED Netzwerk (4) pulsiert.

5. Einrichten des Lautsprechers
Hinweis

« Um den vollen Funktionsumfang des Produktes
nutzen zu konnen, muss zusatzlich die Amazon Alexa
App heruntergeladen sowie ein Amazon Konto erstellt
werden. Folgen Sie hierfiir den Anweisungen in der
Amazon Alexa App. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter www.amazon.de.

5.1. Herunterladen der Hama Smart Audio App
Hinweis

Es werden folgende Betriebssysteme unterstiitzt:
« i0S 8 oder hoher
« Android 4.4.2 oder hoher

« Offnen Sie den iTunes AppStore oder Google Play Store
auf lhrem Smartphone.

« Mithilfe der Suchfunktion kénnen Sie die App finden.

« Laden Sie die App wie gewohnt herunter und installieren
Sie diese auf lhrem Smartphone. Folgen Sie hierfiir den
Anweisungen lhres Smartphones.

5.2. Ersteinrichtung des Gerates mit der Hama
Smart Audio App (ALEXA-Funktion)

Hinweis WLAN (kabelloses Netzwerk)

« Stellen Sie sicher, dass der Router eingeschalten ist
und eine Verbindung zum Internet / Netzwerk besteht.

« Aktivieren Sie, falls noch nicht geschehen, die
WLANVerbindung Ihres Routers.

« Sollten Fragen zur Konfiguration des Routers auftreten,
nutzen Sie bitte die Bedienungsanleitung des Routers
zur Fehlersuche / Problemldsung.

« Stellen Sie sicher, dass sich der Lautsprecher im
WLANPairing- Modus befindet. Die Status-LED Netzwerk
(4) pulsiert.

« Stellen Sie sicher, dass die Hama Smart Audio App auf
Ihrem Smartphone installiert ist.

« Offnen Sie die Hama Smart Audio App und berihren Sie
[CONFIGURE].

« Beriihren Sie anschlieBend [Add More Speakers].

« Offnen Sie die WLAN-Einstellungen Ihres Smartphones
durch Beriihren von [OPEN Settings].

« Suchen Sie in den WLAN Einstellungen Ihres
Smartphones nach dem Lautsprecher Hama
SIRIUM1400ABT.

« Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Lautsprecher.

« Offnen Sie nun die Hama Smart Audio App auf Ihrem
Smartphone.

« Wahlen Sie den gewlinschten WLAN Namen (SSID) aus.
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= Geben Sie nun Ihren Netzwerkschlissel ein und
bestatigen Sie mit [Save].

- Bestatigen Sie die gewdhlten Einstellungen durch
Bertihren von [CONFIRM].

« Der Lautsprecher verbindet sich nun mit dem Netzwerk.
Nach erfolgreicher Verbindung wird , Lautsprecher

erfolgreich konfiguriert” auf dem Smartphone angezeigt.

« Die Status-LED Netzwerk (4) leuchtet nun dauerhaft
blau.

« Beriihren Sie [Sources] am unteren Bildschirmrand, um
eine Verbindung zu lhrem Amazon Konto herzustellen.

« Berlihren Sie anschlieRend die Schaltflache [Amazon
Alexal.

« Beriihren Sie [Sign in with Amazon], um den
Webbrowser fir die Eingabe lhrer Zugangsdaten zu
offnen.

« Geben Sie mit der Tastatur lhres Smartphones die
Zugangsdaten lhres Amazon Kontos ein.

« Alternativ konnen Sie durch Ber(hren von [Create a new
Amazon account] ein neues Amazon Konto erstellen

« Nach erfolgreicher Anmeldung gelangen Sie wieder
zuriick zur Hama Smart Audio App.

= Wahlen Sie nun die Sprache aus, auf welche Alexa
zukiinftig reagieren soll.

« Offnen Sie die Amazon Alexa App und geben Sie erneut
lhre Zugangsdaten ein.

« Nehmen Sie anschlieBend lhre personlichen
Einstellungen (Zeitzone, Geratename, etc.) in der
Amazon Alexa App vor. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter www.amazon.de -> Hilfe und
Kundenservice.

Hinweis Alexa Push to talk/ Function Key

« Driicken Sie kurz die [Aktion / Mikrophon Mute] -Taste
(3) auf dem Lautsprecher, um Alexa wahrend des
Audiobetriebs bzw. hoher Lautstarke zu aktivieren.

« Driicken und halten Sie die [Aktion / Mikrophon
Mute] -Taste (3) fir ca. 3 Sekunden, um das Mikrofon
auszuschalten.

« Der Lautprecher reagiert nun nicht mehr auf
das Aktivierungswort, bis das Mikrofon wieder
aktiviert wird. Ist das Mikrofon ausgeschaltet, kann
der Lautsprecher weiterhin (iber die Tasten am
Lautsprecher bzw. iiber ein Endgerat bedient werden.

6. Bluetooth Erstverbindung (Pairing)

Via Bluetooth kénnen Sie lhre Endgerdte mit dem
Lautsprecher verbinden und diesen als Wiedergabegerat
fir Audiosignale nutzen. Die Steuerung der Wiedergabe
erfolgt dabei direkt iber das Endgerat. Die Lautstdrke lasst
sich auch am Lautsprecher direkt regeln.

Hinweis — Bluetooth®

- Prifen Sie, ob Ihr mobiles Endgerat (Smartphone,
Tablet-PC, etc.) Bluetooth-fahig ist.

« Beachten Sie, dass die Reichweite von Bluetooth®
max. 10 Meter betrdgt, ohne Hindernisse wie Wande,
Personen, etc.

« Es kann vorkommen, dass die Verbindung durch
weitere Bluetooth®-Gerdte/ Verbindungen in der
Umgebung gestort wird.

« Der Lautsprecher kann immer nur mit einem Endgerat
gekoppelt werden.

- Beachten Sie, dass die Kompatibilitat von den
unterstiitzten Bluetooth® Profilen sowie der
verwendeten Bluetooth® Versionen abhangig ist.
(siehe: Technische Daten, Bedienungsanleitung

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth fahiges Endgerat
eingeschaltet ist und dass Bluetooth aktiviert ist.

« Aktivieren Sie durch Driicken und Halten der [Bluetooth]-
Taste (1) fiir ca. 2 Sekunden den Bluetooth Modus
(Pairing Modus).

« Die Status-LED Bluetooth (1) beginnt blau zu pulsieren.

« Offnen Sie die Bluetooth Einstellungen auf Ihrem
Endgerat und warten Sie, bis in der Liste der gefundenen
Bluetooth Gerate Hama SIRIUM1400ABT angezeigt wird.

- Starten Sie ggf. die Suche nach Bluetooth Geraten auf
Ihrem Endgerat.

« Wahlen Sie den Lautsprecher Hama SIRIUM1400ABT
in der Liste der verflgbaren Gerdte aus und warten Sie,
bis der Lautsprecher als verbunden in den Bluetooth
Einstellungen Ihres Endgerates angezeigt wird.

+ Die Status-LED Bluetooth (1) leuchtet nun dauerhaft
blau.

» Starten und steuern Sie die Audiowiedergabe
entsprechend (ber das Endgerat.




Hinweis — Bluetooth® Passwort

- Manche Endgerate benétigen fir die Einrichtung der
Verbindung mit einem anderen Bluetooth® Gerdt ein
Passwort.

« Geben Sie fiir die Verbindung mit dem Lautsprecher
das Passwort 0000 ein, wenn Sie zur Eingabe von
Ihrem Endgerat aufgefordert werden.

7. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

« Sollten Sie das Produkt langere Zeit nicht nutzen,
schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung. Lagern Sie es an einem sauberen,
trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

8. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG Ubernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung firr Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemalem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

9. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die
Hama-Produktberatung.
Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

Die vollstdndige Langanleitung ist unter
der folgenden Internetadresse verfigbar:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
E europdischen Richtlinien 2012/19/EU und

2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien drfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zurlickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/Batterien
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

11. Konformitatserklarung

c € Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG, dass der
Funkanlagentyp [00054859] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:
www.hama.com -> 00054859 ->Downloads.

Frequenzband/ 2.412 GHz — 2.483 GHz
Frequenzbander 2.402 GHz - 2.480 GHz
Abgestrahlte maximale 19.5 dBm EIRP
Sendeleistung 8 dBm EIRP




@3 \otice d'utilisation

Eléments de commande et d'affichage

A Panneau de commande du haut-parleur
1. TOUCHE [BLUETOOTH] / LED D'ETAT BLUETOOTH
2. TOUCHES [VOLUME] +/-
3. TOUCHE [ACTION / MISE EN SOURDINE DU
MICROPHONE]
. TOUCHE [WIFI] / LED D'ETAT DU RESEAU
5. LED D'ETAT ALEXA

B Face inférieure

6. Portde mise a jour
7. (Cable d'alimentation

Remarque importante - Notice
d'utilisation:

Cei est un mode d'emploi abrégé : il vous fournit
des informations de base essentielles, par ex.

des consignes de sécurité et des informations
concernant la mise en service de votre produit.
Pour des raisons écologiques et afin d'économiser
de précieuses matieres premiéres, |'entreprise
Hama renonce a imprimer la version longue du
mode d'emploi et propose ce dernier uniquement
en téléchargement au format PDF.

La version intégrale du mode d'emploi est
disponible a |'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Enregistrez cette version longue sur votre
ordinateur pour la consulter ultérieurement et
imprimez-la, dans la mesure du possible.

1. Explication des symboles d’avertissement et des
remarques

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de
sécurité ou pour attirer votre attention sur des dangers
et risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

Risque d'électrocution

Ce symbole indique un risque de contact avec des
parties non isolées du produit susceptibles de conduire
un courant électrique capable de provoquer un risque
d'électrocution.

2. Contenu de I'emballage

« Haut-parleur intelligent “SIRIUM1400ABT" de Hama
« Bloc secteur
« Guide de démarrage rapide

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a un usage domestique non
commercial.

« Protégez-le de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des locaux secs.

» Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
tenu hors de portée des enfants.

« Protégez-le des secousses violentes et évitez tout choc
ou toute chute.

« N'utilisez pas le produit au dela des indications
mentionnées dans les caractéristiques techniques.

« Tenez les emballages d‘appareils hors de portée des
enfants, risque d'étouffement.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.




Risque d'électrocution

« Ne tentez pas d'ouvrir I'appareil et cessez de |'utiliser
en cas de détérioration.

« Cessez de |'utiliser en cas de détérioration de
I'adaptateur CA, du cable adaptateur ou du cable
d'alimentation.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Faites appel a des
techniciens qualifiés pour effectuer tous les travaux
d'entretien.

4. Mise en service

Avertissement

« Branchez Iappareil a une prise de courant
appropriée. La prise de courant doit étre située
a proximité du produit et doit étre facilement
accessible.

Mettez le produit hors tension au moyen de
I'interrupteur On/Off - si celui-ci nest pas disponible,
débranchez le cable d'alimentation de la prise de
courant.

En cas de prises multiples, veillez a ce que les
appareils consommateurs branchés ne dépassent pas
la puissance absorbée totale admissible.

Débranchez I'appareil si vous ne I'utilisez pas sur une
période prolongée.

Mise sous tension

« Branchez le cable secteur du haut-parleur a une prise
de courant.
« Le haut-parleur se met automatiquement sous tension.

Remarque concernant la premiére mise sous
tension

« Lors de la premiére mise sous tension, le haut-
parleur se met en mode “Premiére configuration de
I'appareil” et la LED d'état du réseau (4) se met a
clignoter.

5. Configuration du haut-parleur
Remarque

« Vous devrez télécharger |'application Alexa d’Amazon
et créer un compte Amazon pour pouvoir utiliser
toutes les fonctions du produit. Suivez les instructions
de I'application Alexa d’Amazon. Vous trouverez des
renseignements supplémentaires sur www.amazon.
com.

5.1. Téléchargement de I'application Smart Audio
de Hama

Remarque

Le produit prend en charge les systémes d'exploitation
suivants :

= i0S 8 ou versions ultérieures

« Android 4.4.2 ou versions ultérieures

» Ouvrez |'AppStore d'iTunes ou le Play Store de Google
sur votre smartphone.

« Utilisez la fonction de recherche afin de trouver
I"application.

« Téléchargez et installez I'application sur votre
smartphone. Suivez les instructions de votre smartphone.

5.2. Premiére configuration de I'appareil avec
I'application Smart Audio de Hama (fonction
ALEXA)

Remarque - WiFi (réseau sans fil)

« Veuillez contréler que le routeur est bien sous tension
et qu’une connexion Internet / réseau est bien établie.

« Activez la connexion Wi-Fi de votre routeur si celle-ci
n'est pas encore activée.

« Sivous avez des questions sur la configuration du
routeur, veuillez utiliser le mode d'emploi du routeur
pour rechercher des pannes / résoudre des problemes.

« Assurez-vous que le haut-parleur est bien en mode de
couplage WiFi. La LED d'état du réseau (4) se met a
clignoter.

« Assurez-vous que I'application Smart Audio de Hama est
bien installée sur votre smartphone.

» Ouvrez I'application Smart Audio de Hama et touchez
[CONFIGURE].

« Touchez ensuite [Add More Speakers].

« Ouvrez les réglages WiFi de votre smartphone en
touchant [OPEN Settings].

« Recherchez le haut-parleur Hama SIRIUM1400ABT dans
les réglages WiFi de votre smartphone.

« Connectez votre smartphone au haut-parleur.




« Ouvrez I'application Smart Audio de Hama sur votre
smartphone.

« Sélectionnez le nom du réseau WiFi souhaité (SSID).

« Saisissez votre clé de réseau, puis confirmez votre saisie
a 'aide de [Save].

« Confirmez vos réglages en touchant [CONFIRM].

« Le haut-parleur se connecte au réseau. “Haut-parleur
correctement configuré” apparait a I'écran de votre
smartphone une fois la connexion établie.

» La LED d'état du réseau (4) reste alors allumée en bleu.

« Touchez [Sources] dans le bas de I'écran pour établir une
connexion avec votre compte Amazon.

« Touchez ensuite le bouton [Amazon Alexal.

« Touchez [Sign in with Amazon] pour ouvrir le navigateur
Web et saisir vos données d'acces.

« Saisissez les données d'acces de votre compte Amazon a
I'aide du clavier de votre smartphone.

« Vous pouvez également créer un nouveau compte
Amazon en touchant [Create a new Amazon account].

« Vous pouvez retrouver |'application Smart Audio de
Hama aprés enregistrement conforme.

» Sélectionnez la langue souhaitée pour Alexa.

« Ouvrez I'application Alexa d’Amazon et saisissez a
nouveau vos données d'acces.

- Effectuez vos réglages personnels (fuseau horaire, nom
de I'appareil, etc.) dans I'application Alexa d’Amazon.
Vous trouverez des renseignements supplémentaires sur
www.amazon.de -> Aide et Service aprés vente.

Remarque - Alexa Push to talk / Function Key

« Appuyez brievement sur la touche [Action / mise
en sourdine du microphone] (3) du haut-parleur
pour activer Alexa pendant la lecture audio ou pour
augmenter le volume.

» Maintenez la touche [Action / mise en sourdine du
microphone] (3) enfoncée pendant env. 3 secondes
pour éteindre le microphone.

« Le haut-parleur ne répondra plus au mot d'activation
jusqu'a une nouvelle mise sous tension du
microphone. Lorsque le microphone est hors tension,
vous pouvez continuer a piloter le haut-parleur a I'aide
de ses touches ou via un autre appareil.

6. Premiére connexion Bluetooth (couplage)

Vous pouvez connecter vos appareils au haut-parleur
via Bluetooth et utiliser le haut-parleur comme appareil
de lecture audio. La commande de la lecture s'effectue
directement sur I'appareil connecté. Vous pouvez
également régler le volume directement sur le haut-
parleur.

Remarque — Bluetooth®

« Veuillez contréler que votre appareil portable
(téléphone portable, etc.) est bien compatible
Bluetooth®.

« Veuillez noter que la portée maximale de la
connexion Bluetooth® est de 10 metres sans
obstacles tels que parois, personnes, etc.

« |l est possible que la connexion soit génée par
d‘autres appareils/ d'autres connexions Bluetooth®
dans votre environnement.

« Le haut-parleur ne peut étre couplé qu'a un seul
appareil a la fois.

« Veuillez noter que la compatibilité dépend des profils
Bluetooth® supportés et des versions Bluetooth®
utilisées. (voir: Caractéristiques techniques, mode
d'emploi de I'appareil utilisé)

« Assurez-vous que votre appareil Bluetooth est bien sous
tension et que sa fonction Bluetooth est bien activée.

« Sélectionnez le mode Bluetooth (mode de couplage) en
maintenant la touche [Bluetooth] (1) enfoncée pendant
env. 2 secondes.

» La LED d'état Bluetooth (1) se met a clignoter en bleu.

« Ouvrez les parametres Bluetooth sur votre appareil,
puis patientez jusqu'a ce que Hama SIRIUM 1400ABT
apparaisse dans la liste des appareils Bluetooth détectés.

« Le cas échéant, lancez une recherche d'appareils
Bluetooth sur votre appareil.

« Sélectionnez Hama SIRIUM1400ABT dans la liste des
appareils disponibles, puis patientez jusqu'a ce que le
haut-parleur apparaisse en tant que connecté dans les
réglages Bluetooth de votre appareil.

« La LED d'état Bluetooth (1) reste alors allumée en bleu.

« Vous pouvez démarrer et piloter la lecture audio via
I'appareil connecté.




Remarque — Mot de passe Bluetooth®

Certains appareils requierent un mot de passe pour

['établissement de la connexion avec un appareil

Bluetooth®.

« Saisissez le mot de passe 0000 lors de la connexion
avec des radio dans le cas ou I'appareil exige la saisie
d’un mot de passe.

7. Nettoyage et entretien

« Nettoyez ce produit uniquement a I'aide d'un chiffon
non pelucheux légerement humide ; évitez tout
détergent agressif.

« Débranchez I'adaptateur CA de la source de courant
si vous ne comptez pas utiliser |'appareil pendant un
certain temps. Entreposez-le dans un local sec, propre et
protégé des rayons directs du soleil.

8. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de
sécurité.

9. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant
I'assistance : www.hama.com

La version intégrale du mode d'emploi est disponible a
I'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne
E 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un

certain nombre d'objectifs en matiere de

protection de I'environnement, les régles suivantes
doivent étre appliquées: Les appareils électriques et
électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre
éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou
son emballage indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le
produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a
cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les
batteries, le consommateur contribuera a la protection de
notre environnement. C'est un acte écologique.

11. Déclaration de conformité

c € Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
I'équipement radioélectrique du type [00054852]
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a I'adresse internet suivante:
www.hama.com ->00054859 ->Downloads.

Bandes de fréquences AL G — 2R (7
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@3 nstrucciones breves

Elementos de manejo e indicadores

A Panel de manejo del altavoz

1. TECLA [BLUETOOTH] / LED DE ESTADO BLUETOOTH
TECLAS [VOLUME] +/-

TECLA [ACCION / SILENCIAR MICROFONO]

TECLA [WLAN] / LED DE ESTADO DE RED

LED DE ESTADO ALEXA

U wN

B Lado inferior

6. Puerto para actualizacion
7. Cable de corriente

Nota importante - Instrucciones
breves:

+ Estas son unas instrucciones breves que le
facilitan las informaciones basicas importantes,
como las indicaciones de sequridad y la puesta en
funcionamiento de su producto.

Por motivos de proteccién medioambiental

y para aharrar valiosas materias primas, la
empresa Hama prescinde de instrucciones de
manejo impresas y ofrece éstas Uinicamente como
descarga de PDF.

Las instrucciones completas estan disponibles
en la siguiente direccion de Intemet:
www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Guarde estas instrucciones completas en su
ordenador para fines de consulta e imprimalas de
ser posible.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

Aviso

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de
seguridad o para llamar la atencién sobre peligros y
riesgos especiales.

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones adicionales o
indicaciones importantes.

Peligro de sufrir una descarga eléctrica

Este simbolo hace referencia al peligro de contacto con
partes no aisladas del producto que pueden conducir
una tension peligrosa de una intensidad tal que puede
provocar una descarga eléctrica.

2. Contenido del paquete

« Smart Speaker Hama «SIRIUM1400ABT»
« Fuente de alimentacion
« Guia de inicio rapido

3. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad, el calor
excesivo y utilicelo sélo en recintos secos.

« Este producto, como todos los productos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

« Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de
los nifos, existe peligro de asfixia.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las
disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

+ No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.




Peligro de sufrir una descarga eléctrica

« No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

« No utilice el producto si el adaptador de AC, el
adaptador del cable o el cable eléctrico estan
dafados.

» No intente mantener o reparar el producto por
cuenta propia. - Encomiende cualquier trabajo de

mantenimiento al personal especializado competente.

4. Puesta en funcionamiento

Aviso

« Utilice el producto sélo en una toma de corriente
autorizada. La toma de corriente debe estar colocada
cerca del producto y de forma accesible.

Desconecte el producto de la red eléctrica mediante
el interruptor on/off; de no existir éste, desenchufe el
cable eléctrico de Ia toma de corriente.

En caso de tomas de corriente miltiples, asegurese
de que los consumidores conectados no sobrepasan
el consumo total de potencia admisible.

Desconecte el producto de la red sinova a
emplearse durante un tiempo prolongado.

Encender

« Conecte el cable de corriente del altavoz con una toma
de corriente correctamente instalada.
« El altavoz se enciende automaticamente.

Nota — Al encender por primera vez
« Cuando se enciende por primera vez, el altavoz se

encuentra en el modo «Primera configuracion del
dispositivo» y el LED de estado de red (4) parpadea.

5. Ajuste del altavoz
Nota

» Para poder hacer uso de todo el alcance funcional del
producto, se debe descargar ademas la app Amazon
Alexa y se debe crear una cuenta en Amazon. Para
hacerlo, siga las instrucciones de la app Amazon
Alexa. Encontrara mas informacion en www.amazon.
com.

5.1. Descargar la app Hama Smart Audio

Nota

Se soportan los siguientes sistemas operativos:
+i0S 8 o superior
«Android 4.4.2 o superior

« Abra iTunes App Store o Google Play Store en su
smartphone.

« Podrd encontrar la app con la funcién de blsqueda.

» Descargue la app normalmente e instalela en su
smartphone. Siga las instrucciones de su smartphone.

5.2. Primera configuracion del dispositivo con la
app Hama Smart Audio (funciéon ALEXA)

Nota - WLAN (red inalambrica)

« Asegurese de que el router esta encendido y de que
se ha establecido una conexion a Internet/a la red.

« Sino lo ha hecho todavia, active la conexion WLAN
de su router.

- Sisurgieran preguntas sobre la configuracién del
router, emplee las instrucciones de uso del router para
detectar el fallo/solucionar el problema.

« Asegurese de que el altavoz se encuentra en el modo
de sincronizacién de WLAN. El LED de estado de red (4)
parpadea.

« Aseglrese de que su smartphone tiene instalada la app
Hama Smart Audio.

« Abra la app Hama Smart Audio y toque en
[CONFIGURE].

« Toque a continuacion en [Add More Speakers].

« Abra los ajustes de WLAN de su smartphone tocando en
[OPEN Settings].

« En los ajustes de WLAN de su smartphone, busque el
altavoz Hama SIRIUM1400ABT.

» Conecte su smartphone con el altavoz.

« Abra ahora la app Hama Smart Audio en su smartphone.

« Seleccione el nombre de WLAN (SSID) deseado.

« Introduzca ahora su clave de red y confirme con [Save].

» Confirme los ajustes seleccionados tocando en
[CONFIRM].




- El altavoz se conecta ahora con la red. Si la conexion
se efectlia correctamente, en el smartphone se muestra
«Altavoz configurado con éxito».

« EI LED de estado de red (4) luce ahora permanentemente
en azul.

« Toque en [Sources] en el borde inferior de la pantalla
para establecer una conexion con su cuenta de Amazon.

« Toque a continuacion el botdn [Amazon Alexa].

« Togue en [Sign in with Amazon] para abrir el navegador
web para la entrada de sus datos de acceso.

« Introduzca los datos de acceso a su cuenta de Amazon
con el teclado de su smartphone.

- Alternativamente, puede crear una nueva cuenta de
Amazon tocando en [Create a new Amazon account]

« Una vez que haya indiciado sesion correctamente,
volverd a la app Hama Smart Audio.

« Seleccione ahora el idioma con el que Alexa reaccionara
en el futuro.

« Abra la app Amazon Alexa e introduzca de nuevo sus
datos de acceso.

« Realice sequidamente sus ajustes personales (zona
horaria, nombre del dispositivo, etc.) en la app Amazon
Alexa. Encontrara mas informacion en www.amazon.de
-> Hilfe und Kundenservice.

Nota - Tecla de funcion Alexa Push to talk

« Pulse brevemente la tecla [Accion / Silenciar
micréfono] (3) en el altavoz para activar Alexa durante
el modo de audio o para subir el volumen.

- Pulse y mantenga pulsada la tecla [Accién / Silenciar
micréfono] (3) durante aprox. 3 segundos para
desconectar el micréfono.

- El altavoz deja de reaccionar a la palabra de
activacion hasta que vuelva a activarse el micréfono.
Si el micréfono esta apagado, es posible sequir
manejando el altavoz mediante las teclas del mismo o
mediante un terminal.

6. Conexion inicial Bluetooth (sincronizacion)

Puede conectar sus terminales al altavoz via Bluetooth y
emplearlo como dispositivo de reproduccién para sefiales
de audio. En tal caso, el control de la reproduccion

se realiza directamente desde el terminal. El volumen
también se puede regular directamente en el altavoz.

Nota — Bluetooth®

Compruebe si su terminal mdvil (smartphone, tableta,
etc.) es compatible con Bluetooth®.

Tenga en cuenta que el alcance de la tecnologia
Bluetooth® es de max. 10 metros, en ausencia de
obstaculos, como pueden ser las paredes, personas,
etc.

Pueden producirse interferencias en la conexion
debido a otros dispositivos o conexiones Bluetooth®
presentes en el entorno.

El altavoz solo puede sincronizarse con un Unico
terminal.

Tenga en cuenta que la compatibilidad depende de
los perfiles Bluetooth® compatibles y de las versiones
Bluetooth® empleadas. (Véase: Datos técnicos,
instrucciones de manejo del terminal empleado)

« AsegUrese de que su terminal compatible con Bluetooth
esta encendido y de que se ha activado Bluetooth.

» Active el modo Bluetooth (modo de emparejamiento)
manteniendo pulsada la tecla [Bluetooth] (1) durante
aproximadamente 2 segundos.

« EI LED de estado Bluetooth (1) empieza a parpadear.

« Abra la configuracion Bluetooth en su terminal y espere
hasta que se muestre Hama SIRIUM1400ABT en la lista
de los dispositivos Bluetooth encontrados.

» De ser necesario, inicie la busqueda de dispositivos
Bluetooth desde su terminal.

» Seleccione el altavoz Hama SIRIUM1400ABT en la lista
de los dispositivos disponibles y espere hasta que el
altavoz aparezca como conectado en la configuracion de
Bluetooth de su terminal.

« EI LED de estado Bluetooth (1) luce ahora
permanentemente en azul.

« Inicie y controle la reproduccion de audio segun
corresponda mediante el terminal.




Nota — Contrasena Bluetooth®

- Algunos terminales requieren una contrasefa para la
configuracién de la conexion con otros dispositivos
Bluetooth®.

« Introduzca la contraseia 0000 para la conexion con
el altavoz si el terminal lo requiriese.

7. Mantenimiento y cuidado

« Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

= Sino va a utilizar el producto durante un periodo
prolongado de tiempo, apague el aparato y
desconéctelo de la alimentacion de corriente. Guardelo
en un lugar limpio y seco que no esté expuesto a la
radiacion directa del sol.

8. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje o manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.

9. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.
Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)

Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

Las instrucciones completas estan disponibles en la
siquiente direccion de Internet:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva
E Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema

legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los

aparatos eléctricos y electronicos, asi como las
baterfas, no se deben evacuar en la basura doméstica. El
usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electrénicos, asf como pilas y pilas recargables,
al final de su vida til a los puntos de recogida comunales
0 a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en
el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

11. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara
c € que el tipo de equipo radioeléctrico [00054859]

es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:
www.hama.com->00054859 -> Downloads.

.~ 2.412 GHz - 2.483 GHz
Banda o bandas de frecuencia 3402 GHz - 2.480 GHz
19.5 dBm EIRP

8 dBm EIRP

Potencia maxima de
radiofrecuencia




I Kpatkoe pykoBoaCTBO

Opranbl ynpasnieHua n UHoukauun

A. MaHenb ynpasneHna auHaMuKa

1.

KHOMKA [BLUETOOTH] / UHANKATOP COCTOAHNA
BLUETOOTH

KHOMKW [VOLUME] +/— («FPOMKOCTb +/-»)
KHOMKA [AKTION / MIKROPHON MUTE]
(«AENCTBUE / OTK/IOYEHUE MUKPODGOHAY)
KHOMKA [WLAN] / CBETOAVOAHbI UHANKATOP
CETW

NHANKATOP COCTOAHNA ALEXA

B. HuxHAA naHenb

6.
7.

MopT Ans 06HOBNEHWS
Kabenb nutaHus

BaxkHoe npumeyanue - Kpatkoe
pyKoBoACTBO:

+ B HactoALLem KpaTKom pyKOBOLCTBE MPUBOJATCA
0CHOBHble CBeleHNA N0 TexHYKe Be30MacHOCTI U
BBOZY B 3KCMIyaTaLyio yCTPOMCTBA.

13 coobpaxeHnit OxpaHbl OKpyXatoLLieil cpespl
11 3KOHOMIW LieHHbIX CbIPbEBbIX PecypcoB
dupma Hama oTka3bIBaeTcA OT UCM0Nb30BaHNA
neyaTHbIX PYKOBOACTB U Mpe/yiaraer ux
UCKIIIOYUTENbHO ANA 3arpy3ku B hopmate PDF.

C nonHbIM TekcToM PykoBOACTBa MOXHO
03HaKOMMUTBCA 30€Ch:
www.hama.com -> 00054859 -> 3arpyska

COXpaHVITE HacToALLee PyKoBOACTBO MO
JKCnyatauin Ha KoMnotoTepe Ana Cnpasok 1
npwn HEO6XO,EI,VIMOCTVI pacneanaVlTe ero.

1. MpepynpeauTenbHble NUKTOrPaMMbl 1
MNHCTPYKLMU

BHumaHune

[laHHbIM 3HaYKOM OTMEYEHbI MHCTPYKLMY,
HecobiofieHMe KOTOPbIX MOXET NPUBECTM K ONacHON
cuTyaumm.

MpumeyaHne

[lononHuTenbHaa Uy BaxHas I/IHq)OpMaLI,VIFI.

OnacHOCTb NOpaXXeHUsA NeKTPUYECKNmM
TOKOM

3HaYoK npedynpexaaer 0b 0nacHoCTH nopaxeHnsa
BBICOKVM HanpAXeHnem B Cilyyae KacaHua
HeN30/1MPOBaHHbIX TOKOBEAYLLMX AeTane.

2. KoMnnekT nocTaBKu

« [nHammk Hama Smart Speaker SIRIUM1400ABT
* biok nuTaHms
* Kpatkas nHcTpykuma

3. TexHuka 6e3onacHoCcTn

* /13penve npefHasHayeHo ToNbKko ANA LOMALLHEero
NpUMeHeHns.

» bepeyb OT rpA3w, BNaru u neperpeBaxua.
JKCNAYaTNPOBaTh TONBKO B CYXNX
NoMeLLeHUAX.

» He nasartb geram!

* He poHATb. Bepeyb 0T CMAIbHBIX YLapOB.

« CobniofaTb TEXHNYECKNE XapaKTepUCTUKK.

* YNaKoBKy He [JaBaTb eTAM: 0NaCHOCTb aCUKCUL.

* YTUnn31poBaTb ynakosKy B COOTBETCTBUN C MECTHbIMY
HopMamu.

* 3anpeLLaeTca BHOCUTb N3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO.
B npoTuBHOM Cyyae rapaHTUitHble 00A3aTenbCTea
AHHYNMpYLOTCA.




OnacHOCTb NOPaXKeHUA TOKOM

* 13nenve He OTKpbIBaTb. 3anpelLaeTca
3KCNAyaTMpOBaTh HencrpasHoe U3fenve.

O 3ar|peLuaeTcn JKCnnyatauma npu HencnpagHom bnoke
NUTaHNA UK NOBPEXAEHHOM kabene nuTaHmA.

* 3anpeLLaeTca CamMoCTOATENbHO BbIMONHATb
TexHUYeckoe 06CYKINBAHNE UM PEMOHT YCTPOACTBA.
JTio6ble paboTbl M0 TeXHUYECKOMY 00CTYXMBaHNIO
WM PEMOHTY pa3peLlaeTcs BbINOMHATb TONbKO
KBaNMMLMPOBAHHOMY NepcoHany.

4. Beop, B 3KCnnyaTaumio

BHuMaHune

+ Pa3peLuaeTca nofktoyaTh ToNbKo K
COOTBETCTBYIOLLE PO3eTKe 31eKTpoceTU. Po3eTka
3N1EKTPOCETY JOSKHA HAXOAUTHCA PALOM C
YCTPOIACTBOM B J1erko AOCTYNHOM MecTe.

* [1nA OTKJI04EHWA YCTPOMCTBA UCMOAbL3YiHTe KHOMKY
nuUTaHWA. Tpy ee OTCYTCTBIW U3BNIEKUTE BIAIKY
kabena nuTaHna u3 po3eTky.

+ [1p1 NOAKNIOYEHIM K KONOZKE C HECKONbKUMM
po3eTkamu ybeauTech, 4to 06LLas MOLLHOCTD
noTpebuTeneil He NpeBbILUALT LONYCTUMYIO.

» EC/M yCTPOWCTBO He NCnonb3yetcs B TeyeHue
LJINTENbHOTO BPEMEHM, OTKITIOYUTE ero ot
3/1eKTPOCETH.

Bkntoyenune

« MoacoennHuTe kabenb NUTaHNA ANHAMIKA K PO3eTKe,
yCTaHOBNEHHOM Hadnexalnm obpa3om.
« [IMHaMVK aBTOMATUYeCKI BKITOUNTCA.

lpumeyaHne KacaTenbHO NepBoOro
BKJIIOYEHNA

+ [lpn nepBOM BK/TOYEHUN AMHAMUK HAXOLNTCA B
pexume nepBuYHON HacTponku. CBETOANOLHbIN
nHEMKaTop cetu (4) nynbcupyer.

5. Hactpoiika puHamuka
MpumeyaHne

+ [InA ncnonb3oBaHnA Bcex yHKLMIA u3genua
He0bX0MO JOMONHUTENBHO 3arPy3uTb MPUOXEHNE
Amazon Alexa 1 co3AaTb y4eTHyI0 3anicb Amazon.
CnegyiiTe UHCTPYKUMAM Npunoxerua Amazon Alexa.
bonee noapobHble CBeAEHNA CM. Ha CailTe WWW.
amazon.com.

5.1. 3arpy3ka npunoxenua Hama Smart Audio

MNpumeyanne

COBMECTUMOCTb C ONEPALIMOHHBIMU CUCTEMAMM:
« i0S 8 11 bonee no3aHue
« Android 4.4.2 n 6onee no3gHue

« OtkpoiTe iTunes AppStore nnu Google Play Store 8
3aBUCUMOCTI OT MapKn cMapToHa.

+ [1n2 NONCKa NPUOXEHNA BOCNONb3YITECH NOUCKOM.

* 3arpysuTe 1 yCTAHOBUTE NPUNOXKeEHME HA CMAPTOHe
00bI4HbIM 06pa3om. CnemyiiTe MHCTPYKUMAM Ha
cmapTdoHe.

5.2. Hactpoika yctpoincrsa ¢ npunoxxeHnem Hama
Smart Audio (cynkums ALEXA)

Npumeyanune - WLAN (6ecnpoBopHas ceTb)

* YbenuTech, YT0 MapLIpyT3aTOp BKIIOYEH, U
YCTAHOBJIEHO COELHEHNE C UHTEPHETOM.

» [1p1 HeObXOAMMOCTY BKIIIOUNTE Ha MapLLpyTM3aTope
becnposoaHoe coennHeHne WLAN.

+ CMOTPUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaLmm
MapLUpyTU3aTOpa, B TOM YnC/Ie rasy Mo Noucky 1
YCTPAHEHNIO HeNcnpaBHOCTeN.

« YbenuTech, 4To ANHAMIK HAaXOANTCA B peXime
conpsxenna no WLAN. CBETOAMOLHbINA UHANKATOP CeTU
(4) nynbcupyer.

» YbenuTech, 4T Ha BaLlem CMapToHe YCTaHOBEHO
npunoxexne Hama Smart Audio.

« OTkpoitte npunoxerue Hama Smart Audio n Haxmute
kHonky [CONFIGURE] (¢<HACTPOIKA).

« 3aTem BbibepuTe onumio [Add More Speakers]
(«[JobaBneHne OUHAMUKOBY).

* Y700bl OTKPbITH HACTporki WLAN Ha cMapTdoHe,
BblbepuTe onumio [OPEN Settings] («OTKpbITh
HaCTPOMKIY).

« HainguTe B HacTpoiikax WLAN Ha cmapTdoHe AnHamuk
Hama SIRIUM1400ABT.

* YCTaHoBUTE COeANHEHME MEXY CMApTCHOHOM 1
OVHAMUKOM.

« OTkpoiTe npunoxenne Hama Smart Audio Ha
CMapTdoHe.

* Buibepute uma becnposogHoi cetu (SSID).




- BBeguTe naponb, He0bXo4UMbIN AnA AOCTyna K
CeTH, 1 HaxmuTe kKHonky [Save] («CoxpaHuTb») Ans
NOATBEPXAEHNS.

« [lna noaTBepxaeHns BblopaHHbIX HACTPOEK KOCHUTECH
kHonkn [CONFIRM] («MOATBEPANTHy).

« [locne 370ro AMHAMMK NOAKTIOYMTCA K ceTu. Mocne
yCMewHoN YCTaHOBKN COEAMHEHNA Ha CMapTdOoHe
noABMTCA Co0DLLeHNe «HacTpoiika finHaMMKa yCnewHo
3aBeplueHa.

+ CBETOAMOAHbIN UHAMKATOP CeTh (4) HenpepbIBHO
CBETUTCA CUHUM LIBETOM.

« Boibepute onunio [Sources] («MCTOUHMKNY) B HIXHE
4aCTu 3KpaHa, 4ToObl BEINONHUTL MPUBA3KY K Y4ETHON
3anucn Amazon.

* 3aTeM HaxmuTe kHonky [Amazon Alexal.

« Bibepute onuuto [Sign in with Amazon] («Bxoz B
Amazony), 4T00bI OTKPbIT Opay3ep 11 BBECTU AaHHbIe,
HeobXxoauMmble ANA AOCTYNa K Y4ETHON 3anucy.

+ BBeauTe C NOMOLLbIO 3KPaHHOW KNaBuatypsl MMs
nonb30BaTeNa 1 Naposb AnA [OCTYNa K y4eTHOW 3anucu
Amazon.

+ Takxe MOXHO €030aTb HOBYIO y4eTHyt0 3anuce Amazon.
[na 37oro Bbibepute onumio [Create a new Amazon
account] («Co3zaTh HOBYIO y4ETHYIO 3anncb Amazony).

« Mocne ycneLwHOro BXOAa Bbl CHOBa BepHeTeCh B
npuaoxeHne Hama Smart Audio.

* BblbepuTe A3bIK, Ha KOTOPbIA OMXHA pearupoBaTh
Alexa.

« OTkpoiTe npunoxeHne Amazon Alexa 1 NOBTOPHO
BBeAyTe JaHHblEe ANA [OCTyNa.

* 3aTem Npu HeoOXOLNMOCTI N3MEHNTE HACTPOWKN
B NpunoxeHun Amazon Alexa (4acoBoit nosc, ums
yYCTPOWCTBA W T. A.). bonee NofpobHble CBEAEHNA CM.
Ha cante www.amazon.de. -> Cnpaska 1 c1yx6a
NOAAEPXKKY.

NpumeyaHue - Alexa Push to talk /
(yHKUMOHANbHAA KHOMKA

+ Haxmute n cpasy otnyctute kHonky [Aktion / Mikrophon
Mute] («[elicTue / OTKK04EHME MUKPODOHAY)

(3) Ha imHamuIKe, YTOBbI aKTMBMPOBATL Alexa BO
BpeMA BOCTIPOU3BELEHUA W MPY BbICOKOM YPOBHE
FPOMKOCTH.

+ [InA BbIKITIOYEHNA MUKPOOHA HaXMWTe 11 yaepxuBaiiTe
kHonky [Aktion / Mikrophon Mute] («[eiicTaue /
OTK/K0YeHNe MUKPODOHay) (3) MpUM. 3 CeKyHabI.

+ [IMHaMuK He ByfeT pear1poBaTb Ha KO[OBOE CJI0BO,
noka MUKpOMOH He ByaeT Bo4eH. Mpn BbIKH0YEHHOM
MUKPOOHE ANHAMUKOM MOXHO MPOA0IXaTh
NONb30BATLCA, UCMIONbB3YA KHOMKM Ha CAMOM [HaMUKe
WM NPUIOKeHHe Ha NOPTATUBHOM YCTPOWACTBe.

6. CornacoBaHue yCTPOICTB MO NPOTOKONY
Bluetooth

MopTaTuBHbIE YCTPORCTBA MOXHO COEMNHATL C AUHAMUKOM
no TexHonoruu Bluetooth n ncnonb3oats ero ans
BOCNPOM3BELEHNA ayANOCUrHaNoB. [INA ynpasneHus
BOCNPOU3BELEHMEM WCNONb3YETCA NOPTATNBHOE
YCTPOCTBO. TPOMKOCTb MOXHO perynnpoBats
HENoCpesCTBEHHO C MOMOLLBIO 3N1eMEHTOB yNpaBieHns Ha
LNHAMuKe.

MpumeyaHue — Bluetooth®

« YbenuTech, YT0 Ballle NOPTATUBHOE YCTPOACTBO
(cMapTdoH, NNAHLET 1 T 4.) NOAAePXMBaAET
TexHonoruo Bluetooth.

06paTtuTe BHUMAHMe, 4TO MaKCUMabHbIA Paguyc
nencraus Bluetooth® coctasnisiet makc. 10 M 6e3
y4eTa NPenATCTBUIA (CTEH, NOAEA U T. A1.).

[lpyrve ycTpoiicTga ¢ nopaepxkoi Bluetooth®,
HaxodALLMecs Nobau30CTh, MOryT CO3AaBaTb MOMeXM.

* [IMHamuK MOXHO 0AHOBPEMEeHHO COeINHUTL TOJIbKO
C OLHUM NOPTATUBHBIM yCTpOI;ICTBOM.

06paTyTe BHUMaHWE, 4TO COBMECTUMOCTb 3aBUCUT

oT noAdepxuBaemblx npocuneli Bluetooth® u

ncnonb3yemblx Bepcuii Bluetooth® (cm. TexHuyeckne

XapaKTepUCTUKI 11 MHCTPYKLLAIO MO KCMTyaTaLmi

MOPTaTUBHOTO YCTPOICTBA).

+ YbequTech, 4T NOPTaTMBHOE YCTPOICTBO C NOAAEPXKKON
Bluetooth BK/I0YeHO 1 akTBMPOBaHa Nepeaaya AaHHbIX
no Bluetooth.

* Y106bI BKNIOYUTL pexnm Bluetooth (pexum
COTNACcoBaHNA), HAXMUTE 1 OK. 2 CeKYHA yaepxuBaiiTe
kHonky [Bluetooth] (1).

* WHamkatop Bluetooth (1) HauHeT NynbCcMpoBaTh CUHUM
LIBETOM.

« OTKpoiiTe HacTpoitki Bluetooth Ha noptaTnBHOM
YCTPOWCTBE U [LOXAUTECH NOABNEHNA B CTIMCKE YCTPOICTB
Bluetooth 3anucu Hama SIRIUM1400ABT.

« [pu HeobX0AMMOCTY NCNONB3YiTe (DYHKLMIO NONCKA Ha
NOpTaTUBHOM YCTPOIICTBE.

* Bulbepute auHamuk Hama SIRIUM1400ABT B cnucke
JOCTYMHbIX YCTPOACTB M NOJOXANUTE: AUHAMUK JOSKEH
0T06pa3nTbCA B HacTpolikax Bluetooth Ha nopTatiBHOM
YCTPOVICTBE KaK NOAKIIOYEHHbIN.

« MHavkatop Bluetooth (1) byet HenpepbiBHO CBETUTLCA
CUHUM LIBETOM.

« [InA ynpaBnexna BOCNPOM3BEAEHNEM UCNONb3yeTca
nopTaTuBHOE YCTPORCTBO.




NpumeyaHne KacatesibHO Napons
Bluetooth®

[Lns yCTaHOBKM COeAMHEHMS C HEKOTOPbIMM
YCTPOMCTBAMU MOXET MOTPe60BaThCA Naposib
Bluetooth®.

« ECAM Ha nopTaTvBHOM YCTPOMCTBE MOABUTCA 3aMpOC
Ha BBOZ, NaponA ANA YCTaHOBKN COELNHEHNA C
LMHamukom, Beeaute napons 0000.

7. Yxopn v TexobcyxnBaHue

* YUCTKy M3,enmA NPOU3BOAMTb TONIbKO 6e3BOPCOBON
Cf1erka BNaxHow candetkon. 3anpeLaeTca NpUMeHATb
arpeccuBHble YNCTALLME CPeaCTBa.

« Ecn u3penue He nCnosib3yetca Ha NpoTAXeH!u
J0/IrOro BpemeHW, BbIKII0YUTE ero v oTKIIoYuTe o1
CeTh. XpaHuTe ero B YUCTOM CyXOM MecTe, HefloCTyrHOM
ON1A NPAMOTro CONTHEYHOro U3NyveHud.

8. OTKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnatuns Hama GmbH & Co. KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepd, BO3HWKLLMI BCIEACTBNE
HenpaBWIbHOMO MOHTaXa, NOAKITIOYeHH!A 1
NCMNOb30BAHNA N3AENNA He MO HA3HAYEH IO, @ Takke
BCIEACTBUE HECOOMIOAEHIA UHCTPYKLMIA MO 3KCNyaTalmm
11 TEXHWKN BE30MacHOCTH.

9. OTAen TexobcnyXXnBaHua

Mo BOMPOCaM PEMOHTA UM 3aMeHbl HEUCTPaBHbIX
n3nennii obpalaiTecs K NpoaasLy 1N B CEPBUCHYIO
cnyx6y komnaxun Hama.

Topayas NMHNA OTAena TexobCyKIBaHWs:

+49 9091 502-115 (HemeuKniA, aHTAUIACKNA)

MoapobHee cMoTpuTe 3meck: www.hama.com

C NOAHBIM TeKCTOM PYKOBOLCTBA MOXHO 03HaKOMUTbCA
3gecb: www.hama.com -> 00054859 -> 3arpy3ka

10. UHCTpYKUMK No yTUAn3aumn
OxpaHa OKpYyXXaloLLen cpepbl:

C MOMeHTa nepexofa HaLMoHasbHOro
E 3aKOHOJATeNbCTBA Ha eBPONenckIe HOPMaTUBbI

2012/19/EU n 2006/66/EU nencrtButensHo

aeayioLuee: NEKTPUYECKNe U SNeKTPOHHbIE
npnbopel, a Takxe 6atapen 3anpeLyaeTcs yTunU3nNposars
€ 06bI4HbIM MyCOPOM. [10TpebUTeNb, COFNACHO 3aKOHY,
00A3aH yTUAM3NPOBATb 3NeKTPUYECKME U 3N1eKTPOHHbIE
npnbopel, a Takxe 6atapen u akkyMynATopbl nocne nx
NCNONb30BaHNA B CNELMANbHO NpefHasHaveHHbIX 4s
3T0ro NyHKTax cbopa, Mmbo B NyHKTaX NPOAAKN.
JleTanbHan pernameHTauma 3Tix TpeboBaHnii
OCyLLIeCTBNAETCA COOTBETCTBYIOLIMM MECTHbIM
3akoHofaTeNbCTBOM. HeobxoanmocTb cobniogeHusa
JAHHbIX NpeanucaHnii 0603HaYaeTcs 0CobbIM 3Ha4KOM Ha
W3LeNUK, MHCTPYKLMM NO 3KCMTyaTaLm U ynakoske.
Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM WCMONBb30BaHNM
Matepuanos wan npu Apyroi Gopme yTuan3aLnm
ObiBLLMX B ynoTpebaeHinn npnbopos Bbl nomoraete
OXpaHe OKpyXaloLLen cpefbl. B cooTsetctamm ¢
npeanucakuamu no obpaleHuio ¢ 6atapesmu, B
fepMaHuy BbilleHa3BaHHble HOPMATUBbI eACTBYIOT /1A
yTUAM3aLm 6atapei u akkyMynATopos.

11. leknapauua npoussoautens

c € Hactoawwmm komnaxua Hama GmbH & Co KG
3aABAAET, 4TO PaaMoobopyLoBaHHe TUNa
[00054859] oTBeYaeT TpeHOBAHUAM [MPEKTIBbI
2014/53/EC. C nonHbIM TEKCTOM fieknapaunm o
C00TBETCTBIM TpeboBaHNAM EC MOXHO 03HAKOMUTLCA
30eCh:
www.hama.com ->00054859 ->Downloads.

[lnana3ox/ananasoHsl 2.412 GHz — 2.483 GHz
yacror 2.402 GHz - 2.480 GHz
MakcimanbHas 19.5 dBm EIRP
n3ny4aeman MOLHOCTb 8 dBm EIRP




@ 'struzioni brevi

Elementi di comando e indicazioni

A Campo di comando altoparlante

1. TASTO [BLUETOOTH] / LED DI STATO BLUETOOTH
TASTI +/- [VOLUME]

TASTO [AZIONE / MUTE MICROFONO]

TASTO [WIFI] / LED DI STATO DELLA RETE

LED DI STATO ALEXA

U wN

B Parte inferiore

6.  Porta aggiornamento
7. Cavo direte

Avvertenza importante - Istruzioni
brevi

+ Queste istruzioni brevi forniscono informazioni di
base importanti come le avvertenze di sicurezza e
la messa in esercizio del proprio prodotto.

Per ragioni di tutela ambientale e per il risparmio
di preziose materie prime, I'azienda Hama ha
deciso di non stampare le istruzioni per I'uso e le
mette a disposizione esclusivamente in formato
PDF da scaricare.

Le istruzionisono reperibili all'indirizzo internet
riportato qui di sequito:

www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Salvare queste istruzioni complete per I'uso sul
computer per una successiva consultazione ed
eventualmente stamparle.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento e delle
indicazioni

Attenzione

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni
di sicurezza oppure per rivolgere |'attenzione verso
particolari rischi e pericoli.

Nota

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

Pericolo dovuto a scossa elettrica

Questo simbolo indica un pericolo dovuto al contatto
con parti non isolate del prodotto che potrebbero
provocare una tensione pericolosa di entita tale da
generare il pericolo di una scossa elettrica.

2. Contenuto della confezione

« Altoparlante Hama Smart “SIRIUM1400ABT"
- Alimentatore
« Istruzioni per awio veloce

3. Indicazioni di sicurezza:

« |l prodotto & concepito per I'uso domestico privato, non
commerciale.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti
asciutti.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambini

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossonil

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.

« Tenere |'imballo fuori dalla portata dei bambini, pericolo
di soffocamento!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

+ Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.




Pericolo dovuto a scossa elettrica

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se
danneggiato

« Non utilizzare il prodotto se |'adattatore AC, il cavo
adattatore o il cavo di rete sono danneggiati.

- Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da
soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione al
personale specializzato competente.

4. Messa in funzione

Attenzione

Collegare il prodotto solo a una presa di rete
appositamente omologata. La presa deve trovarsi nei
pressi del prodotto ed essere facilmente accessibile.

Scollegare il prodotto dall'alimentazione con
I'interruttore on/off. Se questo non € presente,
staccare la spina dalla presa elettrica.

Se si utilizzano prese multiple, prestare attenzione

che le utenze collegate non superino la potenza

totale assorbita.

Scollegare la radio dalla presa di rete se non la si

utilizza per lungo tempo.

Accensione

» Collegare il cavo dell'altoparlante a una presa
correttamente installata.

« 'altoparlante si accende automaticamente.

Nota — Prima accensione

« Durante la prima accensione |'altoparlante si trova
in modalita “prima accensione del dispositivo”
non appena il LED di stato della rete (4) inizia a
lampeggiare.

5. Impostazione dell’altoparlante
Nota

« Per sfruttare al massimo tutte le funzioni del
prodotto € necessario scaricare la app addizionale
Amazon Alexa e creare un account Amazon. Seguire
attentamente le istruzioni per I'installazione della app
Amazon Alexa. Per ulteriori informazioni visitare il sito
Www.amazon.com

5.1. Scaricamento della app Hama Smart Audio

Nota

Sono supportati i seguenti sistemi operativi
+ {0S 8 o superiore
« Android 4.4.2 o superiore

« Aprire sullo smartphone o iTunes AppStore oppure
Google Play Store.

« Per trovare la app utilizzare la funzione di ricerca.

« Scaricare la app e installarla normalmente nello
smartphone. Seguire attentamente le istruzioni per
I'installazione dello smartphone.

5.2. Prima impostazione del dispositivo con la app
Hama Smart Audio (funzione ALEXA)

Nota Wi-Fi (rete wireless)

« Accertarsi che il router sia acceso, che funzioni
correttamente e che la connessione Internet sia attiva.

+ Senon € gia attiva, attivare la connessione WLAN del
proprio router.

» In caso di domande sulla configurazione del router,
consultare il manuale d'istruzioni del router per la
ricerca degli errori/la soluzione dei problemi.

« Assicurarsi che |'altoparlante si trovi in modalita pairing
con il Wi-Fi. Il LED di stato della rete (4) lampeggia.

« Assicurarsi che la app Hama Smart Audio sia stata
installata nello smartphone.

« Aprire la app Hama Smart Audio e toccare la funzione
[CONFIGURE].

« Toccare poi la voce [Add More Speakers].

« Aprire le impostazioni WiFi dello smartphone toccando Ia
voce [OPEN Settings].

« Nelle impostazioni Wi-Fi dello smartphone cercare
I'altoparlante Hama SIRIUM1400ABT.

« Collegare I'altoparlante allo smartphone.

« Aprire adesso la app Hama Smart Audio sullo
smartphone.

« Selezionare il nome desiderato del WiFi (SSID).

« Inserire la chiave di rete e poi confermare con [Save].

« Per confermare le impostazioni selezionate toccare
[CONFIRML].




- L'altoparlante si colleghera alla rete. Dopo aver
effettuato il collegamento, apparira sullo smartphone la
dicitura “Configurazione altoparlante riuscita”.

« Il LED di stato di rete (4) blu rimarra accesso.

» Toccare la voce [Sources] che si trova sul bordo inferiore
dello schermo. Serve per generare un account Amazon.

« Toccare quindi il pulsante [Amazon Alexal.

« Per inserire i dati di accesso attraverso il browser web,
toccare [Amazon Alexal.

« Inserire i dati di accesso dell'account di Amazon
utilizzando la tastiera dello smartphone.

« In alternativa e possibile creare un nuovo account
Amazon toccando la voce [Create a new Amazon
account].

« Dopo aver completato |'accesso tornare alla app Hama
Smart Audio.

» Selezionare la lingua in cui Alexa dovra comunicare.

« Aprire la app Amazon Alexa e inserire nuovamente i dati
di accesso.

« Eseguire quindi le impostazioni personali (fuso orario,
nome dispositivo, ecc.) nella app Amazon Alexa. - Per
ulteriori informazioni visitare il sito www.amazon.it ->
Guida e assistenza clienti.

Nota Alexa push to talk / Pulsante funzione

- Premere brevemente il tasto (3) [ Azione/ Microfono
Mute] dell'altoparlante per attivare Alexa durante la
riproduzione audio o quando si aumenta il volume.

« Per impostare il microfono premere e mantenere
premuto il tasto [ Azione/ Microfono Mute] (3) per
circa 3 secondi.

« L'altoparlante non reagira pit alla parola di attivazione
fino a quando il microfono non sara riattivato. Se
il microfono € spento si puod comunque comandare
I'altoparlante con i tasti sull'altoparlante stesso o
tramite un terminale.

6. Prima connessione Bluetooth (pairing)

Il Bluetooth consente di connettere i propri terminali al
dispositivo soundbar e di utilizzarli come riproduttori di
segnali audio. La riproduzione viene cosi comandata
direttamente dal terminale. Il volume puo essere regolato
direttamente sull'altoparlante.

Nota — Bluetooth®

« Verificare che il proprio terminale mobile (smartphone,
tablet ecc.) sia compatibile Bluetooth®.

« Ricordare che la portata massima del Bluetooth® e
10 metri senza ostacoli, come per esempio possono
essere |e pareti e o le persone.

« Pu0 accadere che il collegamento venga disturbato
da altri apparecchi/connessioni Bluetooth® presenti
nell'ambiente.

- L'altoparlante puo essere accoppiato sempre e
soltanto con un unico terminale.

- Attenzione: la compatibilita dipende dai profili
Bluetooth® supportati e dalle versioni del Bluetooth®
Bluetooth®. (vedi: Dati tecnidi, istruzioni per I'uso del
terminale utilizzato)

« Accertarsi che il vostro terminale compatibile Bluetooth,
sia acceso e che il Bluetooth sia attivato.

« Per attivare la modalita [Bluetooth] (1) premere e
tenere premuto il tasto [Bluetooth] per circa 2 secondi
(modalita pairing).

« Il LED di stato blu del Bluetooth (1) inizia a lampeggiare.

« Aprire le impostazioni Bluetooth sul terminale e
attendere finché nell'elenco dei dispositivi Bluetooth
trovati non venga visualizzato il dispositivo Hama
SIRIUM1400ABT.

« Awviare eventualmente la ricerca di apparecchi Bluetooth
sul proprio terminale.

« Scegliere il dispositivo Hama SIRIUM1400ABT
nell’elenco degli apparecchi trovati e attendere che
I'altoparlante appaia come collegato via Bluetooth nelle
impostazioni del terminale.

« || LED di stato del Bluetooth (1) blu rimarra accesso.

« Awviare e gestire la riproduzione audio attraverso il
rispettivo terminale collegato.




Nota — Password Bluetooth®

Per stabilire la connessione con un altro dispositivo
Bluetooth® alcuni terminali richiedono una password.

« Per la connessione con la cassa audio immettere
la password 0000, se viene richiesto dal proprio
terminale.

7. Cura e manutenzione

« Pulire questo prodotto solo con un panno umido e
che non lascia pelucchi e non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

« Se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo di
tempo, spegnere il dispositivo e scollegarlo dalla rete
elettrica. Conservarlo. In un luogo pulito, asciutto e
lontano dalla luce diretta del sole.

8. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita
per i danni derivati dal montaggio o Iutilizzo scorretto del
prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni
per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

9. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza
prodotto Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

Le istruzionisono reperibili all'indirizzo internet riportato
qui di seguito: www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

10. Indicazioni di smaltimento

Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
E 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale

nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le

apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
| consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della
loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per
questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato.
Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o
sull'imballo indicano che questo prodotto € soggetto a
queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie,
darete un importante contributo alla protezione
dell'ambiente.

11. Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che
C € il tipo di apparecchiatura radio [00054859] &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.hama.com ->00054859 ->Downloads.

S 2.412 GHz — 2.483 GHz
g 2.402 GHz - 2.480 GHz

19.5 dBm EIRP

8 dBm EIRP

Massima potenza a
radiofrequenza trasmessa




Beknopte bedieningsinstructies

Bedieningselementen en indicaties

A Bedieningsveld luidspreker
1. [BLUETOOTHJ-TOETS / STATUSLEDJE BLUETOOTH

2. [VOLUME] +/- -TOETSEN

3. [ACTIE/ MICROFOON MUTEJ-TOETS

4. [WLANJ-TOETS / STATUSLEDJE NETWERK
5. STATUSLEDJE ALEXA

B Onderzijde

6. Update poort
7. Voedingskabel

Belangrijke aanwijzing - Beknopte
bedieningsinstructies:

Dit zijn beknopte bedieningsinstructies, waarin

u de belangrijkste basisinformatie, zoals
veiligheidsinstructies en de inbedrijfstelling van
uw product, kunt lezen.

In het kader van de milieubescherming

en daarmee het besparen op waardevolle
grondstoffen laat de firma Hama de uitvoerige
bedieningsinstructies in drukvorm achterwege en
biedt deze uitsluitend als PDF-download aan.

De volledige uitvoerige bedieningsinstructies
ziin onder het volgende internetadres ter
beschikking:

www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Sla de uitvoerige bedieningsinstructies op uw
computer op als naslagwerk voor op een later
tijdstip en print deze naar mogelijkheid.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

Waarschuwing

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om de
aandacht te trekken op bijzondere gevaren en risico’s.

Aanwijzing

Wordt gebruikt voor extra informatie of belangrijke
informatie.

Gevaar voor een elektrische schok

Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van niet-
geisoleerde onderdelen van het product, welke mogelijk
onder een zodanig gevaarlijke spanning staan, dat het
gevaar voor een elektrische schok aanwezig is.

2. Inhoud van de verpakking

+ Hama Smart Speaker ,SIRIUM1400ABT”
« Voedingsadapter
« Beknopte bedieningsinstructies

3. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor het privé-, niet zakelijke,
gebruik in huiselijke kring.

« Toestel beschermen tegen vuil, vocht en oververhitting.
Alleen in droge ruimtes opstellen.

« Dit product dient, zoals alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen te worden gehouden!

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen
van kinderen komen; verstikkingsgevaar.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.

« Wijzig niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.




Gevaar voor een elektrische schok

« Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.

« Gebruik het product niet indien de AC-adapter, de
adapterkabel of de voedingskabel is beschadigd.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en

reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.

4. Inbedrijfstelling

Waarschuwing

» Sluit het product alleen aan op een daarvoor geschikt
en intact stopcontact. Het stopcontact moet in de
buurt van het product zijn aangebracht en goed
bereikbaar zijn.

« Het product met behulp van de schakelaar In/Uit van
het net scheiden — indien deze niet ter beschikking is,
de stekker uit het stopcontact trekken.

- Let erop dat bij meervoudige stopcontacten de
aangesloten verbruikers niet het toegestane totale
opgenomen vermogen overschrijden.

- Indien het product gedurende langere tijd niet wordt
gebruikt, dan dient u dit van het spanningsnet te
scheiden.

Inschakelen

« Sluit de voedingskabel van de luidspreker op een
deugdelijk geinstalleerd stopcontact aan.

« De luidspreker schakelt zichzelf automatisch in.

Aanwijzing — bij de eerste maal inschakelen

« Bij de eerste maal inschakelen bevindt de luidspreker
zich in de modus , Eerste configuratie van het
apparaat” en het statusledje netwerk (4) knippert.

5. Configureren van de luidspreker
Aanwijzing

« Om van alle functies van het product gebruik te
kunnen maken, dient bovendien de Amazon Alexa
app te worden gedownload, evenals een Amazon
account te worden aangemaakt. Volg hiervoor de
aanwijzingen in de Amazon Alexa app op. Meer
informatie over dit onderwerp vindt u onder www.
amazon.com.

5.1. Downloaden van de Hama Smart Audio app
Aanwijzing

De volgende besturingssystemen worden ondersteund:
« i0S 8 of hoger
« Android 4.4.2 of hoger

« Open de iTunes AppStore of Google Play Store op uw
smartphone.

« Met behulp van de zoekfunctie kunt u de app vinden.

« De app zoals gebruikelijk downloaden en deze op uw
smartphone installeren. Volg hiervoor de aanwijzingen
van uw smartphone op.

5.2. Het apparaat de eerste maal configureren met
de Hama Smart Audio app (ALEXA-functie)

Aanwijzing - WLAN (draadloos netwerk)

» Controleer of de router is ingeschakeld en er een
verbinding met het internet/netwerk is.

« Activeer, indien dit nog niet is gedaan, de WLAN-
verbinding van uw router.

+ Raadpleeg bij vragen over de configuratie van de
router de handleiding van de router voor het oplossen
van problemen.

« Controleer of de luidspreker zich in de WLAN-pairing-
modus bevindt. Het statusledje Netwerk (4) knippert.

« Controleer dat de Hama Smart Audio app op uw
smartphone is geinstalleerd.

« Open de Hama Smart Audio-app en tik op [CONFIGURE].

« Tik vervolgens op [Add More Speakers].

« Open de WLAN-instellingen van uw smartphone door op
[OPEN Settings] te tikken.

« Zoek in de WLAN-instellingen van uw smartphone naar
de luidspreker Hama SIRIUM1400ABT.

« Verbindt u uw smartphone met de luidspreker.

« Open nu de Hama Smart Audio app op uw smartphone.

» Selecteer de gewenste WLAN-naam (SSID).

« Voer nu uw netwerkcode in en bevestig deze met [Save].

« Bevestig de geselecteerde instellingen door op
[CONFIRM] te tikken.




« De luidspreker maakt nu verbinding met het netwerk.
Na een succesvolle verbinding wordt er , Luidspreker
succesvol geconfigureerd” op de smartphone
weergegeven.

» Het statusledje netwerk (4) brandt nu constant blauw.

« Tik op de onderste beeldschermrand [Sources] om een

verbinding met uw Amazon-account tot stand te brengen.

« Tik vervolgens op de button [Amazon Alexal.

« Tik nu op [Sign in with Amazon] om de webbrowser voor
het invoeren van uw inloggegevens te openen.

« Voer met het toetsenbord van uw smartphone de
inloggegevens van uw Amazon-account in.

« Als alternatief kunt u door op [Create a new Amazon
account] te tikken een nieuw Amazon-account
aanmaken.

« Na een succesvolle aanmelding keert u weer terug naar
de Hama Smart Audio-app.

« Selecteer nu de taal waarop Alexa vanaf nu dient te
reageren.

« Open de Amazon Alexa-app en voer opnieuw uw
inloggegevens in.

« Voer aansluitend uw persoonlijke instellingen (tijdzone,
naam van het apparaat enz.) in de Amazon Alexa-app
uit. Meer informatie over dit onderwerp vindt u onder
www.amazon.de -> Help en klantenservice.

Aanwijzing Alexa Push to talk/ Function Key

« Druk kort op de [Actie / Microfoon Mute] -toets (3) op
de luidspreker om Alexa tijdens de audiomodus of een
hoog geluidsvolume te activeren.

« Houd de [Actie / Microfoon Mute] -toets (3) gedurende
ca. 3 seconden ingedrukt om de microfoon uit te
schakelen.

» De |uidspreker reageert nu niet meer op het
activeringswoord totdat de microfoon weer wordt
geactiveerd. Indien de microfoon is uitgeschakeld,
kan de luidspreker nog steeds via de toetsen op
de luidspreker resp. via een eindapparaat worden
bediend.

6. De eerste maal een Bluetooth-verbinding tot
stand brengen (pairing/koppelen)

Via Bluetooth kunt u uw eindapparaten met de luidspreker
verbinden en deze gebruiken als player voor audiosignalen.
De bediening van het afspelen vindt plaats op het
eindapparaat. Het geluidsvolume kan ook direct op de
luidspreker worden geregeld.

Aanwijzing — Bluetooth®

« Controleer of uw mobiele eindtoestel (smartphone,
tablet-pc, enz.) is uitgerust met een Bluetooth-functie.

» Houd er rekening mee dat het bereik van Bluetooth®
max. 10 meter bedraagt, zonder hindernissen zoals
wanden, personen, enz.

- Het kan gebeuren dat de verbinding wordt verstoord
door andere Bluetooth®-apparatuur/verbindingen in
de omgeving.

+ De |uidspreker kan altijd maar aan één eindapparaat
worden gekoppeld.

+ Houd er rekening mee dat de compatibiliteit
afhankelijk is van de ondersteunde Bluetooth®
profielen en de gebruikte Bluetooth® versies. (zie:
technische gegevens, bedieningsinstructies van het
gebruikte eindtoestel)

« Controleer of uw voor Bluetooth geschikte eindapparaat
is ingeschakeld en dat de Bluetooth-functie is
geactiveerd.

« Activeer de Bluetooth-modus (pairing modus) door
de [Bluetooth]-toets (1) gedurende ca. 2 seconden
ingedrukt te houden.

« Het statusledje Bluetooth (1) begint blauw te knipperen.

« Open de Bluetooth-instellingen op uw eindapparaat
en wacht totdat in de lijst van gevonden Bluetooth-
apparatuur Hama SIRIUM1400ABT wordt weergegeven.

» Start zo nodig het zoeken naar Bluetooth-apparatuur op
uw eindapparaat.

« Selecteer de luidspreker Hama SIRIUM1400ABT in
de lijst van beschikbare apparatuur en wacht totdat
de luidspreker als zijnde verbonden in de Bluetooth-
instellingen van uw eindapparaat wordt weergegeven.

« Het statusledije Bluetooth (1) brandt nu continu blauw.

« Start en regel de audioweergave via het eindapparaat.
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Aanwijzing — Bluetooth®-wachtwoord

Sommige toestellen hebben voor het tot stand brengen
van de verbinding met een ander Bluetooth®-toestel
een wachtwoord nodig.

« Voer voor de verbinding met de luidspreker het
wachtwoord 0000 in, indien uw toestel de invoer van
een wachtwoord verlangt.

7. Onderhoud en verzorging

« Reinig dit product alleen met een pluisvrije, iets
vochtige doek en gebruik geen agressieve reinigers.

« Indien u het product gedurende langere tijd niet
gebruikt, dan schakelt u het toestel uit en trekt de
stekker uit het stopcontact. Berg het toestel op een
schone, droge plaats op alwaar het niet aan directe
zonnestraling wordt blootgesteld.

8. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

9. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.
Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

De volledige uitvoerige bedieningsinstructies zijn onder het
volgende internetadres ter beschikking:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Aanwijzingen over de afvalverwerking

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese
E Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing: Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht
om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen
op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of
bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit
onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen
van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u
een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

11. Conformiteitsverklaring

c € Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het
type radioapparatuur [00054859] conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres:
www.hama.com ->00054859 ->Downloads.

2.412 GHz — 2.483 GHz

Frequentieband(en) 2.402 GHz - 2.480 GHz
Maximaal radiofrequent 19.5 dBm EIRP
vermogen 8 dBm EIRP
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ESW > 0viopec obnyiec

Stolxeia XELpLopoU Kat voeifelg

A Tupn)\o XELPLOHOU nyeiov
MAHKTPO [BLUETOOTH] /AYXNIA LED KATAZTAZHS
BLUETOOTH
2. TIAHKTPA [VOLUME] +/-
MAHKTPO [AKTION / MIKROPHON MUTE]
MAHKTPO [WLAN] / AYXNIA LED KATAZTAZHZ
AIKTYOY
5. AYXNIA LED KATAITAZHZ ALEXA

> w

B Katw mAgupa

6. ©Upa evnuEPWAnC
7. Ymodoyn kaAwdiov pebpatog

SNHavTLKR UTtOSELEn - SOVTONES
odnyieg:

To TTapOV €lval évag oUVIOMOg 08nydc oL 0ag
TIOPEXEL TIG TIIO ONUAVTIKEG TANPOdOPIEC, OTWG
odnyiec aodaAeiag kat odnyiec yia v évapén
XPriong Tou mpoiovtog.

o Adyoug mpoataaiag tou TepPartoviog kal
€€0IKOVOHNONG TIOAUTIUWY TIPWTWV VAWV N
etapeia Hama dev Mapexel EKTUMwEVO aVaAUTIKO
EYXELPIBIO KO TO TTPOODEPEL AMOKAEIOTIKA WC
apyxeio PDF yia nAektpovikiy Aqyn.

To mAfjpeC avaAuTLKO yxeLpidto cival
blabeatpo atnv axkdroudn 1otooedida ato
dadikuo:

www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

AnoBnkelote auto 1o avaAutiko eyxelpidlo atov
UTTOAOYLOTr 00C Y10l HEAOVTIKT avadopd Kat
EKTUTIWOTE TO €060V €ival Suvatov.

1. Ene€nynon ocupPoAwv mposidomnoinong kat
unodeiewv

Nposgidonoinon

Xpnotuomoleftal yia t orpavon urodeifewv aodaleiag
f Yla v €TOTAOEL TV TTPoooxT o€ 16laitepoug KIVOUVOUG.

Yrode§n

Xpnotuomoleftal yia tn arpavon emméov AnpodopIwy
| ONUAVIIKWY UTI0EIEEWV.

Kivéuvog nAektpomAngiag

Autd 1o 00ppoAo Tipogtdomolel yia kivduvo amo emadr
HE Un HovwuEva EEPTAKATA TOU TIPOIGVIO, Ta omoia
UTTOpEL val GEPOLV TOON TAON WOTE Va TIPOKANOE
nAektpomAnéia.

2. Meprexdpeva ocuokevaoiag

« E¢urvo nyeio Hama "SIRIUM1400ABT"
* TpohodoTiKG pebpatog
+ 0dnyoc ypriyopng evapéng

3. Ynobei§erg aopaleiag

« H ouokeun mpoopidetat yia olkiakn xprion kat oxt yla
ETIAYYEALQTIKT).

« Mpootatelete ) ovokewr and Bpowd, vypasia kat
umepBEPPAVaN Kal XPNOLUOTIOLELTE TN MOVO OE OTEYWOUC
XWPOUC.

« AUTH n OUOKEUN OTIWC Kal 0l AAAEC NAEKTPIKEC GUOKEVEC
dev eival matyvidt yia ta nadia!

« H ouokeur) Gev emTpenetal va TEDTEL KATW, OUTE Kat val
dexetal duvatd xtuTpara.

 Mnv XpNOIMOTIOLEITE T CUOKEUT EKTOC TWV
opiwv amodoonc Tou TeplypadovIal aTa TERVIKA
XAPAKTNPLOTIKA.

« Ta maudia dev emrpemnetal va EpYoval o £Madr e 1
VAIKA TG cuokevaaiag, uTtdpyxet kivéuvog aodugiag.

« Artoppiyte katevBeiav ta VAIKA cuokevaaoiac CUPPWVA
[LE TOUC LOXVOVIEG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG andppting.

* MnV KAVETE PETATPOTIEG OTN) GUOKELN. 2€ TETOLA
TEPITTWOon n yyonon mavel va (oxVeL.
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Kivéuvog nAsktponAn§iag

+ Mnv QvoiyeTe Tn) GUGKELN Kal NV T XpnOlOTOLETe
av XaAAoeL.

* MnV XpNOLOTIOLEITE TN GUOKELR Qv EXOLV
UMooTEl (A 0 PETAOXNUATIOTAC, TO KAAWAI0 TOV
HETAOXNUATOTH 1 T0 KAAWSI0 TOU PELUATOC.

» Mnv EMIXEIPNOETE Va OLVINPNAOETE 1} VAl EMIOKEVACETE
n 0UOKeUN €0€ic ol {blol. Ot epyaoieq ouvirpnong
TIPETEL val Yivovtal aro €eldikevpéva ATopa.

4. Evap€n xpfieng
Npogidomnoinon

» To mpoi6v mpémel va Aeitoupyel Hovo cuvdedepévo oe
kat@AAnAn mpida. H mpiCa mpémet va Bpioketat kovid
070 TIPOIOV Kal va €ival EDKOAA TTPOGRATIHN.
ATIOOULVOEDTE TO TIPOIOV A0 TO PEVA MEOW TOU
YEVIKOU SLaKOTTTN — av Sev UTIAPXEL SIAKOTTTING
Tpapnéte 1o kaAwdlo pebpatog amo v mpida.

210 MOAUTIPL(A TIPOGEETE WOTE 0L GUVOESEPEVES
OUGKEUEG Va UnV EETTEPVOLV TNV ETITPETIOPEVN
OUVOAIKH KatavaAwon toxboc.

Amoouvdéate To Ttpoidv amd 1o diktuo pevpatog,

€0V Gev TIPOKEITAL VAL TO XPNOILOTIOIOETE Yia PeyaAo
XPOVIKG Slaotnua.

Evepyornoinon

* YUvdEoTE T0 KaAwdIo pebpatog Tou nyeiov oe pia mpia
Tou Bpioketal o€ owotr Béon.

« To nyeio Ba evepyortoinBei avtdpata.

Ynode§n — Kata tnv npwtn evepyomnoinon

« Katd v mpwtn evepyortoinan, to nxeio petafaivel
otV katdotaon “Apxiki dlaudpdwon tne cuokeung”
kat n Auyvia LED kataetaong Siktoou (4) avaPBoapPrvet
ypriyopa.

5. PUBuion tou nyeiov
Ynodewgn

« Ma va alomolioete MARPWC OAEG TIG Asitoupyieg
TOU TIPOIOVTOG, TIPEMEL €Miong va kateBAceTe v
edappoyr Amazon Alexa kat va 6niioupyioete
évav Aoyaplaopd Amazon. ' autd akoAouBrote TG
odnyiec mou opidovtal oty epapuoyr Amazon Alexa.
M0 TepLooOTEPEG TTANPODOPIEC, EMIOKEDTE(TE ToV
10TOTOTIO WWW.amazon.com.

5.1. Aqyn tn¢ ebappoyri¢ Hama Smart Audio
Yrode§n

Yrootnpi{ovtal ta akéAouba Aeroupylka ouotrpara:
« i0S 8 1 veotepn €kdoon
« Android 4.4.2 fj veotepn ékdoan

« Avoi€te 10 iTunes AppStore rj 10 Google Play Store 10
smartphone oac.

« Mmopeite va peite Ty ebapuoyr XpNOILOTIOWVTAC TN
Aertoupyia avalrnong.

« Katepaote ty epappoyn omw¢ ouvrhBwg kal
€YKATa0TACTE TV 0T0 Smartphone. ' auto akoAoudriote
TU¢ 0dnyie¢ Tou smartphone oag.

5.2. Mpwtn Stapdpdwon tng CUGKEVRAE KE TNV
edpappoyr) Hama Smart Audio (Aettoupyia
ALEXA)

Yrodel§n WLAN (acUppato Siktuo)

+ BePawbeite o1l 0 dpopoloyntrc elvat
EVEPYOTIOINHEVOC Kal OTL UTIAPXEL 00VOEDN oo internet/
Siktuo.

« Evepyortoinate t abvoean WLAN tou dpoporoynti
0ag, av 6ev elvat Non evepyoTtoinuevn.

* AV éyeTe amopie OXeTIKA e T puBIoN Tou
Spopodoyntr, avarpette ot 0dnyiec Aeoupyiag Tov
Spopodoynth yia avaditnon oGaAudTwy/aviETwTon
TipoBANpaTWY.

« BePawwbeite 61 10 nyeio Bpioketal otn Asttoupyia
(eb&nc WLAN. H Auyvia LED kat@otaong diktbou (4)
avaBoopPrvet ypriyopa.

« BeBawbeite ot n edpappoyn Hama Smart Audio €xel
gykataotabei oto smartphone aac.

« Avoi€te Tv edappoyry Hama Smart Audio kat matiote
[CONFIGURE].

« Katom, matrote [Add More Speakers].

« Avoitte 1ic puBpioeic WLAN tou smartphone matwvtag
[OPEN Settings].

« 21¢ puBpioeic WLAN tou smartphone, ava{ntiote 10
nxeio Hama SIRIUM1400ABT.

« ZUvb€0TE T0 smartphone e 1o nelo.
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* 21N OUVEXELd, avoi€te Ty edpappoyr Hama Smart Audio
oto smartphone oac.

« EruiAé€te 1o dvopa tou embupntot WLAN (SSID).

« Katomy, kataywprote 1o kA€ tou Sikthou kal
eMmPePawote maTwvIag 1 Koupri [Save].

« EruPeBaiwote TG emeypeveg pubpioelC matwvag
[CONFIRM].

« To nxeio Ba ouvdebei ato Giktvo. Metd améd v
EMTuxnUévn obvdeon Ba epdaviotel To uAvLpa
"Lautsprecher erfolgreich konfiguriert" (Emtuyrc puBuion
nxelou) oto smartphone oag.

« Ementq, n Auyvia LED kataotaong Siktoou (4) Ba avapet
otafepd e UMAE Xpwia.

« Natrote v emAoyr [Sources] atnv kaTtw TIAEUPE TNC
0B6vng, yia va ouvdebeite 1o Aoyaplaoud oag Amazon.

« Katomy, matrote 10 kouprt [Amazon Alexal.

« NatAote [Sign in with Amazon], ywa va avoi€ete 1o
TIPOYPApMA TIEPIYNONG Web kat va kataxwproete ta
otolxeia mpodofaong oag.

« Kataywpriote 1a otolxeia mpdofacric oag oo Aoyaplaopod
Amazon XpnOLOTIOWWVTAS TO TIANKTPOAGYIO TOU
smartphone.

« EvaMAakikd, propeite va dnpioupynoete évav véo
Aoyaptaopd Amazon matwviag [Create a new Amazon
account].

« ApoU ouvdebeite emtuywe, Ha emotpéete oty
edappoyn Hama Smart Audio.

« EmiAé€te T yAwooa otnv omoia Ha aAAnAemudpdre e v
epappoyn Alexa.

« Avoite v edappoyry Amazon Alexa kal kataxwprote
€avd ta otolyela mpooPacnc oag.

» Katomw, opiote Ti¢ mpoowriikeg oag pubpioelg ((wvn
wpag, Gvopa ouokeun K.ATL) otnv edpappoyr Amazon
Alexa. a meploodtepeC MAnpodopieg, emokedeite Tov
1ot6tono www.amazon.de -> Hilfe und Kundenservice
(BonBeia kat e€uttnpétnan meAaTwy).

Ynodein - MAktpo Push to talk/ Function
Key ¢ Alexa

« Matnote otypiaia 1o mARktpo [Aktion / Mikrophon
Mute] (3) ato nyeio, yla va evepyoolroeTe v
edappoyn Alexa katd tn Asitoupyia fixou r/kat LBNAAG
VTaonC fyou.

- Matiote mapatetapeva 1o mARKTpo [Aktion /
Mikrophon Mute] (3) yia 3 6evtepoAemta mepimou, yia
Va AMEVEPYOTIOINOETE TO HIKPODWVO.

« To nyelo dev Ba amokpivetal MAéov 0T GwVNTIKA
EVEPYOTIONNGN MEXPL VL EVEPYOTIOINTETE EAVA TO
HIKPODWVO. AV T0 PIKPOGWVO amevepyoTionOei,
LMOPE(TE AKOMA Va XEIPLOTEITE TO NYEID PHEOW TWV
TARKTPWY O€ AUTO fj JEOW MIAC TEPUATIKIG GUOKEUIC.

6. Mpwtn oOvdeon Bluetooth ({ev&n)

Meow tou Bluetooth pmopeite va ouvbEaete Ty Tepuatikg
GUOKEUR 00C € TO NXEIO Kat va TV XPNOIHOTIOIOETE WG
OUOKELI avamapaywync yla onuata nxou. O XepLopog g
avanapaywyng yivetat oty mepimwon avt aneudeiac arod
NV TEPUATIKN GUOKEUN. Mropeite, emiong, va puBpioete v
évtaon Axou ameubeiag armo 1o nyeio.

Yrodel§n — Bluetooth®

« EAéyEre €Qv n KwNTr TEPUATIKA GUOKELH 00C
(smartphone, tablet PC, k.At.) eivat oupPatr pe v
Texvoloyia Bluetooth.

Napete unoyn ot n epPeleia tou Bluetooth® bev
Eemepvd ta 10 pétpa, Xwpic eUmodia, Omwc Toixoug,
dtopa K.ATL

H 0bvoeon péow TEPAITEPW OUOKEVWY / GUVOETEWY

Bluetooth® oto TepiBarlov evoeyetal va dexetal

TIAPEPBOALC.

To nyelo pmopei va ouvdede e pia povo tepuatiki

ouaokeur kabe dopd.

AdBete unoyn 6t n oupBatotnia e€apratal amo

10 uootnE(opeva TpodiA Bluetooth® kai amod

TIC XPNOLHOTIOl0UpEVEC KOOOELC Bluetooth®. (BA.:

TeXVIKA XapaktnpLoTika, 06nyieC xelptopol g

XPNOLLOTIOOUEVNG CUOKEUNC)

« BePawwbeite 6t n ouokeur oag n omoia uroatnpidel
Bluetooth eivat evepyoroinpévn kat 611 1o Bluetooth eivat
ETTIONG EVEPYOTIOINKEVO.

« Evepyortotfote T Aettoupyia Bluetooth (Asitoupyia
(ebEnC) matwvtac mapatetapéva 1o TArktpo [Bluetooth]
(1) yia 2 SeutepoAera mepimou.

« H Auyvia LED katdotaonc Bluetooth (1) Ba Eekvioel va
avaBooPrvet ypriyopa pe UMAE Xpwia.

« Avoi€te Ti¢ puBioelc Bluetooth otnv Tepuatiki cuokeun
00¢ Kal TIEPIMEVETE PéXpL va TipoPAnBel n ouokeun Hama
SIRIUM1400ABT otn Aiota twv cuokeuwv Bluetooth mou
Bpédnkav.

« EQv xpeladetal, Eexiviote Ty avalftnon GUoKEUWY
Bluetooth otnv TepUATIKA GUOKELT 0.

« EriAé€e 1o nyeio Hama SIRIUM1400ABT ané 1 Aiota
Twv SLaBECIUWY GUOKEVWY KAl TIEPIUEVETE PEXPL TO NxElo
va epdaviotel oti¢ pubpioel¢ Bluetooth g tepuatikig
OUOKEUNC 00C WG OLVOESEEVO.

« Enelta, n Avyvia LED katdotaong Bluetooth (1) Ba avépel
01abepa e UMAE XpWHA.

* ZEKIVIOTE TNV Qvamapaywyn Nxou Kal XEIPLOTELTE TNV HEow
NG TEPUATIKIC OUOKEVNC.
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Ynodei§n — Kwdikog npoopaocng Bluetooth®

OpLOpEVEC GUOKEVEC Xpeladoval Kwoiko mpoaBaong yla

N Snuoupyia abvdeanc pe GAAn cuokeun Bluetooth®.

« Tla T obvdean e To nyeio, mAnktpoAoyrote Tov
Kwbiko 0000, edoaov aag (el armod TV TEPUATIKN
OUOKEUN 0aC.

7. Zuvtijpnon kat ppovtida

« KaBapiCete autn ) ouokeur| povo e éva ehadpwg
Bpeyuévo mavi xwpic xvoLdia kat unv XpnotloToleite
KaUOTIKA kaBaploTikd.

« AV TIpOKELTAL Val U XPNOILOTIOINTETE T OUGKELN yid
HeyaAo SIAOTNHA ATEVEPYOTIOWOTE TNV KAl AMOCUVOEDTE
N aro 10 nAektpikd pebpa. Purdooete ) oe kabapo,
Enpo Lépoc xwpic kateubeiav nAiakn aktvoBoia.

8. AnwAsla gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avaAapBavel kapia
€uBovn 1 eyybnon yia (iLEC, ot oToieC TTPOKOTTOUY

arno Aavbaopévn eykataotacn Kai suvappoAdynon 1
AavBaapévn xprion Tou TIPOidvVIoC iy kn Thpnon Twv
odnylwv Aettoupyiag kaur twv urodeifewy aodaleia.

9. 2épPLg kat umooTAPLEN

Mo epwINOEI§ OYETIKA e To Tipoiov ameuBuvBeite otnv
urnpeaia e€umnpétnong meAatwy g Hama.

lpapun umoothpénc: +49 9091 502-115 (Feppavika/
AyyAika)

Meploootepec Anpodopieg uroothpi§ng Ba Ppeite ot
diebBuvon: www.hama.com

To AR PEC avaAuTiko eyxelpidlo eival dlaBeatuo oty
akoAoubn 1otooghida ato Sladiktuo:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Yrodeielg anoppupng

Ynodel§n oxeTika pe v npootacia
neptpaAdovrog:

A6 ) oty ou n Evpwraikiy 06nyia
E 2012/19/EU ka1 2006/66/EE evowpatwvetal oto

€BvIko dikato oxouy ta €§AC: Ol NAEKTPIKEC Kal Ol

NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC KABWC KAl Ol Prtatapieg
eV EMITPEMETAI VAl TIETIODVTAL 0T OLKIAKA aroppijparta. Ot
KATAVAAWTEC UTTOXPEODVTAL ATTO TOV VOO Val ETIOTPEDOUV
TUG NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEVEC KaBWG Kal TI
pratapieg oto €Aoc ¢ (WrC Tou¢ ota dnudola onpeia
TEPIOUANOYNG TIoU €xouv dnptoupynBel yi' autd 1o okomd f
ota onpeia mwAnong. Ot Aemtopépele¢ puBpifovial ot
oyetkn vopoBeaia. To o0MPoA0 Tvw 0To TIPoidy, 0TO
€YXepidlo Xprong 1 0Tn oUOKELAsIa TTAPATIEUTIEL OE QUTEC
TU¢ Slatagelc. Me v avakUkAwan, enavaypnoluomnoinon
WV DAKQV 1) e AAAEG popdéq xpnoatpomoinang maAiwy
OUOKEVWY / MTTATAPLWY CLVEIOGEPETE ONUAVTIKE 0TV
TpooTacia tou mepIBAaiAoviog. 2t lepuavia toxbouy
avtiotolya ot apamndvw kavéveg andppipng oOpGwva pe
TOV KQVOVIOHO Yla Prtatapieg Kal CUOOWPEUTEC.

11. AjAwon cuppopPwong

c € Me v napoboa o/n Hama GmbH & Co KG,
dnAwvet 6t o padloeEomiopog [00054859]
nAnpoi v odnyia 2014/53/EE. To TIAApEC

keipevo ¢ dnAwanc ouppopdwong EE datibetat otnv

akoAoubn totooeAida ato Sadiktuo:

www.hama.com ->00054859 ->Downloads.

2.412 GHz — 2.483 GHz
2.402 GHz - 2.480 GHz

Z4yvn OUXVOTATWV/ZGVES
OUXVOTATWY

. . . 19.5 dBm EIRP
MEYoTn EKTIENTIOREVN 10XUC  g" o' oo
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Krotka instrukcja obstugi

Elementy obstugi i sygnalizacji

A Panel obstugowy gtosnika

1.

2.
3.

4.

5.

PRZYCISK [BLUETOOTH] / DIODY LED STANU
BLUETOOTH

PRZYCISKI GEOSNOSCI [VOLUME] +/-

PRZYCISK OPERACYINY/WYCISZANIA MIKROFONU
[AKTION / MIKROPHON MUTE]

PRZYCISK SIECI BEZPRZEWODOWEJ [WLAN] / DIODA
LED STANU SIEC

DIODA LED APLIKACI ALEXA

B Czes¢ dolna

6.
7.

Port aktualizadji
Przewdd sieciowy

Wazna wskazoéwka - Krétka instrukcja
obstugi:

Dokument ten jest krotkg instrukcja obstugi
Zawierajaca najistotniejsze podstawowe
informacje dotyczace np. bezpiecznego
uzytkowania i uruchamiania produktu.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska i oszczedne
gospodarowanie cennymi surowcami firma Hama
rezygnuje z publikowania kompletne] instrukgji
obstugi w formie drukowanej i udostepnia je
wytacznie jako pliki PDF do pobrania.

Petny tekst kompletnej instrukgji obstugi jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00054859-> Downloads

Zapisa¢ kompletng instrukcje obstugi na
komputerze do pézniejszego uzytku i w razie
potrzeby wydrukowac ja.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i
wskazowek

Ostrzezenie

Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na szczegolne
niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Wskazowki

Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na szczegolnie
przydatne informacje.

Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym

Symbol ten wskazuje niebezpieczenstwo dotkniecia
nieizolowanych czeéci produktu, ktéra moga by¢ pod
napieciem grozacym porazeniem pradem elektrycznym.

2. Zawartos¢ opakowania

« Gtosnik Hama Smart Speaker ,SIRIUM1400ABT"
» Zasilacz sieciowy
« Instrukcja szybkiego startu

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchych
pomieszczeniach.

« Trzymac ten produkt, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

» Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy podanym w
danych technicznych.

« Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od
dzieci - istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

- Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi miejscowymi
przepisami.

+ Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.
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Ryzyko porazenia pradem elektrycznym
« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

« Nie uzywac produktu, jezeli zasilacz sieciowy, kabel
zasilacza badz przewdd sieciowy sa uszkodzone.

« Nie prébowac samodzielnie naprawia¢ produktu.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

5. Uruchamianie

Ostrzezenie

Podfaczac produkt tylko do odpowiedniego gniazda
wtykowego. Gniazdo wtykowe musi znajdowac sie w
poblizu produktu i by¢ tatwo dostepne.

Odtaczac produkt od sieci za pomocg wytacznika
zasilania — jezeli nie jest na wyposazeniu, wyciagna¢
przewdd sieciowy z gniazda wtykowego.

W przypadku korzystania z listwy zasilajacej nalezy
koniecznie sprawdzi¢, czy catkowity pobor mocy
wszystkich podtaczonych urzadzen nie przekracza
catkowitej mocy znamionowej listwy.

Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
okres, nalezy odfaczy¢ je od zrodia zasilania.

Wiaczanie

« Pofaczy¢ kabel sieciowy gtosnika z prawidtowo
zainstalowanym gniazdem wtykowym.
+ Glodnik wiacza sie automatycznie.

Wskazowka — pierwsze wiaczenie

» Podczas pierwszego wiaczania gtosnik znajduje sie
w trybie , Pierwsza konfiguracja urzadzenia”, a dioda
LED stanu sieci (4) pulsuje.

5. Konfiguracja gtosnika
Wskazowki

+ W celu wykorzystania wszystkich mozliwosci funkdji
produktu nalezy dodatkowo pobrac aplikacje Amazon
Alexa oraz utworzy¢ konto na stronie Amazon. W
tym celu postepowac zgodnie ze wskazowkami
wyswietlanymi w aplikacji Amazon Alexa. Wiecej
informacji mozna uzyskac na stronie www.amazon.
com.

5.1. Pobieranie aplikacji Hama Smart Audio

Wskazowki

Obstugiwane sg nastepujace systemy operacyjne:
« i0S 8 lub wyzszy
« Android 4.4.2 lub wyzszy

« Otworzy¢ iTunes AppStore lub Google Play Store na
smartfonie.

« Za pomoca funkcji wyszukiwania odnalez¢ aplikacje.

« Pobrac aplikacje w standardowy sposob i zainstalowac
ja na smartfonie. Postepowac zgodnie ze wskazowkami
wyswietlanymi na ekranie smartfona.

5.2. Pierwsza konfiguracja urzadzenia za pomoca
aplikacji Hama Smart Audio (funkcja ALEXA)

Wskazowki - WLAN (sie¢ bezprzewodowa)

« Prosimy sprawdzi¢, czy router jest wiaczony i dziata
prawidtowo i czy pofaczenie z internetem jest
aktywne.

» Nalezy wiaczy¢ w routerze obstuge sieci WLAN.

+ Nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem instrukcji obstugi
routera dotyczacym prawidtowej konfi guradji
potaczenia WLAN.

« Upewnic sie, ze glosnik pracuje w trybie parowania przez
WiFi. Dioda LED stanu sieci (4) pulsuje.

« Upewnic sig, ze aplikacja Hama Smart Audio jest
zainstalowana na smartfonie.

« Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Audio i wcisna¢ przycisk
[CONFIGURE].

« Nastepnie nacisna¢ przycisk [Add More Speakers].

» Otworzy¢ ustawienia sieci WiFi na smartfonie, wciskajac
przycisk [OPEN Settings].

» Wyszuka¢ w ustawieniach WiFi smartfona gtosnik Hama
SIRIUM1400ABT.

« Potgczy¢ smartfon z gtodnikiem.

« Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Audio na smartfonie.

« Wybra¢ odpowiednig nazwe sieci WiFi (SSID).

« Wprowadzic¢ klucz sieciowy i potwierdzi¢, wciskajac
[Save].

« Potwierdzi¢ wybrane ustawienia, wciskajac [CONFIRM].
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« Glosnik taczy sie z siecig. Po pomysinym nawiazaniu
pofaczenia na smartfonie pojawi sie komunikat , Gtosnik
pomyslnie skonfigurowany”.

« Dioda LED stanu sieci (4) $wieci na niebiesko Swiattem
ciagtym.

« Wcisnac przycisk [Sources] na dolnym pasku monitora w
celu nawigzania pofaczenia z kontem na stronie Amazon.

« Nastepnie wcisnac przycisk [Amazon Alexa].

« Wcisna¢ przycisk [Sign in with Amazon], aby otworzy¢
przegladarke w celu wprowadzenia danych dostepu.

« Za pomoca klawiatury smartfona wprowadzi¢ dane
dostepu do konta Amazon.

« Opcjonalnie mozna zatozy¢ nowe konto Amazon,
weiskajac przycisk [Create a new Amazon account].

« Po pomysinym zalogowaniu nastepuje ponowne
przekierowanie do aplikacji Hama Smart Audio.

« Wybrac jezyk, na ktory Alexa ma w przysztosci reagowac.

« Otworzy¢ aplikacje Amazon Alexa i ponownie wprowadzic
dane dostepu.

« Nastepnie wprowadzi¢ w aplikacji Amazon Alexa
indywidualne ustawienia (strefa czasowa, nazwa
urzadzenia itp.). Wiecej informacji mozna uzyskac na
stronie www.amazon.de -> Pomoc i obstuga klienta.

Wskazowki Alexa Push to talk/ Function Key

« Wcisnac krotko przycisk [Aktion / Mikrophon Mute]
(3) na gtosniku, aby wiaczy¢ aplikacje Alexa podczas
trybu audio lub przy duzym poziomie gtosnosci.

» Wcisnac i przytrzymac przez ok. 3 s przycisk [Aktion /
Mikrophon Mute] (3),aby wytaczy¢ mikrofon.

» Glosnik nie reaguje na hasto wiaczajace az do
momentu ponownego wiaczenia mikrofonu. Gdy
mikrofon jest wigczony, glosnik w dalszym ciagu moze
by¢ obstugiwany za pomocg umieszczonych na nim
przyciskdw lub poprzez urzadzenie kofcowe.

6. Pierwsze faczenie Bluetooth (pairing)

Poprzez facze Bluetooth mozna potaczy¢ urzadzenia
koncowe z gfosnikiem i uzywac go jako odtwarzacza
sygnatu audio. Sterowanie odtwarzaniem odbywa sie przy
tym bezposrednio poprzez urzadzenie koficowe. Gtosnos¢
mozna regulowac rdwniez bezposrednio na gtosniku.

Wskazowki — Bluetooth®

» Sprawdzi¢, czy posiadane mobilne urzadzenie
koncowe (smartfon, tablet PC itp.) jest wyposazone
w f3cze Bluetooth.

« Pamietac, ze zasieg tacza Bluetooth® wynosi maks. 10
metrow bez przeszkdd jak Sciany, osoby itp.

+ Moze sie zdarzy¢, ze potaczenie zostanie zaktocone
przez inne urzadzenia Bluetooth®/potaczenia w
otoczeniu.

» Gtosnik mozna zawsze sparowac tylko z jednym
urzadzeniem koficowym.

« Pamietac, ze kompatybilnos¢ zalezy od obstugiwanych
profili Bluetooth® oraz stosowanych wersji
Bluetooth®. (patrz: Dane techniczne, instrukcja
obstugi stosowanego urzadzenia korcowego)

« Upewnic sig, ze urzadzenie koricowe Bluetooth jest
wiaczone, a tacze Bluetooth aktywne.

» Wiaczy¢ tryb Bluetooth (tryb parowania), wciskajac
i przytrzymujac przycisk [Bluetooth] (1) przez ok. 2
sekundy.

« Dioda LED stanu Bluetooth (1) zaczyna pulsowac na
niebiesko.

« Otworzy¢ na urzadzeniu koncowym ustawienia Bluetooth
i poczekac, az w liscie znalezionych urzadzen wyswietli sie
Hama SIRIUM1400ABT.

« W razie potrzeby uruchomi¢ na urzadzeniu koncowym
funkcje wyszukiwania urzadzen Bluetooth.

« Z listy dostepnych urzadzen wybra¢ gtosnik Hama
SIRIUM1400ABT i poczekac, az gtosnik wyswietli sie
w ustawieniach Bluetooth urzadzenia koficowego jako
sparowany.

- Dioda LED stanu Bluetooth (1) Swieci na niebiesko
Swiattem ciagtym.

« Uruchomi¢ i odpowiednio wyregulowa¢ odtwarzanie
audio na urzadzeniu koncowym.
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Wskazowka — hasto Bluetooth®

Niektore urzadzenia korncowe wymagaja podania

hasta do konfiguracji potaczenia z innym urzadzeniem

Bluetooth®.

» Jezeli na urzadzeniu koncowym pojawi sie wezwanie
do podania hasta, wpisa¢ hasto 0000w celu
pofaczenia sie z gtosnikiem.

7. Czyszczenie

« Czysci¢ produkt tylko przy uzyciu niestrzepigcej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentdw.

W przypadku diuzszego nieuzywania wytgczy¢
urzadzenie i odtaczy¢ od sieci pradu. Przechowywac
produkt w czystym, suchym miejscu bez bezposredniego
promieniowania stonecznego.

8. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalaj,
montazu oraz nieprawidtfowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek
bezpieczenstwa.

9. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrécic sie
do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje s dostepne na stronie: www.
hama.com

Pefny tekst kompletnej instrukgji obstugi jest dostepny pod
ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
E 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego

obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen

elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymil Uzytkownik zobowiazany prawnie
do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki
lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie requluja przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekre$lonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chronic srodowisko!

11. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza, ze
c E typ urzadzenia radiowego [00054859] jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:
www.hama.com->00054859 ->Downloads.

Czestotliwos¢ transmisji LAN2 Clr = 201 G
2.402 GHz - 2.480 GHz
19.5 dBm EIRP

Maksymalna moc transmisji 8 dBm EIRP
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@ Rovid Gtmutato

Kezeldelemek és kijelz6k

A Hangszoro kezeléfeliilet
1. [BLUETOOTH] GOMB / ALLAPOTIELZO) LED
BLUETOOTH

2. [VOLUME] +/- - GOMBOK

3. [LEJATSZAS / MIKROFON NEMITASA] GOMB
4. [WI-FI) GOMB / ALLAPOTIELZO LED HALOZAT
5. ALLAPOTIELZO LED ALEXA

B Alsé oldal

6. Update port
7. Halozati tapkabel

Fontos megjegyzés - Rovid utmutato:

« Ezegy révid Gtmutats, amely ellatja Ont a
legfontosabb alapinformaciokkal, mint a
biztonsagi eldirasok és a termék izembe
helyezése.

Kornyezetvédelmi okokbol és az értékes
nyersanyagok megtakaritasa érdekében a Hama
cég lemond a papirra nyomtatott hasznalati
Utmutatorol és ezt kizdrélag letolthetd PDF
formaban dllitja rendelkezésre.

A hasznalati tmutato teljes szovege a
kovetkezG internetes cimen érhetd el:

www.hama.com -> 00054859-> Downloads

Mentse el ezt a hasznalati Gtmutatot a
szamitogépére a késdhbi fellapozashoz és
lehet6ség szerint nyomtassa ki.

1. Figyelmeztet6 szimbolumok és eldirasok
ismertetése

Figyelmeztetés

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi tényezék
bemutatasara, ill. felhivjuk a figyelmet a kiilonleges
veszélyekre és kockazatokra.

Hivatkozas

Az itt lathato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel,
ha kiegészité informaciokat kozliink vagy fontos
tudnivaldkra hivjuk fel a figyelmet.

Aramiités veszélye

Ez a szimbolum a termék azon nem szigetelt részeinek
megérintésére vonatkozo veszélyre utal, amelyek olyan
szint(i veszélyes fesziiltségen lehetnek, ami miatt
aramiités veszélye all fenn.

2. A csomag tartalma

« Hama Smart Speaker , SIRIUM1400ABT”
» Haldzati tapegység
« Gyors lzembe helyezési Gtmutato

3. Biztonsagi utasitasok

» A termék maganhaztartasi, nem Uzleti céld alkalmazasra
készill.

« Védje a terméket szennyezddés, nedvesség és
tllmelegedés eldl, és azt csak szaraz helyiségben
haszndlja.

» Ez a termék, mint minden elektromos termék, nem
gyermekek kezébe valo!

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkddasnak.

+ Ne lizemeltesse a terméket a mliszaki adatokban
szerepld teljesitményhatarokon kivil.

- Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoldanyagtdl, mert fulladasveszély all fenn.

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg
érvényes artalmatlanitasi el6irasok szerint.

« Ne végezzen médositasokat a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsz(nik.
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Aramiités veszélye

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

« Ne hasznalja a terméket, ha az AC-adapter, az
adapterkabel vagy a haldzati kabel megsériilt.

« Ne kisérelje meg a készillék sajat karbantartasat
vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat bizzon
illetékes szakemberre.

4. Miikodtetés
Figyelmeztetés

« Aterméket csak az arra a célra jovahagyott
dugaszaljzatrol miikodtesse. A dugaszold aljzatnak
a termék kozelében kell elhelyezkednie, és konnyen
hozzaférhetdnek kell lennie.

« Aterméket a be-/kikapcsoloval valassza le a
halézatrol — ha ilyen nincs, hizza ki a halézati kabelt
a dugaszaljzatbdl.

- Dugaszsor esetén tgyeljen ra, hogy a csatlakoztatott

fogyasztok ne |épjék tdl a megengedett dsszesitett
teljesitményfelvételt.

« Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket,
valassza le a haldzatrol.

Bekapcsolas

« Kosse 0ssze a hangszord haldzati kabelét egy
szabalyszer(ien szerelt dugaszaljzattal.
« A hangszord automatikusan bekapcsolodik.

Megjegyzés - Elsé bekapcsolaskor

+ Az els6 bekapcsolaskor a hangszord ,az eszkoz elsé
bedllitésa” mddban van, és a halézat llapotjelzé
LED-je (4) villog.

5. A hangszoré bekapcsoldsa
Hivatkozas

« Atermék 0sszes funkciojanak kihasznaldsahoz le kell
toltenie az Amazon Alexa alkalmazast, és Iétre kell
hoznia egy Amazon-fidkot. Ehhez kdvesse az Amazon
Alexa alkalmazas leirasat. Tovabbi informaciokat a
www.amazon.com oldalon talalhat.

5.1. A Hama Smart Audio alkalmazas letoltése
Hivatkozas

A termék a kovetkez operacios rendszereket tdmogatja:
+ i0S 8 vagy frissebb
+ Android 4.4.2 vagy frissebb

« Nyissa meg az iTunes Appstore-t vagy a Google Play
Store-t az okostelefonon.

« A kereséfunkcio segitségével keresse meg az alkalmazast.

« Toltse le az alkalmazast a megszokott mddon és telepitse
okostelefonjara. Ehhez kdvesse okostelefonja leirdsat.

5.2. Az eszkoz els6 beallitasa a Hama Smart Audio
alkalmazassal (ALEXA funkcio)

Hivatkozas Wi-Fi (vezeték nélkiili halozat)

+ Bizonyosodjon meg réla, hogy a router be van
kapcsolva, és van internetes/halézati kapcsolat.

+ Ha ez még nem tortént meg, aktivalja a router WLAN-
kapcsolatat.

« Ha kérdése van a router konfiguralasaval
kapcsolatban, a hibakereséshez/
problémamegoldashoz hasznalja a router hasznalati
(tmutatdjat.

« Gy6zddjon meg arrdl, hogy a hangszord Wi-Fi parositasi
modban van. A haldzat allapotjelz6 LED-je (4) villog.
» Gy6z6djon meg arrdl, hogy okostelefonjara telepitve van

a Hama Smart Audio alkalmazas.

« Nyissa meg a Hama Smart Audio alkalmazast és
koppintson [CONFIGURE]-re.

« Ezutan koppintson az [Add More Speakers]-re.

« Nyissa meg az okostelefon Wi-Fi beallitasait az [OPEN

Settings]-re koppintassal.

« Keresse meg a Hama SIRIUM 1400ABT hangszorét az
okostelefon Wi-Fi bedllitasaiban.

« Parositsa okostelefonjat a hangszéréval.

« Ezutan nyissa meg a Hama Smart Audio alkalmazast az
okostelefonon.

« Valassza ki a kivant Wi-Fi nevet (SSID).

« Ezutdn adja meg a haldzati kulcsot és erdsitse meg a
[Save]-vel.
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« A [CONFIRM]-re koppintassal ersitse meg a kivalasztott
bedllitasokat.

« A hangszord ezutan csatlakozik a halézathoz. A sikeres
kapcsolodas utan a ,hangszérd sikeresen konfiguralva”
felirat jelenik meg az okostelefonon.

« A halézat allapotjelzd LED-je (4) ezutan folyamatosan
kéken vilagit.

- Koppintson a képerny6 aljan 1évd [Sources] elemre az
Amazon fidkhoz valé csatlakozashoz.

« Ezutan koppintson az [Amazon Alexa] képernyégombra.

« Koppintson a [Sign in with Amazon]-ra a bongész6
megnyitasahoz, hogy beirhassa hozzaférési adatait.

« Adja meg az Amazon fidkja hozzaférési adatait az
okostelefon billenty(zetével.

« Létrehozhat Uj Amazon-fiokot is a [Create a new Amazon
account]-ra vald koppintassal.

« Assikeres regisztracid utan visszajut a Hama Smart Audio
alkalmazasba.

« Ezt kovetGen valassza ki azt a nyelvet, amelyre az
Alexanak a jovében valaszolnia kell.

« Nyissa meg az Amazon Alexa alkalmazast, és adja meg
Ujra hozzaférési adatait.

« Ezutan elvégezheti személyes bedllitasait (id6zona, eszkéz
neve sth.) az Amazon Alexa alkalmazasban. Tovabbi
informaciékat a www.amazon.de oldal -> Hilfe und
Kundenservice meniipontja alatt talalhat.

Hivatkozas Alexa Push to talk/ Function Key

« Nyomja meg réviden a [Lejatszas / mikrofon némitasal
gombot (3) a hangszordn, hogy az Alexat audio
lejatszas ill. magas hangerd kozben aktivalja.

« Nyomja meg és tartsa kb. 3 masodpercig lenyomva a
[Lejatszas / mikrofon némitasa] gombot (3) a mikrofon
kikapcsolasahoz.

» A hangszoré ezutan nem reagal az aktivalé széra,
amig a mikrofont nem aktivaljak Ujra. Ha a mikrofon
ki van kapcsolva, a hangszdré a hangszoré gombjain
vagy egy végberendezésen kereszttil is m{ikddtethetd.

6. Elsé Bluetooth-kapcsolat (parositas)

Bluetoothon keresztlil csatlakoztathatja eszkozeit a
hangszéréval, amelyet igy audio jelek lejatszdeszkozeként
hasznalhat. A lejatszas kozvetlenul az eszkdzérdl
vezérelhetd. A hangerd kozvetlenil a hangszorén is
szabalyozhato.

Hivatkozas — Bluetooth®

» Ellendrizze, hogy a mobileszkéze (okostelefon,
tablagép stb.) alkalmas-e Bluetooth-kapcsolatra.

- Vegye figyelembe, hogy a Bluetooth® hatétavolsaga
maximum 10 méter akadalyok, példaul falak,
személyek sth. nélkdil.

« Akapcsolatot a kdzelben lévé més Bluetooth®-
készillékek/-kapcsolatok megzavarhatjak.

« Der Lautsprecher kann immer nur mit einem Endgerat
gekoppelt werden.

« Vegye figyelembe, hogy a kompatibilitas a tamogatott
Bluetooth®-profiloktdl és a hasznalt Bluetooth®-
verzioktol filgg. (Iasd: miszaki adatok, a hasznalt
eszkoz kezelési Gtmutatoja)

« Gy6z6djon meg réla, hogy a Bluetooth-képes eszkoz be
van-e kapcsolva, és a Bluetooth aktivalva van-e.

« Kapcsolja be a Bluetooth médot a [Bluetooth] gomb
(1) megnyomasaval és kb. 2 masodpercig lenyomva
tartasaval.

« A Bluetooth allapotjelzé LED-je (1) kéken kezd villogni.

« Nyissa meg eszkdzén a Bluetooth-bedllitdsokat, és varjon,
mig a talalt Bluetooth-késziilékek listajaban megjelenik a
Hama SIRIUM1400ABT.

« Inditsa el adott esetben a Bluetooth-eszk6zok keresését
az eszkozén.

» Valassza ki a Hama SIRIUM1400ABT hangszoré az
elérhetd eszkdzok listajan és varjon, mig a hangszéré
eszkoze Bluetooth bedllitdsainal csatlakoztatva jelenik
meg.

« A Bluetooth allapotjelzé LED-je (1) ezutan folyamatosan
kéken vilagit.

« Inditsa el és szabalyozza a hanglejatszast megfelelé
modon az eszkdzon keresztil.
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Megjegyzés — Bluetooth® - jelszé

« Egyes eszkozok esetén jelszdt kell megadnunk,
amikor az eszkozt egy masik Bluetooth®-eszkdzhoz
csatlakoztatjuk.

« A hangszord csatlakoztatdsahoz irja be a 0000
jelszét, amikor az eszkoz a jelszd megadasara szdlitja
fel.

7. Karbantartas és apolas
« Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett

kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitoszert.

- Amennyiben a terméket hosszabb ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki a késziléket és valassza le az elektromos
halézatrol. Tarolja tiszta, szdraz, kdzvetlen napfénytdl
védett helyen.

8. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felel6sséget

vagy szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésebdl, szerelésébdl és szakszerditlen hasznalatabdl,
vagy a kezelési Utmutatd és/vagy a biztonsagi eldirasok be
nem tartasabol eredd karokért.

9. Szerviz és tamogatas

Kérjik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon
a Hama terméktandacsadasahoz.

Kozvetlen vonal Kézvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

A hasznalati Utmutatd teljes szovege a kovetkezé
internetes cimen érhet6 el:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Artalmatlanitasi elirasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU
E ajanlasa szerint, a megjelolt idoponttdl kezdve,

minden EU-s tagallamban érvényesek a

kovetkez6k: Az elektromos és elektronikai
késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumuldtorokat nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
mikodésképtelen elektromos és elektronikus készilékek
gylijtésére torvényi elGiras kotelez mindenkit, ezért azokat
el kell szallitani egy kijelolt gy(ijt6 helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbolum egyértelm( jelzést ad erre vonatkozdan a
felhasznalonak. A régi készilékek begydjtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaban t6rténd Ujra hasznositasa kdzos
hozzajarulas kornyezetlink védelméhez.

11. Megfeleloségi nyilatkozat

c € Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a
[00054859] tipust radioberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes
cimen:
www.hama.com->00054859 ->Downloads.

Az(ok) a frekvenciasav(ok) 535 g:; __22448803 GGHHZZ
19.5 dBm EIRP

Maximalis jelersség 8 dBm EIRP
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Stru¢ny navod

Ovladaci prvky a indikace zobrazit

A Ovladaci panel pro reproduktory

1. TLACITKO [BLUETOOTH]/STAVOVA LED BLUETOOTH
TLACITKA [VOLUME] +-

TLACITKO [AKCE/ZTLUMEN] MIKROFONU]
TLACITKO [WLAN]/STAVOVA LED DIODA SiT
STAVOVA LED DIODA ALEXA

U w

B Spodni strana

6. Update Port
7. Sitovy pfivod

Dilezité upozornéni - Stru¢ny navod:

+ Jedna se strucny navod, ktery vam poskytuje
nejdlleZitéjsi zakladni informace, jako jsou
bezpecnostni pokyny a informace o uvedeni
vaseho vyrobku do provozu.

Z divodu ochrany Zivotniho prostredi a tspory
cennych surovin firma Hama nedodava navod k
pouZiti v tisténé formé a nabizf ho whradné ke
stazeni ve formatu PDF.

Kompletni navod k pouziti je k dispozici na
nasledujicich webovych strankach:
www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Tento navod k pouZiti si pro pozdéjsi pouziti
ulozte na svém pocitaci a podle moznosti si ho
vytisknéte.

1. Vysvétleni vystraznych symboli a pokynii
Upozornéni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni, které
poukazuje na urcita rizika a nebezpedi.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo
dilezité poznamky.

Nebezpeci poranéni elektrickym proudem

Tento symbol upozorfiuje na nebezpedi pfi dotyku
neizolovanych Casti produktu, které by mohly vést
nebezpecné napéti o takové sile, Ze hrozi nebezpeci
poranéni elektrickym proudem.

2. Obsah baleni

+ Hama Smart Speaker ,SIRIUM1400ABT”
« Napajeci zdroj
« Navod pro rychly start

3. Bezpecnostni pokyny

« \Wyrobek je urcen pro pouZiti v soukromych
domacnostech.

« Chrante vyrobek pfed znecisténim, vihkosti a pfehfatim a
pouZivejte ho pouze v suchych prostorach.

« Tento produkt, stejné jako vSechny ostatni elektrické
produkty, nepatfi do rukou déti!

« Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym
otfesim.

« robek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v
technickych ddajich.

» Obalovy material nepatfi do rukou déti, hrozi nebezpeci
udusent.

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpist o likvidaci.

« Na pfistroji neprovadéjte Zadné zmény. Tim zanikaji
veskeré zavazky ze zaruky.
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Nebezpeci poranéni elektrickym proudem

« Vlyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

- \lyrobek nepouZivejte, pokud je AC-adaptér, kabel
adaptéru nebo sitové vedeni poskozeno.

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte
ho. Veskeré dkony udrzby prenechejte prislusnému
odbornému personalu.

4. Uvedeni do provozu

Upozornéni

» \lyrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené
zasuvce. Zasuvka se musi nachazet v blizkosti vyrobku
a musi byt snadno pfistupna.

Viyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace — pokud
neni k dispozici, vytahnéte ze zasuvky sitovy pfivod.

U vicenasobnych zasuvek dbejte na to, aby pfipojené
spotebice neprekrocily pripustnou celkovou spotfebu
energie.

Vlypojte produkt ze sité, pokud ho delsi dobu
nepouzivate.

Zapnuti

» Sitovy kabel reproduktoru zapojte do spravné instalované
zZasuvky.

« Reproduktor se automaticky zapne.

Upozornéni — pii prvnim zapnuti

« PFi prvnim zapnuti se reproduktor nachazi v rezimu
,Prvni nastaveni zafizeni" a stavova LED dioda Sit (4)
blika.

5. Nastaveni reproduktoru
Poznamka

« Abyste mohli pIné vyuzivat veskeré funkce produktu,
musite stahnout aplikaci Amazon Alexa a vytvofit si
(et na Amazonu. Za timto Ucelem postupuijte podle
pokynti aplikace Amazon Alexa. Dalsi informace
najdete na strankach www.amazon.com.

5.1. StaZeni aplikace Hama Smart Audio
Poznamka

Podporovany jsou nasledujici operacni systémy:
+ i0S 8 nebo vyssi
« Android 4.4.2 nebo vy3si

« Spustte na svém smartphonu aplikaci iTunes AppStore
nebo Google Play Store.

« Aplikaci miZete najit pomoci funkce vyhledavani.

« Stahnéte si aplikaci obvyklym zplsobem a nainstalujte ji
na sv{ij smartphone. Za timto icelem postupujte podle
pokynG svého smartphonu.

5.2. Prvni nastaveni zafrizeni s aplikaci Hama Smart
Audio (funkce ALEXA)

Poznamka WLAN (bezdratova sif)

« Ujistéte se, Ze je router zapnuty a Ze je aktivni
pfipojeni k internetu/sfti.

» Aktivujte, pokud jste tak jesté neucinili, pfipojeni
WLAN routeru.

« Pokud by se vyskytly otazky tykajici se konfigurace
routeru, pouzijte navod k obsluze routeru pro
vyhledani chyby/vyfeseni problému.

« Ujistéte se, Ze se reproduktor nachazi v rezimu Parovani
WLAN. Stavova LED dioda Sit (4) blika.

« Ujistéte se, Ze je na Vasem smartphonu nainstalovana
aplikace Hama Smart Audio.

« Spustte aplikaci Hama Smart Audio a stisknéte tlacitko
[CONFIGURE].

« Poté stisknéte tlacitko [Add More Speakers].

« Otevfete nastaveni WLAN ve svém smartphonu stisknutim
tlacitka [OPEN Settings].

« V nastaveni WLAN ve svém smartphonu vyhledejte
reproduktor Hama SIRIUM1400ABT.

« Spojte sv(ij smartphone s reproduktorem.

« Nyni na svém smartphonu spustte aplikaci Hama Smart
Audio.

« Vyberte pozadovany nazev WLAN (SSID).

« Nyni zadejte svij sitovy kli¢ a volbu potvrdte stisknutim
tlacitka [Savel.

« Potvrdte zvolend nastavenf stisknutim tlacitka [CONFIRM].
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« Reproduktor se nyni propoji se siti. Po UspéSném spojeni
se na smartphonu zobrazi ,Reproduktor Uspésné
nakonfigurovan”.

« Stavova LED dioda Sit (4) nyni trvale sviti modrou barvou.

« Stisknéte tlacitko [Sources] na spodnim okraji obrazovky,
abyste se pfipojili ke svému G¢tu na Amazonu.

« Poté stisknéte ikonu [Amazon Alexa].

« Stisknéte tlacitko [Sign in with Amazon], abyste otevfeli
internetovy prohlize¢ pro zadani svych pfistupovych
Gdajl.

« Pomoci klavesnice svého smartphonu zadejte pfistupové
(daje ke svému ctu Amazon.

« Alternativné mlZete vytvofit novy Gicet Amazon stisknutim

tlacitka [Create a new Amazon account].

« Po UspéSném prihlaseni se dostanete zpét do aplikace
Hama Smart Audio.

« Nyni zvolte jazyk, na ktery ma Alexa v budoucnu
reagovat.

« Spustte aplikaci Amazon Alexa a znovu zadejte své
pfistupové ddaje.

« Poté v aplikaci Amazon Alexa zadejte své osobni
nastaveni (Casové pasmo, jméno zafizeni apod.). Dalsi

informace najdete na strankach www.amazon.de -> Hilfe

und Kundenservice.

Poznamka Alexa Push to talk / Function Key

- Na reproduktoru stisknéte tlacitko [Aktion/Mikrophon
Mute] (3), abyste aktivovali Alexu béhem audio
provozu, resp. pfi vysoké hlasitosti.

« Stisknutim a podrzenim tlacitka [Akce / Mikrofon
Mute] (3) na cca 3 sekundy vypnéte mikrofon.

« Reproduktor nyni jiz nereaguje na aktivacni slovo,
dokud nebude mikrofon znovu aktivni. Je-li mikrofon
vypnuty, Ize reproduktor nadale ovladat pomoci
tlacitek na reproduktoru, pfip. pfes koncové zafizeni.

6. Prvni navazani spojeni Bluetooth (sparovani)

Pres Bluetooth miZete spojit koncova zafizeni s
reproduktorem a pouZit ho jako zafizeni pro reprodukci
audio signall. Reprodukce se pfitom ovlada pfimo pres
koncové zafizeni. Pfimo na reproduktoru Ize také regulovat
hlasitost.

Poznamka — Bluetooth®

» Zkontrolujte, zda VaSe koncové mobilni zafizenf
(smartphone, tablet apod.) disponuje technologif
Bluetooth.

« Pozor, dosah Bluetooth® je max. 10 metrd, a to bez
prekazek, jako napf. zdi, osob apod.

« MiZe dojit k tomu, Ze spojeni bude naruseno v
disledku dalsich pfipojenilzafizeni s technologif
Bluetooth® nachézejicich se v okolf.

» Reproduktor Ize pfipojit vZdy pouze k jednomu
koncovému zafizeni.

+ Méjte na paméti, Ze kompatibilita zavisi na
podporovanych profilech a pouzitych verzich
Bluetooth® (viz: technicka data, navod k pouZitf
pouzivaného koncového zafizeni).

« Zajistéte, aby bylo koncové zafizeni s Bluetooth zapnuté a
aby byla funkce Bluetooth aktivni.

« Stisknutim a podrZenim tlacitka [Bluetooth] (1) na cca 2
sekundy aktivujete rezim Bluetooth (rezim parovani).

- Stavova LED dioda Bluetooth (1) za¢ne modfe blikat.

« Otevfete nastaveni Bluetooth na koncovém zafizeni
a vyckejte, dokud se v seznamu nalezenych pfistrojl
Bluetooth nezobrazi polozka Hama SIRIUM1400ABT.

« Prip. spustte na svém koncovém zafizeni vyhledavani
zafizeni s Bluetooth.

« Vlyberte ze seznamu dostupnych zafizeni reproduktor
Hama SIRIUM1400ABT a pockejte, dokud se v
nastavenich Bluetooth Vaseho koncového zafizeni
nezobrazf reproduktor jako pfipojeny.

» Stavova LED dioda Bluetooth (1) nyni trvale sviti modrou
barvou.

« Spustte a podle poZadavk{ ovlddejte prehravani audia
pres koncové zafizeni.
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Upozornéni — Heslo pro Bluetooth®

Néktera koncova zafizeni vyZaduji pro navazani spojeni

s jinym zafizenim s Bluetooth® heslo.

» Pro spojeni s reproduktorem zadejte heslo 0000,
pokud Vas k tomu vyzve Vase koncové zafizeni.

7. Udrzba a cisténi

« Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym hadiikem
nepoustéjicim vlakna a nepouZivejte agresivni Cistici
prostedky.

« Pokud nebudete vyrobek po deli dobu pouZivat, pfistroj
vypnéte a odpojte ho od napajeni. Skladujte ho na
Cistém, suchém misté bez pfimého slunecniho zaren.

8. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebira Zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci,
montaZi nebo neodbornym pouZitim vyrobku nebo
nedodrZovanim navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

9. Servis a podpora

Méte otdzky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddélenf Hama.
Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podplirné informace naleznete na adrese:
www.hama.com

Kompletni navod k pouZiti je k dispozici na
nasledujicich webovych strankach:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Pokyny k likvidaci

Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smémice 2012/19/EU a 2006/66/EU
E ustanovujete nasledujici:  Elektricka a

elektronicka zafizenf stejné jako baterie nepatfi do

domovniho odpadu. Spotebitel se zavazuje
odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zakon pfiSlusné zemé. Symbol na produktu, navod k
obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi
zplisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho
prostfedi.

11. Prohlaseni o shodé

c € Timto Hama GmbH & Co KG prohladuje, Ze typ
radiového zafizeni [00054859] je v souladu se
smémici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlageni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.hama.com->00054859 ->Downloads.

2.412 GHz — 2.483 GHz
2.402 GHz - 2.480 GHz

Kmitoctové pasmo
(kmitoctova pasma)

19.5 dBm EIRP
8 dBm EIRP

Maximalni radiofrekvencni
vykon vysilany
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B3 Strucny navod

Ovladacie a indikacné prvky

A Ovladaci panel reproduktora

1. TLACIDLO [BLUETOOTH/LED INDIKATOR STAVU
BLUETOOTH

TLACIDLA [VOLUME] +/-

TLACIDLO [ACTION/MICROPHONE MUTE]
TLACIDLO [WLANJ/LED INDIKATOR STAVU SIETE
LED INDIKATOR STAVU — ALEXA

iAW

B Spodna strana

6.  Port na aktualizacie
7. Napajacie vedenie

Dolezité upozornenie - Strucny navod:

Toto je stru¢ny navod, ktory vam poskytuje
dolezité zakladné informacie ako bezpecnostné
upozomenia a uvedenie vasho vyrobku do
prevadzky.

Z dovodu ochrany Zivotného prostredia a Uspory
hodnotnych surovin uptsta spolocnost Hama od
vytlaceného kompletného navodu a ponuka ho
na stiahnutie vylucne vo formate PDF.

Kompletny navod je k dispozicii na
nasledujlcej internetovej adrese:
www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Tento kompletny navod si ulozte pre pripad
neskorSej potreby na vasom pocitaci a podla
moznosti si ho vytlacte.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni

Upozornenie

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenie, ktoré
poukazuje na urcité rizikd a nebezpecenstva.

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie, alebo
dolezité poznamky.

Nebezpecenstvo elektrického tderu

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo dotyku
neizolovanych casti vyrobku, ktoré su eventualne pod tak
vysokym nebezpecnym napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo
elektrického Uderu.

2. Obsah balenia

» Hama Smart reproduktor ,SIRIUM1400ABT"
« Sietovy zdroj
« Navod na rychly Start

3. Bezpecnostné upozornenia

« Tento vyrobok je urceny pre sikromné pouZitie v
domacnosti, nie je ur¢eny na komercné pouzitie.

« Wrobok chrante pred zneistenim, vihkostou
a prehriatim a pouzivajte ho len v suchych
priestoroch.

« Tento vyrobok, rovnako ako v3etky elektrické vyrobky,
nepatria do ruk deti!

« \Wrobok nenechaijte spadnit a nevystavujte ho silnym
otrasom.

« \Wyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi
uvedenych v technickych ddajoch.

» Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti, hrozi
nebezpelenstvo udusenia.

« Likvidujte obalovy material okamZite podla platnych
miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.

» Na pristroji nerobte Ziadne zmeny. Dojde tak ku strate
narokov zo zakonnej zodpovednosti za vady.
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Nebezpecenstvo elektrického uderu

- \lyrobok neotvarajte a neprevadzkuijte ho dalej, ak je
poskodeny.

- Vlyrobok nepouzivajte, ak su poskodené AC adaptér,
adaptérovy kabel alebo sietové vedenie.

« Nepokusajte sa vyrobok samostatne oetrovat alebo
opravovat. Prenechajte akékolvek dkony ddrzby
kompetentnému odbornému personalu.

4. Uvedenie do prevadzky

Upozornenie

« \lyrobok pouzivajte pripojeny iba k schvdlenej
zasuvke. Zasuvka musi byt umiestnena v blizkosti
vyrobku a musf byt lahko pristupna.

« Vlyrobok odpojte od siete vypinacom 1/0 — ak
neexistuje, vytiahnite sietové vedenie zo zasuvky.

» V pripade viacnasobnych zasuviek davajte pozor
na to, aby pripojené spotrebice neprekrocili
celkovy dovaleny prikon.

» Ak vyrobok dlhsiu dobu nepouzivate, odpojte
ho od elektrickej siete.

Zapnutie

« Zapojte sietovy kabel reproduktora do spravne
nainstalovanej zasuvky.

« Reproduktor sa automaticky zapne.

Upozornenie — pri prvom zapnuti

« Pri prvom zapnuti sa reproduktor nachadza v rezime
,Prvé nastavenie zariadenia” a LED indikator stavu
siete (4) blika.

5. Nastavenie reproduktora

Poznamka

« Aby ste mohli vyuZivat vetky funkcie produktu,
je potrebné si stiahnut aplikaciu Amazon Alexa a
zaloZit Ucet na Amazone. Postupujte podla pokynov v
aplikacii Amazon Alexa. Dal3ie informécie néjdete na
WWW.amazon.com.

5.1. Stiahnutie aplikacie Hama Smart Audio

Poznamka

Zariadenie podporuje nasledovné operacné systémy:
+ i0S 8 alebo vy3si
+ Android 4.4.2 alebo vy3si

« Otvorte iTunes AppStore alebo Google Play Store na
svojom smartfone.

« Pomocou funkcie vyhladdvania ndjdite aplikaciu.

« Stiahnite aplikaciu obvyklym spbsobom a nainstalujte
ju na svoj smartfén. Postupujte podla pokynov na
smartfone.

5.2. Prvé nastavenie zariadenia pomocou aplikacie
Hama Smart Audio (Funkcia ALEXA)

Poznamka WLAN (bezdrdtova siet)

» PresvedCte sa, Ci je router zapnuty a i je vytvorené
internetové/sietové spojenie.

» Ak ste tak eSte neurobili, aktivujte WLAN pripojenie
vasho routera.

» Ak by vam v stvislosti s konfiguraciou routera.
bolo nieco nejasné, na vyhladanie poruchy/riesenie
problému pouZite ndvod na pouzivanie routera.

« Uistite sa, Ze sa reproduktor nachadza v rezime parovania
cez WLAN. Blika LED indikator stavu siete (4).

- Uistite sa, Ze mate na smartfone nainstalovand aplikaciu
Hama Smart Audio.

« Otvorte aplikdciu Hama Smart Audio a stlacte
[CONFIGURE].

« Potom stlacte [Add More Speakers].

« Stlacenim [OPEN Settings] otvorte nastavenia WLAN vo
vasom smartfone.

« V nastaveniach WLAN vo vaSom smartféne vyhladajte
reproduktor Hama SIRIUM1400ABT.

« Sparujte svoj smartfon s reproduktorom.

« Teraz na smartféne otvorte aplikaciu Hama Smart Audio.

« Zvolte si Zelany nazov WLAN (SSID).

« Zadajte Zelané heslo k sieti a potvrdte stlacenim [Save].

« Zvolené nastavenia potvrdte stlacenim [CONFIRM].
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« Reproduktor sa teraz pripoji k sieti. Po UspeSnom
pripojeni sa na smartféne zobrazi hlasenie ,Reproduktor
Uspedne nakonfigurovany”.

« LED indikator stavu siete (4) teraz neprerusovane svieti
na modro.

- Prepojenie s vasim uc¢tom Amazon vytvorite stlacenim
[Sources] na spodnom okraji obrazovky.

- Potom stlacte ikonku [Amazon Alexal.

« Stlacte [Sign in with Amazon] a otvori sa vam internetovy
prehliada¢, kde moZete zadat svoje pristupové Udaje.

« Pomocou klavesnice vasho smartfonu zadajte pristupové
Udaje k svojmu G¢tu Amazon.

« Alebo moZete stlacit [Create a new Amazon account] a
vytvorit si novy Ucet Amazon.

« Po UspeSnom prihlaseni sa vratte do aplikacie Hama
Smart Audio.

« Zvolte si jazyk, na ktory bude Alexa reagovat.

« Otvorte aplikaciu Amazon Alexa a znova zadajte
pristupové Udaje.

« V aplikdcii Amazon Alexa si navolte svoje osobné
nastavenia (Casové pasmo, nazov zariadenia a pod.).
Dalie informécie najdete na www.amazon.de. -> Hilfe
und Kundenservice (Pomoc a zakaznicka podpora).

Poznamka Tlacidlo Alexa Push to talk/
Function

« Krétko stlacte tlacidlo [Action/Microphone Mute] (3)
na reproduktore, ¢im aplikaciu Alexa aktivujete pocas
audio prevadzky, resp. vyssej hlasitosti.

« Mikrofdn vypnete stlacenim a podrzanim tlacidla
[Action/Microphone Mute] (3) na cca 3 sekundy.

« Reproduktor teraz uz nereaguje na aktivacné heslo,
kym nebude mikrofén znova aktivovany. Ak je
mikrofén vypnuty, moZete reproduktor dalej ovladat
pomocou tlacidiel na reproduktore, prip. pomocou
koncového zariadenia.

6. Prvé spojenie Bluetooth (parovanie)

Prostrednictvom funkcie Bluetooth méZete vade koncové
zariadenia sparovat s reproduktorom a pouZit ho ako
prehravacie zariadenie pre audiosignaly. Prehravanie
moZete ovladat priamo cez koncové zariadenie. Hlasitost
moZete ovladat aj priamo na reproduktore.

Poznamka — Bluetooth®

» Skontrolujte, ¢i ma vase koncové zariadenie
(smartfon, tabletovy pocitac atd.) funkciu Bluetooth.

» Upozoriiujeme, Ze dosah funkcie Bluetooth® je max.
10 m bez prekazok, ako su steny, osoby atd.

» MbZe sa stat, Ze spojenie je rusené dalsimi
zariadeniami/spojeniami Bluetooth® v okoli.

» Reproduktor mdze byt sparovany vzdy iba s jednym
koncovym zariadenim.

» Upozoriiujeme, Ze kompatibilita zavisi od
podporovanych profilov Bluetooth®, ako aj pouZzitych
verzii Bluetooth®. (pozrite: Technické Udaje, Navod na
obsluhu pouZitého koncového zariadenia).

« Uistite sa, Ze je vase koncové zariadenie s funkciou
Bluetooth zapnuté a Ze je funkcia Bluetooth aktivovana.

« Aktivujte rezim Bluetooth (rezim parovania) stlacenim a
podrZanim tlacidla [Bluetooth] (1) na cca 2 sekundy.

« LED indikator stavu Bluetooth (1) zacne blikat na modro.

« Otvorte na vasom koncovom zariadeni nastavenia
Bluetooth a pockajte, kym sa v zozname najdenych
zariadeni Bluetooth nezobrazi Hama SIRIUM1400ABT.

« Pripadne spustite vyhladavanie zariadeni Bluetooth na
vasom koncovom zariadeni.

« V zozname dostupnych zariadeni zvolte reproduktor
Hama SIRIUM1400ABT a pockajte, kym sa reproduktor
nezobrazi v nastaveniach Bluetooth vasho koncového
zariadenia ako sparovany.

« LED indikator stavu Bluetooth (1) teraz neprerusovane
svieti na modro.

» Spustite a ovladajte prehravanie cez koncové zariadenie.
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Upozornenie — Bluetooth® heslo

Niektoré koncové zariadenia potrebuju na vytvorenie

spojenia s inym Bluetooth® zariadenim heslo.

« Ked'vas vase koncové zariadenie vyzve na zadanie
hesla kvoli spojeniu s reproduktorom, zadajte heslo
0000.

7. Udrzba a starostlivost

« Na Cistenie tohto vyrobku pouZivajte len navihcenu
utierku, ktora nepUsta vlakna a nepouZivajte Ziadne
agresfvne Cistiace prostriedky.

« Ak vyrobok nebudete dihSiu dobu pouzivat, vypnite
zariadenie a odpojte ho od napdjania. Uschovajte ho na

Cistom, suchom mieste bez priameho sinecného Ziarenia.

8. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaZe alebo
neodborného pouZivania vyrobku alebo z nereSpektovania
navodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

9. Servis a podpora

S otazkami tykajdcimi sa vyrobku sa prosim obratte na
poradenské oddelenie firmy Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

DalSie informécie o podpore najdete tu:
www.hama.com

Kompletny navod je k dispozicii na nasledujicej
internetovej adrese:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
E stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,

rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do

domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona
povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje
to obrazok v navode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku.
Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie
starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.

11. Vyhlasenie o zhode

c € Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu [00054852] je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.hama.com->00054859 ->Downloads.

2.412 GHz — 2.483 GHz
2.402 GHz - 2.480 GHz

Frekvencné pasmo resp.
pasma

Maximalny vysokofrekvencny égdgrﬁBETRFE)IRP
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@ nstruces resumidas

Elementos de comando e indicadores

A Painel de comando da coluna

BOTAO [BLUETOOTHI/LED DE ESTADO BLUETOOTH
BOTOES +/- [VOLUME]

BOTAO [ACAO/MUTE DO MICROFONE]

BOTAOQ [WIFI/LED DE ESTADO DA REDE

LED DE ESTADO ALEXA

LW =

B Lado inferior

6.  Porta para atualizacao
7. Cabo de alimentacdo

Nota importante - Instrucoes
resumidas:

+ O presente documento contém instrugdes
resumidas que Ihe fornecem as informagdes
basicas mais importantes, como indicagdes de
seguranca e informacoes sobre a colocagdo em
funcionamento do seu produto.

Por motivos de protecao ambiental e de
poupanca de recursos valiosos, a empresa Hama
prescinde de um manual de instrucdes longo
impresso e disponibiliza-o exclusivamente como
ficheiro PDF para download.

0 manual de instrucées longo completo esta
disponivel no sequinte endereco da Internet:
www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Guarde 0 manual de instrucdes longo para
consulta no seu computador ou imprima-o
conforme necessario.

1. Descricao dos simbolos de aviso e das notas

Aviso

E utilizado para identificar informacées de seguranca ou
chamar a atencao para perigos e riscos especiais.

Nota

E utilizado para identificar informacées adicionais ou
notas importantes.

Perigo de choque eléctrico

Este simbolo remete para um perigo de toque de partes
nao isoladas do produto eventualmente condutoras de

tensdo perigosa que poderdo representar um perigo de
choque eléctrico.

2. Conteudo da embalagem

+ Hama Smart Speaker "SIRIUM1400ABT"
« Fonte de alimentacao
» Guia rapido

3. Indicacgdes de seguranca

« O produto estd previsto apenas para utilizacao
doméstica e nao comercial.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o somente em espacos
Secos.

« Este produto ndo deve ser manuseado por criangas, tal
como qualquer produto elétrico!

« Nao deixe cair o produto, nem o submeta a choques
fortes.

« Ndo utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificagbes técnicas.

+ Mantenha o material da embalagem fora do alcance das
criancas. Existe perigo de asfixia.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

« Nao efetue modificacdes no aparelho. Caso contrario,
perderia todos os direitos de garantia.
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Perigo de choque elétrico

« Ndo abra o produto, nem o continue a utilizar em
caso de danos.

« Nao utilize o produto se o transformador CA, o
cabo adaptador ou o cabo de alimentacao estiver
danificado.

+ N&o tente fazer qualquer manutengdo ou reparacao
do produto. Qualquer trabalho de manutencéo deve
ser executado por técnicos especializados.

4. Colocacao em funcionamento

Aviso

« Ligue o produto apenas a uma tomada eléctrica
adequada. A tomada elétrica deve estar localizada
na proximidade do produto e deve ser facilmente
acessivel.

« Desligue o produto da rede elétrica com o botdo de
ligar/desligar e se o produto ndo possuir este botao,
retire a ficha da tomada elétrica.

+ No caso de tomadas mdltiplas, certifique-se de que
os aparelhos ligados nao excedem o consumo total
de energia permitido.

« Desligue o produto da rede elétrica quando nao o
utilizar durante um longo periodo.

Ligar
« Ligue 0 cabo de alimentacao da coluna a uma tomada

elétrica corretamente instalada.
« A coluna liga-se automaticamente.

Nota — primeira ligacdo

- Na primeira vez que ligar a coluna, esta encontra-se
no modo “Primeira configuragdo do aparelho" e o
LED de estado da rede (4) pisca.

5. Configurar a coluna
Nota

« Para poder utilizar todas as funges do produto, é
necessario descarregar adicionalmente a aplicagao
Alexa da Amazon, bem como criar uma conta
Amazon. Para isso, siga as instrugdes na aplicacao
Alexa da Amazon. Para mais informacdes, consulte a
pagina www.amazon.com.

5.1. Descarregar a aplicacdo Smart Audio da Hama
Nota

Sao suportados 0s seguintes sistemas operativos:
+ i0S 8 ou superior
» Android 4.4.2 ou superior

« Abra a iTunes AppStore ou a Google Play Store no seu
smartphone.

» Com a ajuda da funcdo de pesquisa, encontre a
aplicacao.

« Descarregue a aplicagao como habitualmente e instale-a
no seu smartphone. Para isso, siga as instrucdes do seu
smartphone.

5.2. Primeira configuracao do aparelho com a
aplicacao Smart Audio da Hama (funcao ALEXA)

Nota WLAN (rede sem fios)

- Certifique-se de que o router esta ligado e que existe
uma ligacao a Internet/rede.

» Se ainda ndo estiver ligada, ative a ligacdo WLAN do
seu router.

» Caso tenha duvidas relativamente a configuragao do
router, utilize o manual de instrucoes do router para o
diagnéstico de falhas/resolucao de problemas.

« Certifique-se de que a coluna se encontra no modo de
emparelhamento WiFi. O LED de estado da rede (4) pisca.

« Certifique-se de que a aplicagao Smart Audio da Hama
estad instalada no seu smartphone.

« Abra a aplicacdo Smart Audio da Hama e toque em
[CONFIGURE].

« Em sequida, toque em [Add More Speakers].

« Abra as defini¢bes WiFi do seu smartphone tocando em
[OPEN Settings].

« Nas definicbes WiFi do seu smartphone, procure a coluna
Hama SIRIUM1400ABT.

« Conecte 0 seu smartphone com a coluna.

« Agora, abra a aplicacao Smart Audio da Hama no seu
smartphone.

« Selecione 0 nome WiFi pretendido (SSID).
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= Depois, introduza o0 seu codigo da rede e confirme-o com
[Save].

« Confirme as definicGes selecionadas tocando em
[CONFIRM].

« A coluna estabelece agora a ligacdo a rede. Depois de
estabelecer a ligacao, o smartphone exibe "Lautsprecher
erfolgreich konfiguriert” (Coluna configurada com éxito).

« O LED de estado da rede (4) acende agora
permanentemente a azul.

« Toque em [Sources] na parte inferior do ecrd para
estabelecer uma ligacao a sua conta Amazon.

« Depois, toque no botao [Amazon Alexal.

« Toque em [Sign in with Amazon] para abrir o browser de
Internet para poder introduzir os seus dados de acesso.

« Com o teclado do seu smartphone, introduza os dados de
acesso da sua conta Amazon.

« Como alternativa, pode criar uma nova conta Amazon
tocando em [Create a new Amazon account].

« Depois de iniciar a sessao, é novamente apresentada a
aplicacdo Smart Audio da Hama.

« Agora, selecione a lingua a qual Alexa deve reagir
futuramente.

« Abra a aplicacao Alexa da Amazon e volte a introduzir os
seus dados de acesso.

« Em sequida, escolha as seus defini¢bes pessoais (fuso
horario, nome do dispositivo, etc.) na aplicacao Alexa da
Amazon. Para mais informacdes, consulte a pagina www.
amazon.de. -> Ajuda e assisténcia ao cliente.

Nota Alexa Push to talk/Function Key

« Prima brevemente o botdo [Acdo/Mute do microfone]
(3) na coluna para ativar a Alexa durante a
reproducao audio ou com volume alto.

« Prima 0 botédo [Acao/Mute do microfone] (3) e
mantenha-o premido durante aprox. 3 sequndos para
desligar o microfone.

« Agora, a coluna deixa de reagir a palavra de ativacdao
até que o microfone seja novamente ativado. Se o
microfone estiver desativado, a coluna pode continuar
a ser operada através dos botes na coluna ou de um
dispositivo.

6. Primeira ligacdo Bluetooth (emparelhamento)

0s seus dispositivos podem ser conectados a coluna
através de Bluetooth para poder usa-los como aparelhos
de reproducao de sinais dudio. O controlo da reproducdo
efetua-se diretamente através do dispositivo. O volume
também pode ser regulado diretamente na coluna.

Nota — Bluetooth®

- Verifique se o seu dispositivo mdvel (smartphone,
tablet PC, etc.) é compativel com Bluetooth.

» Tenha em atengao que o alcance maximo do
Bluetooth® é de 10 metros, sem obstaculos como
paredes, pessoas, etc.

« Aligacdo pode sofrer interferéncias devido a outros
dispositivos/ligacdes Blue Bluetooth® na area.

« A coluna s6 pode estar emparelhada com um
dispositivo.

« Tenha em conta que a compatibilidade depende dos
perfis Bluetooth® suportados, bem como das versdes
Bluetooth® usadas. (ver: dados técnicos, manual de
instrugbes do dispositivo utilizado)

« Certifique-se de que o seu dispositivo suporta Bluetooth,
esta ligado e que o Bluetooth esta ativado.

« Ative 0 modo Bluetooth (modo de emparelhamento),
premindo o botao [Bluetooth] (1) e mantendo-o
premido durante cerca de 2 segundos.

« O LED de estado Bluetooth (1) comeca a piscar a azul.

« Abra 0 menu de defini¢Ges Bluetooth no seu dispositivo e
aguarde até que Hama SIRIUM1400ABT seja apresentado
na lista de dispositivos Bluetooth encontrados.

« Se necessario, inicie a procura por outros dispositivos
Bluetooth no seu dispositivo.

« Selecione a coluna Hama SIRIUM1400ABT na lista de
dispositivos disponiveis e aguarde até que a coluna
seja apresentada como estando ligada nas definicdes
Bluetooth do seu dispositivo.

« O LED de estado Bluetooth (1) acende agora
permanentemente a azul.

« Inicie e controle a reproducao de dudio no dispositivo.
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Nota — palavra-passe Bluetooth®

Alguns dispositivos requerem a introdugao de uma

palavra-passe para estabelecer a ligacao a outro

dispositivo Bluetooth®.

« Introduza a palavra-passe 0000 para estabelecer a
ligacdo ao altifalante se tal Ihe for solicitado pelo seu
dispositivo.

7. Manutencao e conservagao

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de
limpeza agressivos.

Caso nao pretenda utilizar o produto durante um periodo

prolongado, desligue-o e retire a ficha da tomada elétrica.

Armazene-o num local limpo e seco, sem exposicao solar
direta.

8. Exclusao de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados por
uma instalacdo, montagem ou manuseamento incorreto
do produto ou pelo ndo cumprimento das instrugoes de
utilizacao e/ou das informacdes de seguranca.

9. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o servico de
assisténcia ao produto da Hama.
Linha direta: +49 9091 502-115 (alemao/inglés)

Para mais informacoes de assisténcia, visite:
www.hama.com

0 manual de instrucdes longo completo esta disponivel no
sequinte endereco da Internet:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Indicacbes de eliminacao

Indicacdo relativa a protecao do ambiente:

A partir do momento da implementacao das
E diretivas comunitarias 2012/19/EU e 2006/66/CE

na legislacao nacional, aplica-se o seguinte: Os

aparelhos elétricos e eletronicos, bem como pilhas
e baterias nao podem ser eliminados juntamente com o
lixo doméstico. O consumidor é legalmente obrigado a
devolver aparelhos elétricos e eletrdnicos, assim como
pilhas e baterias, no fim da sua vida Util, aos pontos de
recolha publicos instalados para o efeito ou ao posto de
venda. As particularidades sao regulamentadas pela
respetiva legislacdo nacional. O simbolo no produto, nas
instrugdes de utilizacao ou na embalagem remete para
estas disposicoes. Com a reciclagem, a reutilizacao de
materiais ou outras formas de reutilizacdo de aparelhos/
pilhas/baterias velhos, esta a contribuir para a protegao do
nosso meio ambiente.

11. Declaracdo de conformidade

c € 0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG
declara que o presente tipo de equipamento de
radio [00054859] esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet:
www.hama.com ->00054859 ->Downloads.

Banda(s) de frequéncias Za e Aoy
2.402 GHz - 2.480 GHz
19.5 dBm EIRP

Poténcia maxima transmitida 8 dBm EIRP
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Kisa kullanim kilavuzu

Kumanda ve gdsterge elemanlari

A hoparlor kontrol paneli
1. [BLUETOOTH] TUSU / BLUETOOTH DURUM LED'I

2. [VOLUME] +/- TUSLARI

3. [EYLEM / MIKROFON MUTE] TUSU
4. [WLAN] TUSU / AG DURUM LED'|
5. ALEXA DURUM LED'|

B alt kisim

6. Giincelleme portu
7. Elektrik girigi

Onemli uyan - Kisa kullanim kilavuzu:

Bu kisa kilavuz, giivenlik uyarilari ve Griininiizin
devreye alinmasl gibi onemli temel bilgileri saglar.
Cevre korumasi ve degerli ham maddelerin
korunmasi amaciyla Hama firmasl, Urtine basili
bir uzun kilavuz eklemedi ve kilavuzu sadece PDF
dosyasl olarak sunmaktadir.

Kapsamli uzun kilavuz asagidaki internet
adresinden alinabilir:

www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Uzun kilavuzu basvuru kaynag olarak
bilgisayarinizda kaydedin ve imkanlariniza gére
yazdirin.

1. Uyari sembollerinin ve uyarilarin aciklanmasi
Uyan

Glivenlik uyarilarini isaretlemek veya dzellikle tehlikeli
durumlara dikkat cekmek icin kullanilir.

Not

Ek bilgileri veya 6nemli uyarilari isaretlemek icin
kullanilir.

Elektrik carpmasi tehlikesi

Bu sembol Urlindeki yalitilmamis parcalara temas etme
tehlikesine isaret etmektedir. Bu parcalar bir elektrik
carpmasi tehlikesi olusturabilecek yiikseklikte tehlikeli
gerilimler tasiyor olabilir.

2. Paketin icindekiler

+ Hama Smart Speaker "SIRIUM1400ABT"
« Sebeke adaptorii
« Hizli baslangic kilavuzu

3. Giivenlik uyarilar

» Bu drin ticari olmayan ¢zel evsel kullanim igin
ongorulmugtdr.

« Cihazi kire, neme ve asiri 1sinmaya karsi koruyun ve
sadece kuru mekanlarda kullanin.

« Bu Urlin, diger elektrikli trtinler gibi cocuklar tarafindan
kullanilmamalidir!

« Urlinii yere diistirmeyin ve asini sarsintilara maruz
birakmayin.

« Uriinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari disinda
kullanmayin.

» Cocuklarr ambalaj malzemelerinden mutlaka uzak tutun;
bogulma tehlikesi var.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde
tim garanti haklar yitirilir.
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Elektrik carpmasi tehlikesi

« Uriiniin icini agmayin ve hasarli tirtinleri calistirmayin.

« AC adaptorii, adaptor kablosu veya sebeke kablosu
arizali olan Grtind kullanmayin.

« Urinii kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayin. Tim bakim calismalarini yetkili uzman
personele yaptirin.

4. Devreye alma

Uyari

Uriinti sadece bu amag icin izin verilen bir prizde
calistinniz. Priz Griine yakin olmali ve kolayca
erisilebilmelidir.

Bu Uriind sebekeden ayirmak icin ac/kapat anahtarini
kullaniniz - bdyle bir anahtar yoksa - sebeke
kablosunu prizden ¢ikartiniz.

Coklu prizlerde bagli olan tiiketicilerin izin verilebilir
toplam gug sarfiyatini asmamalarina dikkat edin.

Calistirma

« Hoparlorun elektrik kablosunu kurallara gére monte
edilmis bir prize takin.
« Hoparlér otomatik olarak agilir.

Not — ilk kez calistirma

« ik devreye alirken hoparlér "Cihazin ilk kurulumu"
modunda bulunur ve ag durum LED'i (4) titresir.

Uriini uzun siire kullanmadiginizda sebekeden ayirin.

5. Hoparldriin kurulmasi

Not

Uriindi tiim islev kapsamiyla kullanabilmek iin,

ek olarak Amazon Alexa uygulamasl indirilmeli ve
ayrica bir Amazon hesabi olusturulmalidir. Bu amagla
Amazon Alexa uygulamasindaki talimatlari izleyin. Bu
konuda ayrintili bilgileri www.amazon.com sitesinde
bulabilirsiniz.

5.1. Hama Smart Audio uygulamasinin indirilmesi
Not

Asagidaki isletim sistemleri desteklenmektedir:
+ i0S 8 veya daha yliksegi
» Android 4.4.2 veya daha ylksegi

« iTunes AppStore veya Google Play magazasini akilli
telefonunuzda acin.

» Arama iglevini kullanarak uygulamayr bulabilirsiniz.

« Uygulamayi diger zamanlarda gibi indirin ve akill
telefonunuza kurun. Bunun icin akilli telefonunuzun
talimatlarini izleyin.

5.2. Hama Smart Audio uygulamasiyla (ALEXA islevi)
cihazin ilk kurulumu

Not WLAN (kablosuz ag)

« Yonlendiricinin acik ve internet / ag baglantisinin
kurulu oldugundan emin olun.

» Henliz etkin dedilse, yonlendiricinizin WLAN
baglantisini etkinlestirin.

« Yonlendiricinin yapilanmasi ile ilgili sorunlar olursa,
litfen hata arama / sorun giderme icin yonlendiricinin
kullanma kilavuzundan yararlanin.

» Hoparlorin WLAN eslestirme modunda bulundugundan
emin olun. Ag durum LED'i (4) titregir.

« Hama Smart Audio uygulamasinin akilli telefonunuzda
kurulu oldugundan emin olun.

« Hama Smart Audio uygulamasini acin ve [CONFIGURE]
iizerine dokunun.

« Ardindan [Add More Speakers] iizerine dokunun.

« [OPEN Settings] 6gesine dokunarak akilli telefonunuzun
WLAN ayarlarini agin.

« Akilli telefonunuzun WLAN ayarlarinda Hama
SIRIUM1400ABT icin arama yapin.

« Akillr telefonunuzu hoparlére baglayin.

« Simdi akilli telefonunuzda Hama Smart Audio
uygulamasini agin.

+ Istediginiz WLAN adini (SSID) sein.

- Simdi ag anahtarinizi girin ve [Save] ile onaylayin.

« Secilen ayarlari [CONFIRM] 6gesine dokunarak onaylayin.
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« Hoparlor simdi aga baglanir. Basarili baglantidan sonra
akilli telefonda "Hoparldr basariyla yapilandinildi”
gdruntilenir.

« Ag durum LED'i (4) simdi stirekli mavi renkte yanar.

« Amazon hesabiniza bir baglanti kurmak icin, ekranin alt
kenarinda [Sources] iizerine dokunun.

+ Bundan sonra [Amazon Alexa] digmesine dokunun.

« Erisim verilerinizin girisi icin web tarayicisini agmak icin
[Sign in with Amazon] 6gesine dokunun.

« Akilli telefonunuzun klavyesi ile Amazon hesabinizin
erisim verilerini girin.

« Alternatif olarak [Create a new Amazon account] lzerine
dokunarak yeni bir Amazon hesabi olusturabilirsiniz.

« Oturum actiktan sonra Hama Smart Audio uygulamasina
geri déndilur.

« Simdi Alexa tarafindan ileride kullanilacak dili secin.

» Amazon Alexa uygulamasini agin ve erisim verilerinizi
yeniden girin.

« Bundan sonra Amazon Alexa uygulamasinda kisisel
ayarlarinizi (zaman dilimi, cihaz adi, vs.) uygulayin. Bu
konuda ayrintili bilgileri www.amazon.de -> Yardim ve
Misteri Servisi sayfasinda bulabilirsiniz.

Not Alexa Push to talk/ Function Key
anahtan

» Sesli mod veya yiiksek ses seviyesi esnasinda Alexa'yl
etkinlestirmek icin hoparlér tizerinde kisaca [Eylem /
Mikrofon Mute] tusuna (3) basin.

« Mikrofonu kapatmak icin [Eylem / Mikrofon Mute]
tusuna (3) yakl. 3 saniye basip tutun.

« Simdi hoparldr, mikrofon yeniden etkinlestirilene
kadar etkinlestirme s6zcligline tepki vermez. Mikrofon
kapaliysa, hoparlr yine hoparlérdeki tuslardan veya
bir u¢ cihazdan kullanilabilir.

6. Bluetooth ile ilk kez baglanti (eslestirme)

Bluetooth yoluyla cihazlarinizi hoparlére baglayabilir ve ses
sinyalleri icin oynatma aygiti olarak kullanabilirsiniz. Yayin
burada dogrudan ug cihazi tizerinden kumanda edilir. Ses
seviyesi de dogrudan hoparlorde ayarlanabilir.

Not — Bluetooth®

+ Mobil ug cihazinizin (akilli telefon, tablet bilgisayar,
vs.) Bluetooth uyumlu olup olmadigini kontrol edin.

« Bluetooth® menzilinin maks. 10 metre oldugunu,
duvarlar, insanlar vs. gibi engellerin buna dahil
olmadigini dikkate alin.

- Baglantinin cevredeki baska Bluetooth® cihazlari/
baglantilari tarafindan engellenmesi miimkiin olabilir.

» Hoparlér her zaman sadece bir u¢ cihaza baglanabilir.

« Uyumlulugun, desteklenen Bluetooth® profillerine ve
kullanilan Bluetooth® versiyonlarina bagl oldugunu
dikkate alin. (bkz.: Teknik Ozellikler, kullanilan ug
cihazin kullanim kilavuzu)

« Bluetooth uyumlu cihazinizin agik ve Bluetooth islevinin
etkinlestirilmis oldugundan emin olun.

« [Bluetooth] tusuna (1) yakl. 2 saniye basip tutarak
Bluetooth modunu (eslestirme modu) etkinlestirin.

« Bluetooth durum LED'i (1) mavi renkte titresmeye baslar.

» Cihazinizda Bluetooth ayarlarini acin ve algilanan
Bluetooth cihazlari listesinde Hama SIRIUM 1400ABT
goriintiilenene kadar bekleyin.

« Gerekirse uc cihazinizda Bluetooth cihazi aramasini
baslatin.

« Kullanilabilen cihazlar listesinde Hama SIRIUM1400ABT
hoparlorini secin ve cihazinizin Bluetooth ayarlarinda
hoparlér bagli olarak gériintilenene kadar bekleyin.

« Bluetooth durum LED'i (1) simdi stirekli mavi renkte yanar.

« Ses yayinini ug cihazinizda baglatin ve kumanda edin.
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Not — Bluetooth® parolasi

Bazi ug cihazlar, baska bir Bluetooth® cihaziyla
bagdlanti kurmak icin bir parolaya gerek duyar.

« Uc cihaziniz talep ettiginde hoparlorle baglanti icin
parola olarak 0000 girin.

7. Bakim ve temizlik

Bu UrinG sadece lif birakmayan, hafif nemli bir bezle silin
ve agresif temizleyiciler kullanmayin.

Urlind uzunca bir sire kullanmayacaksaniz cihazi kapatip
elektrik fisini cekin. Urtinii, dogrudan giines almayan
temiz, kuru bir yerde saklayin.

8. Sorumsuzluk beyani

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanhs kurulum, montaj ve
driiniin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda
veya kullanim kilavuzu ve/veya glvenlik uyarilarina
uyulmamasi sonucu olugan hasarlar igin sorumluluk kabul
etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

9. Servis ve destek

Urtinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen HAMA (irtin
danismanligina basvurunuz. ,
Destek hatti: +49 9091 502-115 (Alm/Ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.:
www.hama.com

Kapsamli uzun kilavuz asagidaki internet adresinden
alinabilir:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Atik toplama bilgileri

Cevre koruma uyarisi:

2012/19/EU ve 2006/66/AB Avrupa direktiflerinin
E ulusal mevzuata gegirildidi tarihten itibaren

asagidaki kurallar gecerlidir: Elektrikli cihazlar,

elektronik cihazlar ve piller normal evsel ¢cGpe
atilamaz. Tiketiciler, kullanim émiirlerinin sonuna gelmis
elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri, kamuya ait
toplama yerlerine veya satin alindiklari yerlere iade
etmekle yiikimludurler. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Uriin tizerinde, kullanim
kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi
bu konuda uyarir. Eski cihazlarin/pillerin geri kazanimi,
yapildiklari malzemelerin degerlendirilmesi veya diger
degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir
katkida bulunursunuz.

11. Uygunluk beyani

c E is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz
sistem tipin [00054859] 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB
Uygunluk Beyaninin tam metni asa§idaki internet
adresinde incelenebilir:
www.hama.com ->00054859 ->Downloads.

Frekans bandi/frekans 2.412 GHz — 2.483 GHz

bantlari 2.402 GHz - 2.480 GHz
iletilen maksimum radyo 19.5 dBm EIRP
frekans giicu 8 dBm EIRP
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@B Instructiuni scurte

Elemente de comanda si afisaje

A Camp de deservire difuzor

1. TASTA[BLUETOOTHI/LED STATUT BLUETOOTH
TASTA [VOLUME] +-

TASTA [ACTIVARE/DEZACTIVARE MICROFON]
TASTA [WLANJ/LED STATUT RETEA

LED STATUT ALEXA

W

B Parte inferioara

6. Update Port
7. Bransament retea

Indicatie importanta- Instructiuni
scurte:

« Acestea sunt instructiuni scurte care va asigurd
cele mai importante informatii de bazd legate de
siguranta si punerea in functiune a produsului.
Din motive de protectie a mediului si de
economisire de materii prime de valoare, firma
Hama renunta la tiparirea pe larg a instructiunilor
si le oferd numai ca document PDF pentru
descarcare.

Textul complet al instructiunilor pe larg este
accesibil la urmatoarea adresa de internet:
www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Pentru o consultare ulterioard memorati
instructiunile complete pe calculator si tipdriti-le
daca aveti posibilitdti.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si indicatii

Avertizare

Se foloseste la marcarea instructiunilor de sigurantd sau
la concentrarea atentiei in caz de pericol si riscuri mari.

Indicatie

Se foloseste pentru marcarea suplimentard a
informatiilor si instructiunilor importante.

Pericol de electrocutare

Acest simbol semnalizeaza pericol |a atingerea
componentelor neizolate ale produsului care pot avea o
tensiune atat de inalta incat pot duce la electrocutare.

2. Continutul pachetului

« Difuzor Hama Smart , SIRIUM 1400ABT"
« Element de retea
« Instructiuni pornire rapida

3. Instructiuni de siguranta

» Produsul este conceput numai pentru utilizare privata si
nu profesionala.

« Protejati aparatul de impuritati, umiditate si
supraincdlzire si utilizati-l numai in incaperi
uscate.

« Acest produs, ca de altfel toatd produsele electrice, nu
are ce cauta in mainile copiilor!

« Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

- Nu ldsati copiii sa se joace cu materialul pachetului,
prezinta pericol de sufocare.

« Reciclarea materialului pachetului se executa conform
normelor locale de salubrizare n vigoare.

« Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdeti
orice drept la garantie.
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Pericol de electrocutare

« Nu deschideti aparatul si nu-l utilizati in continuare in
caz de deteriorare.

« Nu utilizati produsul dacd adaptorul AC, cablul
adaptor sau conductorul retelei sunt deteriorate.

» Nu incercati sd reparati sau sd depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executa numai de personal
de specialitate.

4. Punere in functiune

Avertizare

- Exploatati aparatul numai la o priza de retea
aprobata in acest sens. Priza trebuie plasatd in
apropierea produsului si sd fie usor accesibild.

» Cu ajutorul comutatorului pornit/oprit se intrerupe
produsul de la retea - daca acesta nu existd scoateti
cablul de racordare din priza.

- Consumatorii conectati la prize multiple nu trebuie sa
depaseasca consumul puterii totale admisibile.

» Deconectati produsul de la retea daca nu este folosit
timp mai indelungat.

Pornire

» Conectati cablul de racordare la retea cu o priza instalatd
regulamentar.

« Difuzorul porneste automat.

Indicatie - Prima pornire

« La prima pornire difuzorul se afld in regim
,Configurare initiald aparat” si LED-ul de statut al
retelei (4) semnalizeazd intermitent.

5. Instalare difuzor
Indicatie

« Pentru a putea utiliza intreaga paleta de functiuni a
produsului trebuie descdrcata suplimentar aplicatia
Amazon Alexa si creat un cont Amazon. Pentru
aceasta urmati instructiunile aplicatiei Amazon Alexa.
Informatii suplimentare gasiti la www.amazon.com.

5.1. Descarcarea aplicatiei Hama Smart Audio
Indicatie

Sunt sustinute urmatoarele sisteme de operare:
+ i0S 8 sau superior
« Android 4.4.2 sau superior

» Deschideti iTunes AppStore sau Google Play Store la
Smartphone.

« Aplicatia se gaseste cu ajutorul functiei de cdutare.

» Descdrcati aplicatia si instalati-o pe Smartphone. Urmati
instructiunile Smartphone.

5.2. Configurare initiala a aparatului cu aplicatia
Hama Smart Audio (functie ALEXA)

Indicatie Indicatie - WLAN (retea fara cablu)

« Asigurati-va ca routerul este pornit si este conectat la
internet / retea.

« Activati conexiunea WLAN a routerului.

- Daca aveti intrebari cu privire la configuratia routerului
cdutati in manualul de utilizare la cautare erori / solutii
probleme.

« Difuzorul trebuie sa fie in regimul WLAN-Pairing. LED-ul
de statut al retelei (4) semnalizeaza intermitent.

« Aplicatia Hama Smart Audio trebuie sa fie instalatd pe
Smartphone.

« Deschideti aplicatie Hama Smart Audio si atingeti
[CONFIGURE].

« Atingeti [Add More Speakers].

« Prin atingerea [OPEN Settings] se deschid setarile WLAN
ale Smartphone.

+ In setarile WLAN ale Smartphone cautati difuzorul Hama
SIRIUM1400ABT.

« Conectati Smartphone cu difuzorul.

« Deschideti pe Smartphone aplicatia Hama Smart Audio.

« Selectati numele dorit pentru WLAN (SSID).

« Introduceti codul retelei si confirmati cu [Save].

» Confirmati setdrile selectate prin atingerea [CONFIRM].

« Difuzorul se conecteaza la retea. Dupd conectare pe
Smartphone se afiseazd , Difuzor configurat”.

« LED-ul de statut al retelei (4) lumineaza continuu
albastru.
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« Pentru stabilirea unei legaturi cu contul Amazon atingeti
[Sources] la marginea de jos a ecranului.

« In final atingeti suprafata de comand& [Amazon Alexal.

« Pentru deschiderea browser-ului pentru Web si
introducerea datelor de acces atingeti [Sign in with
Amazon].

« Introduceti cu tastatura de la Smartphone datele de acces
ale contului Amazon.

« Alternativ se poate crea un nou cont Amazon prin
atingerea [Create a new Amazon account].

« Dupd nregistrare ajungeti inapoi la aplicatia Hama Smart
Audio.

« Selectati limba la care Alexa sd reactioneze.

« Deschideti aplicatia Amazon Alexa si introduceti din nou
datele de acces.

« Reluati in continuare setarile personale (fus orar, nume
aparate, etc.) in aplicatia Amazon Alexa. Informatii
suplimentare gasiti la www.amazon.de -> Ajutor si
Service clienti.

Indicatie Alexa Push to talk / Function Key

» Pentru activare Alexa in regim audio respectiv activare
marire volum sonor, apasati scurt tasta [Aktion/
Mikrophon Mute] (3) la difuzor.

« Pentru deconectarea microfonului apasati cca 3
secunde tasta [Aktion/Mikrophon Mute] (3).

« Difuzorul nu mai reactioneaza la cuvantul de activare
pana cand microfonul nu este reconectat. Daca
microfonul este deconectat difuzorul se poate deservi
prin tastele proprii respectiv printr-un aparat final.

6. Prima conectare Bluetooth (Pairing)

Via Bluetooth puteti conecta aparate finale cu difuzorul si
acesta folosit ca aparat de redare pentru semnale audio.
Comanda redarii se face direct prin aparatul final. Volumul
sonor poate fi reglat direct la difuzor.

Indicatie — Bluetooth®

+ Verificati daca aparatul final mobil (Smartphone,
tabletd PC, etc.) este compatibil Bluetooth.

+ Aveti in vedere faptul ca raza de actiune Bluetooth®
este de max. 10 m, fara obstacole precum pereti,
persoane etc.

- Se poate intdmpla ca conexiunea sa fie deranjatd prin
alte conexiuni Bluetooth® de la alte aparate.

« Difuzorul poate fi cuplat intotdeauna numai cu un
aparat final.

« Compatibilitatea este dependenta de profilele
Bluetooth® sustinute precum si de versiunile
Bluetooth® folosite. (vezi: Date tehnice, Instructiuni
de folosire ale aparatului utilizat).

« Aparatul final compatibil Bluetooth trebuie sa fie pornit si
functia Bluetooth activatd.

« Regimul Bluetooth (regim Pairing) se activeaza prin
apasarea cca 2 secunde a tastei [Bluetooth] (1).

« LED-ul de statut Bluetooth (1) incepe sa semnalizeze
intermitent albastru.

« Deschideti setdrile Bluetooth din aparatul final si asteptati
pana cand in lista aparatelor Bluetooth se afiseazd Hama
SIRIUM1400ABT .

» Daca este cazul porniti cdutarea de aparate Bluetooth la
aparatul final.

« Selectati din lista aparatelor disponibile difuzorul Hama
SIRIUM1400ABT si asteptati pand cand difuzorul este
afisat in setarile Bluetooth ale aparatului final ca fiind
conectat.

« LED-ul de statut Bluetooth (1) lumineazd continuu
albastru.

« Porniti si comandati corespunzator redarea audio prin
aparatul final.
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Indicatie — Parola Bluetooth®

Pentru configurarea conexiunii cu un alt aparat

Bluetooth®, unele aparate terminale au nevoie de o

parold.

+ Daca pentru conexiunea cu difuzorul aparatul final va
solicitd o parold, introduceti 0000.

7. Revizie si intretinere

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de
limpeza agressivos.

Caso ndo pretenda utilizar o produto durante um periodo

prolongado, desligue-o e retire a ficha da tomada elétrica.

Armazene-o num local limpo e seco, sem exposi¢ao solar
direta.

8. Excluderea responsabilitatii

Hama GmbH & Co. KG nu fsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire si/sau a
instructiunilor de sigurantd.

9. Service si suport

Daca aveti intrebdri adresati-vd la Hama consultantd
pentru produse.
Hotline: +49 9091 502-115 (Ger/Ang)

Alte informatii de suport gasiti aici:
www.hama.com

Textul complet al instructiunilor pe larg este accesibil la
urmatoarea adresa de internet:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Informatii pentru salubrizare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicdrii directivelor europene
E 2012/19/EU si 2006/66/CE in dreptul national

sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice i

electronice precum si bateriile nu pot fi salubrizate
cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat prin lege
sa fnapoieze aparatele electrice si electronice precum si
bateriile la sfarsitul duratei lor de folosinta la locurile de
colectare locale amenajate special pentru acestea sau de
unde au fost cumpdrate. Detaliile sunt reglementate de
cdtre legislatia fiecdrei tari. Simbolul de pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceasta
reglementare. Prin reciclarea, valorificarea materiald sau
alte forme ale valorificarii aparatelor vechi/bateriilor uzate
contribuiti in mare mdsurd la protectia mediului nostru
inconjurator.

11. Declaratie de conformitate

c € Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declara ca
tipul de echipamente radio [00054859] este n
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
www.hama.com ->00054859 ->Downloads.

. 2.412 GHz — 2.483 GHz
Banda (benzile) de frecvente 5 402 GHz - 2.480 GHz
19.5 dBm EIRP

Puterea maxima 8 dBm EIRP
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@8 Snabbguide

Manoverelement och indikeringar 1. Forklaring av varningssymboler och anvisningar
. Varning
A Kontrollpanel hdgtalare
1. [BLUETOOTH]-KNAPP/STATUSLYSDIOD BLUETOOTH Anvdnds for att markera sakerhetshanvisningar eller for
2. [VOLUME] +/- -KNAPPAR att rikta uppmarksamhet mot speciella faror och risker.
3. [ATGARDS/TYST MIKROFON]-KNAPP ]
4. [WLAN]J-KNAPP/STATUSLYSDIOD NATVERK Information
> STATUSLYSDIOD ALEXA Anvdnds for att markera information eller viktiga
. anvisningar.
B Undersida
6.  Uppdateringsport Fara for elektrisk stot
7. Natkabel f . L
Denna symbol hanvisar till fara vid berdring av
e : : oisolerade produktdelar som kan ha en sa pass hog
Viktig information - Snabbguide: spanning att det finns risk for elektrisk stot.

+ Detta dr en snabbguide som innehaller den

2. Forpackningens innehall
viktigaste grundlaggande informationen som P g

sikerhetsanvisningar for och idrifttagning av + Hama smarta hogtalare "SIRIUM1400ABT"
- Natadapter
produkten. :
« Av milishansyn och for att spara péd vardefullt * Snabbguide

ramaterial har Hama valt att inte publicera

bruksanvisningen i tryckt form, utan erbjuder den 3. Sakerhetsanvisningar

enbart for nedladdning i pdf-format. « Produkten ar avsedd for privat hemanvandning, inte
[ | _ : L. yrkesmassig.

+ En fullstandig version av bruksanvisningen kan « Skydda produkten mot smuts, fukt och éverhettning och
laddas ner pa foljande adress: anvand den bara inomhus.
www.hama.com -> 00054859 -> « Denna produkt ska, som alla elektriska produkter,
Downloads forvaras utom rackhall for barn!

« Férvara denna fullstindiga bruksanvisning fér + Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
framtida bruk och skriv vid behov ut den. vibrationer.

« Anvand inte produkten utanfor de kapacitetsgranser
som dr angivna for den i tekniska data.

« Det ar viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt de lokalt
gallande reglerna for kassering.

« Forandra ingenting pa produkten. Da férlorar du alla
garantiansprak.
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Fara for elektrisk stot

- Oppna inte produkten och anvand den inte mer om
den dr skadad.

- Anvand inte produkten om AC-adaptern,
adapterkabeln eller elsladden ar skadade.

+ Forsok inte utfora service pa produkten sjalv eller
reparera den. Overlat allt servicearbete till kompetent
fackpersonal.

4. Idrifttagning

Varning

» Anslut bara apparaten till ett godkant uttag.
Eluttaget maste sitta i narheten av produkten och
vara latt att na.

Koppla bort produkten fran elndtet med hjalp av
strombrytaren — om den saknas drar du ut natkabeln
ur uttaget.

Om grenuttag anvands, var noga med att de
anslutna forbrukarna inte Gverskrider tillaten total
effektforbrukning.

Koppla bort produkten fran elndtet om den inte ska
anvdndas under en langre tid.

Paslagning
« Satt in hogtalarens natkabel i ett korrekt installerat

eluttag.
« Hogtalaren startar automatiskt.

Information - vid forsta paslagning

« Forsta gangen man startar hogtalaren befinner
den sig i laget “Forsta installation av enheten” och
statuslysdioden for natverket (4) pulserar.

5. Stalla in hogtalaren
Information

« For att kunna utnyttja alla produktfunktioner maste
man aven hamta Amazon Alexa-appen samt skapa ett
Amazon-konto. Félj anvisningarna i Amazon Alexa-
appen. Mer information finns pa www.amazon.com.

5.1. Hdmta Hama Smart Audio-appen
Information

Foljande operativsystem stods:
« i0S 8 eller hogre
» Android 4.4.2 eller hogre

« Oppna iTunes AppStore eller Google Play Store pd din
smartphone.

« Du hittar appen med hjalp av sokfunktionen.

« Hamta appen som vanligt och installera den pa din
smartphone. Flj smartphone-anvisningarna.

5.2. Forstagangsinstallationen med Hama Smart
Audio-appen (ALEXA-funktion)

Information WLAN (tradlost natverk)

» Kontrollera att routern ar pa och ar ansluten till
internet/natverket.

» Aktivera i forekommande fall routerns WLAN-
anslutning.

« Vid fragor om konfigurationen av routern, se routerns
bruksanvisning for felsokning/problemlésning.

- Kontrollera att hogtalaren befinner sig i WLAN-
parkopplingslaget. Statuslysdioden for natverk (4)
pulserar.

« Kontrollera att Hama Smart Audio-appen &r installerad pa
smartphone-enheten.

« Oppna Hama Smart Audio-appen och tryck pa
[CONFIGURE].

« Tryck sedan pa [Add More Speakers].

« Oppna WLAN-instéllningarna pa smartphone-enheten
genom att trycka pa [OPEN Settings].

« Sok efter hogtalaren Hama SIRIUM 1400ABT i WLAN-
instaliningarna pa din smartphone.

« Koppla ihop smartphone-enheten med hdgtalaren.

« Oppna Hama Smart Audio-appen pd smartphone-
enheten.

- Valj 6nskat WLAN-namn (SSID).

« Ange natverksnyckeln och bekrafta med [Save].

« Bekrafta de valda instdllningarna genom att trycka pa
[CONFIRMLI.
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= Nu ansluter hogtalaren till natverket. Efter upprattad
anslutning visas “"Hogtalaren konfigurerad” pa
smartphone-enheten.

« Nu lyser statuslysdioden for natverket (4) kontinuerligt
blatt.

« Tryck pa [Sources] langst ner pa skarmen for att uppratta
en anslutning till ditt Amazon-konto.

« Tryck sedan pa skarmknappen [Amazon Alexa].

« Tryck pa [Sign in with Amazon] for att Gppna webbldsaren
s att du kan ange inloggningsuppgifterna.

« Ange inloggningsuppgifterna for ditt Amazon-konto med
hjalp av smartphone-enhetens knappsats.

« Du kan ocksa skapa ett nytt Amazon-konto genom att
trycka pa [Create a new Amazon account].

« Nar du har loggat in kommer du tillbaka till Hama Smart
Audio-appen.

« Valj nu det sprdk som du vill att Alexa ska reagera pa.

« Oppna Amazon Alexa-appen och ange
inloggningsuppgifterna igen.

« Stall sedan in dina personliga instdliningar (tidszon,
enhetens namn 0.5.v.) i Amazon Alexa-appen. Mer
information finns pd www.amazon.de -> Hjdlp och
kundservice.

Information Alexa Push to talk/Function Key

« Tryck kort pa [Atgards/tyst mikrofon]-knappen (3) pa
hdgtalaren for att aktivera Alexa nar ljudet ar pa eller
hoja volymen.

« Tryck pa och hall [Atgards/tyst mikrofon]-knappen (3)
intryckt i ca 3 sekunder for att stanga av mikrofonen.

« Hogtalaren reagerar inte langre pa aktiveringsordet
forran mikrofonen har aktiverats igen. Om mikrofonen
ar avstangd kan man fortsétta att styra hogtalaren via
knapparna pa hogtalaren eller via en perifer enhet.

6. Bluetooth forsta anslutning (parkoppling)

Via Bluetooth kan du ansluta perifera enheter till
hégtalaren och anvanda dem som uppspelningsenheter.
Uppspelningen styrs da direkt frdn din enhet. Du kan &ven
reglera volymen direkt pa hogtalaren.

Information — Bluetooth®

« Kontrollera om din bdrbara enhet (smarttelefon,
surfplatta etc.) ar Bluetooth-kompatibel.

+ Observera att rackvidden for Bluetooth® uppgar till
max. 10 meter utan hinder som vaggar, manniskor
och dylikt.

« Anslutningen kan storas av andra Bluetooth®-
enheter/-forbindelser i ndrheten.

- Hadgtalaren kan bara anslutas till en perifer enhet i
taget.

» Tank pa att kompatibiliteten beror pa vilka
Bluetooth®-profiler som stods samt pa vilka
Bluetooth®-versioner som anvands (se: Tekniska data,
bruksanvisning for den enhet som anvands).

« Kontrollera att den Bluetooth-kompatibla enheten ar
paslagen och att Bluetooth ar aktiverat.

« Aktivera Bluetooth-ldge (parkopplingslage) genom att
trycka pa och halla [Bluetooth]-knappen (1) nedtryckt i
ca 2 sekunder.

» Statuslysdioden for Bluetooth (1) borjar pulsera blatt.

- Oppna Bluetooth-installningarna pa den perifera enheten
och vdnta tills Hama SIRIUM1400ABT visas i listan Gver
Bluetooth-enheter.

« Starta eventuellt sékningen efter Bluetooth-enheter pa
din perifera enhet.

- Valj hogtalaren Hama SIRIUM1400ABT i listan dver
tillgangliga enheter och vanta tills du ser att hogtalaren
visas som ansluten i Bluetooth-instéllningarna for den
perifera enheten.

« Nu lyser statuslysdioden fér Bluetooth (1) kontinuerligt
blatt.

« Starta och styr ljuduppspelningen via den perifera
enheten.
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Information — Bluetooth®-l6senord

Vissa enheter kraver ett l6senord for att uppratta

anslutningen till en annan Bluetooth®-enhet.

« Ange for anslutning till hogtalaren lésenordet 0000
om enheten begar ett [6senord.

7. Underhall och skatsel
« Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa for att rengora

produkten och anvand inga aggressiva rengéringsmedel.

» Stang av radion och dra ur sladden om den inte ska
anvandas pa ett tag. Forvara den pa en ren och torr
plats utan direkt solljus.

8. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG tar inget ansvar eller ger ingen
garanti for skador som beror pd olamplig installation eller
montering och oldmplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningara inte
foljts.

9. Service och support

Kontakta gdrna Hamas produktradgivning om du har
fragor om produkten.
Support: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer supportinformation har:
www.hama.com

En fullstandig version av bruksanvisningen kan laddas ner
pa foljande adress:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Kasseringsinformation Miljoskydd:

2012/19/EU och 2006/66/EG bérjade galla i den

nationella lagstiftningen galler féljande: Elektriska

och elektroniska apparater samt batterier far inte
kastas i hushallssoporna. Forbrukaren har enligt lag
skyldighet att lamna elektriska och elektroniska apparater
samt batterier till inrattade, allmdnna insamlingsstallen
eller till inkopsstallet nar produkterna nar slutet av sin
livslangd. Detaljer regleras i det aktuella landets
lagstiftning. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen
eller férpackningen pekar pa dessa bestammelser. Med
dteranvandningen, materialatervinningen eller andra
former av atervinning av gamla produkter/batterier, bidrar
du till att skydda var miljo.

E Fran den tidpunkt nér de europeiska direktiven

11. Forsakran om overensstammelse

C Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att
denna typ av radioutrustning [00054859]
overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstdndiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse
finns pa féljande webbadress:
www.hama.com ->00054859 ->Downloads.

2.412 GHz — 2.483 GHz
Eller de frekvensband 5 402 GHz - 2.480 GHz
19.5 dBm EIRP

Maximala radiofrekvenseffekt 8 dBm EIRP
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@D Lyhyt ohje

Kayttéelementit ja naytot

A Kaiuttimen kayttopaneeli
1. [BLUETOOTH]-PAINIKE / TILA-LED BLUETOOTH

2. [VOLUME] +/- -PAINIKKEET

3. [TOIMINTO/MIKROFONIN MUTE]-PAINIKE
4. [WLANJ-PAINIKE / TILA-LED VERKKO

5. TILA-LED ALEXA

B Alapuoli

6. Update Port
7. Verkkojohto

Tarkea ohje - Lyhyt ohje:

Tama on pikaohje, jossa annetaan tarkeimmat
perustiedot, kuten turvallisuusohjeet ja tuotteen
kayttéonoton opastus.

Ymparistdn suojelemiseksi ja arvokkaiden
raaka-aineiden sadstamiseksi Hama ei toimita
painettuja kayttoohjeita vaan tarjoaa ne
ainoastaan ladattavina PDF-tiedostoina.

Laaja kayttoohje on saatavilla seuraavasta
internetosoitteesta:

www.hama.com -> 00054859 ->
Downloads

Tallenna kdyttdohje tietokoneellesi ja tulosta se
tarpeen vaatiessa.

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset

Varoitus

Kaytetdan turvaohjeiden merkitsemiseen ja huomion
kiinnittdmiseen erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Ohje

Kaytetdan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen.

Sahkoiskun riski

Tama symboli viittaa tuotteen eristamattomien osien
kosketusta aiheutuvaan vaaraan, joka saattaa aiheuttaa
niin suuren jannitteen, ettd on olemassa sahkdiskun
vaara.

2. Pakkauksen sisalto

« Hama Smart Speaker “"SIRIUM1400ABT"
« Verkkolaite
« Pikakdynnistysohje

3. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

» Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta, ja
kayta sitd vain kuivissa tiloissa.

« Tamd tuote, kuten muutkaan sahkokayttdiset tuotteet, ei
kuulu lasten kasiin!

« Ala paésta laitetta putoamaan, &léka altista sita
voimakkaalle tarinalle.

« Ald kayta tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista
aiheutuu tukehtumisvaara.

« Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

« Al& tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.
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Sahkaiskun riski

- Ald avaa tuotetta, &laka kdyta sitd endd, jos se on
vaurioitunut.

« Ala kaytd tuotetta, jos AC-adapteri, adapterin johto tai
virtajohto on vaurioitunut.

- Al yrité huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jatd kaikki
huoltotyot vastuulliselle ammattihenkilostolle

4. Kayttoonotto

Varoitus

Ota tuotteeseen virta ainoastaan sallitusta
pistorasiasta. Pistorasian tulee olla asennettu
tuotteen lahelle sekd helposti saavutettavissa.

Kytke tuote irti verkosta virtakatkaisimen avulla.
Mikali katkaisinta ei ole, irrota virtajohto
pistorasiasta.

Huomioi monipaikkaisten pistorasioiden yhteydessa,

etta liitetyt kuluttajat eivat saa ylittaa sallittua
kokonaisottotehoa.

Erota tuote verkosta, jos et kayta sita pidempadn
aikaan.

Kytkeminen paalle

« Yhdista kaiuttimen verkkojohto asianmukaisesti
asennettuun pistorasiaan.
« Kaiutin kdynnistyy automaattisesti.

Ohje — ensimmaisen kayttéonoton
yhteydessa

- Kaiutin on ensimmaisen padllekytkenndn yhteydessa
“Laitteen ensiasetukset” -tilassa heti, kun tila-LED (4)
alkaa vilkkumaan.

5. Kaiuttimen kytkeminen paalle
Ohje

- Tuotteen kaikkien toimintojen kdyttaminen edellyttaa
Amazon Alexa -sovelluksen lataamista ja Amazon-
tilin luomista. Noudata Amazon Alexa -sovelluksen
ohjeita. Lisatietoja on sivulla www.amazon.com.

5.1. Hama Smart Audio -sovelluksen lataaminen
Ohje

Seuraavia kayttojdrjestelmid tuetaan:
+i0S 8 tai uudempi
«Android 4.4.2 tai uudempi

» Ava iTunes AppStore tai Google Play Store
alypuhelimesta.

« Sovelluksen 16ytda hakutoiminnolla.

« Lataa sovellus normaaliin tapaan ja asenna se
alypuhelimeen. Noudata dlypuhelimen ohjeita.

5.2. Laitteen ensiasetusten tekeminen kaytettdessa
Hama Smart Audio -sovellusta (ALEXA-toiminto)

Ohje Ohje - WLAN (langaton verkko)

- Varmista, etta reititin on kytkettyna paalle ja yhteys
internettiin / verkkoon on muodostettuna.

- Aktivoi reitittimesi WLAN-yhteys, jos ei viela
aktivoituna.

» Jos sinulle ilmaantuu kysymyksia reitittimen
konfiguraatiosta, kdyta vian etsintaan / ongelman
ratkaisuun reitittimen kayttoohjetta.

« Varmista, etté kaiutin on WLAN-Pairing-tilassa. Tila-LED
verkko (4) vilkkuu.

« Varmista, ettd Hama Smart Audio -sovellus on asennettu
alypuhelimeen.

« Avaa Hama Smart Audio -sovellus ja kosketa kenttaa
[CONFIGURE].

« Kosketa sen jalkeen kenttaa [Add More Speakers].

« Avaa dlypuhelimen WLAN-asetukset koskettamalla
kenttaa [OPEN Settings].

« Etsi dlypuhelimen WLAN-asetuksista kaiutin Hama
SIRIUM1400ABT.

« Kytke alypuhelin kaiuttimen kanssa.

« Avaa nyt Hama Smart Audio -sovellus alypuhelimesta.

« Valitse haluttu WLAN-nimi (SSID).

« Sy6ta nyt verkkoavain ja vahvista tiedot valitsemalla
[Save].

« Vahvista valitut asetukset koskettamalla kenttaa
[CONFIRML].
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- Kaiutin liitetaan nyt verkkoon. Kun yhteyden luonti
onnistui, dlypuhelimessa nakyy teksti “Kaiuttimen
konfigurointi onnistui”.

« Tila-LED verkko (4) palaa nyt jatkuvasti sinisend.

« Kosketa kenttaa [Sources] kuvaruudun alareunasta
luodaksesi yhteyden Amazon-tilin kanssa.

« Kosketa sen jalkeen kenttad [Amazon Alexal.

« Kosketa kenttaa [Sign in with Amazon] avataksesi
verkkoselaimen paasytietojen sy6ttamista varten.

- Sy6ta Amazon-tilin pdasytiedot alypuhelimen ndppaimilla.

« Vaihtoehtoisesti voit luoda uuden Amazon-tilin kenttaa
[Create a new Amazon account] koskettamalla.

« Kun sisaankirjautuminen onnistui, nayttdon ilmestyy
jalleen Hama Smart Audio -sovellus.

« Valitse nyt kieli, johon Alexan on tulevaisuudessa
tarkoitus reagoida.

« Avaa Amazon Alexa -sovellus ja syota padsytiedot
uudelleen.

« Tee Amazon Alexa -sovelluksesta sen jalkeen
henkilokohtaiset asetukset (aikavyGhyke, laitteen nimi
jne.). Lisatietoja on osoitteessa www.amazon.de -> Hilfe
und Kundenservice.

Ohje Ohje - Alexa Push to talk/ Function Key

- Paina lyhyesti kauttimen [toiminto / mikrofonin mute]-
painiketta (3) aktivoidaksesi Alexan audiokdyton ja/tai
suuren adnenvoimakkuuden aikana.

- Paina ja pida [toiminto / mikrofonin mute]-painiketta
(3) painettuna kolmen sekunnin ajan kytkedksesi
mikrofonin pois paalta.

- Kaiutin ei nyt enda reagoi aktivointisanaan, kunnes
mikrofoni aktivoidaan jalleen. Mikali mikrofoni on
kytketty pois paalta, kaiutinta voidaan edelleenkin
kayttda kaiuttimen ja/tai loppulaitteen painikkeiden
kanssa.

6. Ensimmainen Bluetooth-yhteys (parinmuodostus)

Paatelaitteet voi yhdistaa kaiuttimen kanssa
Bluetooth-yhteyden avulla, jolloin kaiutinta voi kdyttaa
audiosignaalien toistolaitteena. Toistoa ohjataan silloin
suoraan paatelaitteesta. Myos aanenvoimakkuutta voi
sdadelld suoraan kaiuttimesta.

Ohje — Bluetooth®

- Tarkasta, onko mobiililaite (alypuhelin,
tablettitietokone, tms.) Bluetooth-yhteensopiva.

+ Huomioi, etta Bluetooth®-yhteyden kantavuus on
enintaan 10 metrid, ilman esteita kuten seindt,
henkilot, tms.

« Yhteys voi hdiriytyd muiden lahistolld olevien
Bluetooth®-laitteiden/-yhteyksien vuoksi.

« Kaiuttimen voi liittad aina vain yhteen
padtelaitteeseen.

« Huomaa, ettd yhteensopivuus riippuu tuetuista
Bluetooth® profiileista seka kaytetyista Bluetooth®-
versioista. (ks.: Tekniset tiedot, kdytetyn paatelaitteen
kdyttoohje)

- Varmista, ettd Bluetooth-kykyinen padtelaite on
kytkettyna padlle ja ettd Bluetooth on aktivoituna.

« Aktivoi Bluetooth-tila painamalla ja pitamalla
[Bluetooth]-painiketta (1) painettuna n. 2 sekunnin ajan
(parinmuodostustila).

« Tila-LED Bluetooth (1) alkaa vilkkumaan sinisena.

» Avaa padtelaitteen Bluetooth-asetukset ja odota, kunnes
|6ydettyjen Bluetooth-laitteiden listassa ndkyy Hama
SIRIUM1400ABT.

« Kdynnistd tarvittaessa Bluetooth-laitteiden haku
padtelaitteesta.

» Valitse kaiutin Hama SIRIUM1400ABT saatavilla olevien
laitteiden listasta ja odota, kunnes kaiutin ndytetaan
paatelaitteen Bluetooth-asetuksissa kytkettyna.

« Tila-LED Bluetooth (1) palaa nyt jatkuvasti sinisena.

« Kdynnistd ja ohjaa audiotoistoa paatelaitteesta.
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Ohje — Bluetooth® - salasana

Tietyt paatelaitteet tarvitsevat salasanan yhteyden

muodostamiseksi toisen Bluetooth®-laitteen kanssa.

- Syota kaiuttimen yhteyden salasanaksi 0000, mikali
paatelaite pyytaa syottdmdan salasanan.

7. Hoito ja huolto

« Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla alaka kdyta syovyttavia
puhdistusaineita.

« Mikali et kdyta tuotetta pidempaan aikaan, kytke
laite pois padltd ja erota se sdhkdverkosta. Varastoi
se puhtaassa, kuivassa tilassa ilman suoraa auringon
sateilya.

8. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kdytostd eika kayttohjeen ja/tai
turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

9. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyyddmme kadntymadn
Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Hotline: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa
www.hama.com

Laaja kayttdohje on saatavilla seuraavasta
internetosoitteesta:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Havittamisohjeet
Ympaéristonsuojelua koskeva ohje:

Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivit
E 2012/19/EU ja 2006/66/EY otettiin kdyttoon

kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat

madrdykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet sekd akut niiden kayttéian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvistd yksityiskohdista
saddetadn kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
maarayksista mainitaan myos tuotteen symbolissa,
kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolla,
materiaalien uudelleenkaytolla tai muilla vanhojen
laitteiden/akkujen uudelleenkayttétavoilla on tarked
vaikutus yhteisen ympadristdémme.

11. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

c € Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi [00054859] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com ->00054859 ->Downloads.

Radiotaniuudet 2.412 GHz — 2.483 GHz
I 2.402 GHz - 2.480 GHz
19.5 dBm EIRP

8 dBm EIRP

Suurin mahdollinen
lahetysteho radiotaajuuksilla
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@ Kort vejledning

Betjeningselementer og visninger

A Bet]enlng felthgjttaler
[BLUETOOTH]-TAST/STATUSLYSDIODE BLUETOOTH
[VOLUME] +/- -TASTER

[HANDLING / MIKROFON MUTE]-TAST
[WLAN]-TAST/STATUSLYSDIODE NETVARK
STATUSLYSDIODE ALEXA

AW =

B Underside

6. Update Port
7. Netforsyningsledning

Vigtig henvisning - Kort vejledning:

Dette er en kort vejledning, som giver dig de
vigtigste basis-informationer om ibrugtagning af
dit produkt og sikkerhedshenvisninger.

Af miljemaessige arsager undlader firmaet Hama
at printe den lange betjeningsvejledning for at
undga spild af veerdifulde rastoffer og tilbyder
den derfor udelukkende som PDF-download.

Den fuldstaendige lange vejledning kan findes
pa felgende internetadresse:
www.hama.com -> 00054859-> Downloads

Gem den lange betjeningsvejledning for at kunne
sgge efter informationer i denne pa din computer,
og print den om ngdvendigt ud.

1. Forklaring af advarselssymboler og henvisninger

Advarsel

Anvendes til at markere sikkerhedshenvisninger eller til
at gare opmaerksom pa saerlige farer og risici.

Bemaerkning

Anvendes til at markere yderligere informationer eller
vigtige henvisninger.

Fare for elektrisk stod

Dette symbol henviser til fare for berering med
produktets uisolerede dele, som muligvis leder en farlig
spaending, der er sa kraftig, at der er fare for elektrisk
sted.

2. Pakningsindhold

+ Hama Smart Speaker ,SIRIUM1400ABT”
« Netdel
» Hurtigstartvejledning

3. Sicherheitshinweise

« Produktet er beregnet til privat, ikke-erhvervsmassig
husholdningsbrug.

« Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og
overophedning, og anvend det kun i terre rum.

« Dette produkt skal, som alle elektriske produkter,
opbevares utilgaengeligt for bern!

« Tab ikke produktet, og udseet det ikke for kraftige
rystelser.

« Anvend ikke produktet uden for dets ydelsesgraenser, der
er angivet i de tekniske data.

» Hold ubetinget barn borte fra emballeringsmaterialet,
der er fare for kvalning.

« Bortskaf straks emballeringsmaterialet i henhold til de
lokalt gaeldende forskrifter for bortskaffelse.

« Undlad at foretage andringer pa apparatet. Derved
bortfalder alle garantikrav
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Fare for elektrisk stod

- Abn ikke produktet, og anvend det ikke lzngere ved
beskadigelser.

« Anvend ikke produktet, hvis AC-adapteren,
adapterkablet eller netledningen er beskadiget.
- Forseg aldrig selv at vedligeholde eller reparere

produktet. Overlad alle vedligeholdelsesarbejder til det
ansvarlige fagpersonale.

4. Ibrugtagning

Advarsel

« Tilslut kun produktet til en stikdase, der er godkendt
til det. Stikdasen skal vzere placeret i nerheden af
produktet, og der skal vaere nem adgang til den.

» Afbryd produktet fra nettet ved hjzlp af taend/sluk-
kontakten - traek netledningen ud af stikddsen, hvis
kontakten ikke findes.

« Veer ved multistikdaser opmaerksom pa, at de
tilsluttede forbrugere ikke overskrider det tilladte
samlede effektforbrug.

» Afbryd produktet fra nettet, hvis du ikke bruger det i
lzengere tid.

Tilkobling

- Forbind hejttalerens netkabel med en korrekt installeret
stikdase.
- Hojttaleren taendes automatisk.

Bemaerk — ndr radioen taendes farste gang

» Ved den farste tilkobling befinder hejttaleren
sig i modus , Farste indstilling af apparatet”, og
statuslysdioden for netvaerket (4) pulserer.

5. Indstilling af hejttaleren
Bemaerkning

- For at kunne anvende produktets fulde
funktionsomfang skal Amazon Alexa-appen
downloades, og der skal oprettes en Amazon-konto.
Folg i den forbindelse anvisningerne i Amazon Alexa-
appen. Yderligere informationer hertil findes under
WWW.amazon.com.

5.1. Download af Hama Smart Audio-appen
Bemaerkning

Felgende styresystemer understettes:
« 0S 8 eller hgjere
» Android 4.4.2 eller hgjere

« Abn iTunes AppStore eller Google Play Store pa din
smartphone.

» Ved hjaelp af segefunktionen kan du finde appen.

« Download appen som sadvanligt, og installér den pa din
smartphone. Falg i den forbindelse anvisningerne pa din
smartphone.

5.2. Forste indstilling af apparatet med Hama Smart
Audio-appen (ALEXA-funktion)

Bemaerkning Bemaerk - WLAN (kabellgst
netvaerk)

« Kontrollér, at routeren er teendt, og at der er en
forbindelse til internettet/netveerket.

« Aktivér din routers WLAN-forbindelse, hvis det endnu
ikke er sket.

* Hvis du har spergsmal vedrerende konfigurationen af
routeren, skal du anvende betjeningsvejledningen til
routeren til fejlsagning/problemlasning.

« Serg for, at hejttaleren befinder sig i WLAN-pairing-
modus. Statuslysdioden for netvaerket (4) pulserer.

» Serg for, at Hama Smart Audio-appen er installeret pa din
smartphone.

« Abn Hama Smart Audio-appen, og berar [CONFIGURE].

« Berar derefter [Add More Speakers].

« Abn WLAN-indstillingerne pa din smartphone ved at
bergre [OPEN Settings].

» Soq efter hgjttaleren Hama SIRIUM1400ABT i WLAN-
indstillingerne pa din smartphone.

« Forbind din smartphone med hgjttaleren.

« Abn nu Hama Smart Audio-appen pa din smartphone.

« Valg det anskede WLAN-navn (SSID).

« Indtast nu din netvaerkskode, og bekraeft med [Save].

« Bekraeft de valgte indstillinger ved at bergre [CONFIRM].
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« Hojttaleren forbindes nu med netvaerket. Nar forbindelsen
er oprettet, vises , Hajttaler konfigureret” pd din
smartphone.

« Statuslysdioden for netvaerket (4) lyser nu konstant blat.

« Berar [Sources] pa den nederste skaermkant for at
etablere en forbindelse til din Amazon-konto.

« Berar derefter knappen [Amazon Alexa].

« Bergr [Sign in with Amazon] for at dbne webbrowseren
for at indtaste dine adgangsdata.

« Indtast adgangsdataene for din Amazon-konto med
tastaturet pa din smartphone.

« Som alternativ kan oprette en ny Amazon-konto ved at
bergre [Create a new Amazon account]

« Nar tilmeldingen er afsluttet, kommer du tilbage til Hama
Smart Audio-appen.

« Veelg nu sproget, som Alexa i fremtiden skal reagere pa.

« Abn Amazon Alexa-appen, og indtast dine adgangsdata
igen.

- Foretag derefter dine personlige indstillinger (tidszone,
apparatnavn, etc.) i Amazon Alexa-appen. Yderligere
informationer hertil findes under www.amazon.de ->
Hjeelp og kundeservice.

Bemaerkning Bemaerk - Alexa Push to talk/
Function Key

« Tryk kort pa [Aktion / Mikrophon Mute]-tasten
(3) pa haijttaleren for at aktivere Alexa under
audiofunktionen eller hgj lydstyrke.

« Tryk pa [Aktion / Mikrophon Mute]-tasten (3), og hold
den nede i ca. 3 sekunder for at frakoble mikrofonen.

« Heijttaleren reagerer nu ikke laengere pa
aktiveringsordet, far mikrofonen aktiveres igen. Hvis
mikrofonen er slukket, kan heijttaleren fortsat betjenes
med tasterne pa hejttaleren eller med et slutapparat.

6. Bluetooth Erstverbindung (Pairing)

Via Bluetooth kan du forbinde dine slutenheder med
hejttaleren og anvende den som afspilningsenhed for
audiosignaler. Afspilningen styres i den forbindelse direkte
med slutenheden. Lydstyrken kan ogsa reguleres direkte pa
hejttaleren.

Bemaerkning — Bluetooth®

» Kontrollér, om din mobile slutenhed (smartphone,
tablet-pc, etc.) er Bluetooth-kompatibelt.

+ Vaer opmaerksom pa, at reekkevidden for Bluetooth®
er maks. 10 meter uden forhindringer som f.eks.
vagge, personer, etc.

« Det kan forekomme, at forbindelsen forstyrres
af andre Bluetooth®-enheder/forbindelser i
omgivelserne.

+ Heijttaleren kan altid kun styres med en slutenhed.

« Vaer opmarksom pa, at kompatibiliteten athaenger
af de understottede Bluetooth®-profiler og de
anvendte Bluetooth®-versioner. (se: Tekniske data,
betjeningsvejledning til den anvendte slutenhed)

- Kontrollér, at din Bluetooth-kompatible slutenhed er
teendt, og at Bluetooth er aktiveret.

« Aktivér Bluetooth-modusen (Pairing Modus) ved at trykke
pa [Bluetooth]-tasten (1) og holde den inde i ca. 2
sekunder .

- Statuslysdioden for Bluetooth (1) begynder at pulsere
blat.

« Abn Bluetooth-indstillingerne pé din slutenhed, og vent,
indtil Hama SIRIUM1400ABT vises i listen over fundne
Bluetooth-enheder.

« Start evt. sggningen efter Bluetooth-enheder pa din
slutenhed.

» Velg hejttaleren Hama SIRIUM1400ABT i listen over
tilgengelige enheder, og vent, indtil hejttaleren vises som
forbundet i Bluetooth-indstillingerne pa din slutenhed.

« Statuslysdioden for Bluetooth (1) lyser nu konstant blat.

« Start og betjen audioafspilningen i overensstemmelse
hermed via slutenheden.
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Bemaerk — Bluetooth® - adgangskode

Nogle slutenheder har brug en adgangskode for at

oprette forbindelsen med en anden Bluetooth®-enhed.

« Indtast adgangskoden 0000 for forbindelsen med
radioen, hvis din slutenhed opfordrer il indtastning.

7. Vedligeholdelse og pleje

« Renger kun dette produkt med en fnugfri, let fugtet
klud, og anvend ikke aggressive rengeringsmidler.

« Hvis du ikke anvendes produktet i lengere tid, skal du
slukke apparatet og afbryde det fra stramforsyningen.
Opbevar det pd et rent, tert sted uden sollys.

8. Udelukkelse af garantikrav

Hama GmbH & Co. KG patager sig ikke ansvar eller garanti
for skader, der skyldes ukorrekt installation, montering og
ukorrekt brug af produktet eller manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og/eller sikkerhedshenvisningerne.

9. Service og support

Kontakt venligst Hama-produktrddgivningen, hvis du har
spergsmal vedrerende produktet.
Hotline: +49 9091 502-115 (tysk/engelsk)

Du finder flere supportinformationer pa:
www.hama.com

Den fuldstaendige lange vejledning kan findes pa felgende
internetadresse:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Bortskaffelseshenvisninger
Henvisninger vedrgrende miljgbeskyttelse:

Fra og med indfarelsen af EU-direktiverne
E 2012/19/EU og 2006/66/EF i national ret gaelder

folgende: Elektrisk og elektronisk udstyr samt

batterier ma ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt
forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk
udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige
indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere
bestemmelser vedr. dette fastlaegges af lovgivningen i det
pagaeldende land. Symbolet pa produktet,
brugsvejledningen eller emballagen henviser til disse
bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former
for nyttiggarelse af udtjent udstyr/batterier giver du et
vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.

11. Overensstemmelseserklaering

Hermed erklzerer Hama GmbH & Co KG, at
c E radioudstyrstypen [00054859] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse:
www.hama.com->00054859 ->Downloads.

2.412 GHz — 2.483 GHz

Frekvensband 2.402 GHz - 2.480 GHz
) ) 19.5 dBm EIRP
Maksimal radiofrekvenseffekt 8 dBm EIRP
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@ Kortveiledning

Betjeningselementer og indikatorer

A Betjenlngsfelt hayttaler

LW =

[BLUETOOTH]-TAST / STATUS-LED BLUETOOTH
[VOLUME] +/- -TASTER

[AKTION / MIKROPHON MUTE]-TAST
[WLAN]-TAST / STATUS-LED NETTVERK
STATUS-LED ALEXA

B Underside

6.
7.

Update port
Stramledning

Viktig henvisning - Kortveiledning:

+ Dette er en kortveiledning som gir deg de
viktigste, grunnleggende informasjoner som
sikkerhetshenvisninger og idriftsettelse av
produktet ditt.

P& grunn av miljgvern og sparing av verdifulle

rastoffer har ikke firmaet Hama en utskrevet, lang
veiledning og tilbyr denne veiledningen kun som

PDF-nedlastning.

Den komplette lange veiledningen finnes pa
folgende Internettadresse:
www.hama.com -> 00054859 > Downloads

+ Vi ber deg om a lagre den lange veiledningen pa

din datamaskin, skriv den eventuelt ut.

1. Forklaring av faresymboler og merknader

Advarsel

Benyttes for & merke sikkerhetsinformasjon eller for a
rette oppmerksomheten mot spesielle farer og risikoer.

Merknad

Benyttes for & merke informasjon eller viktige merknader
ytterligere.

Fare for elektrisk stot

Dette symbolet viser til fare for beraring av produktdeler
som ikke er isolert og som potensielt leder farlig
spenning med en styrke som kan forarsake elektriske
stot.

2. Pakkeinnhold

« Hama Smart Speaker ,SIRIUM1400ABT"
+ Nettdel
« Veiledning hurtigstart

3. Sikkerhetsanvisninger

« Produktet er konstruert for privat, ikke-yrkesmessig bruk
i hjemmet.

« Ikke utsett apparatet for smuss, fuktighet og
overoppheting, og bruk det kun i tarre rom.

« Dette produktet skal, som alle elektriske apparater,
oppbevares utilgjengelig for barn!

« Produktet skal ikke falle ned fra hoyder, og ma ikke
utsettes for kraftig risting.

« Produktet skal ikke benyttes utenfor de ytelsesgrensene
som er angitt under tekniske spesifikasjoner.

« P4 grunn av fare for kvelning skal sma barn holdes unna
emballasjen.

» Fjern emballasjen umiddelbart i henhold til gyldige
lokale forskrifter for avfallshandtering.

- Foreta aldri endringer pd apparatet. Det vil fare til at
garantikrav ikke lenger kan gjares gjeldende.
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Fare for elektrisk stot

« Produktet skal ikke apnes og ikke benyttes dersom det
er skadet.

« Produktet skal ikke benyttes dersom AC-adapteren,
adapterkabelen eller nettledningen er skadet
« Prov aldri a vedlikeholde eller reparere produktet pa

egenhand. Vedlikeholdsarbeid skal kun utferes av
ansvarlig fagpersonell.

4. Idriftsettelse

Advarsel

» Produktet ma bare kobles til en stikkontakt som
er godkjent for dette. Stikkontakten ma plasseres i
naerheten av produktet og veere lett tilgjengelig.

» Koble produktet fra stremnettet med pa-/avbryteren
— hvis denne ikke er tilgjengelig, trekker du
strgmledningen ut av stikkontakten.

« Veer ved multistikdaser opmaerksom pa, at de
tilsluttede forbrugere ikke overskrider det tilladte
samlede effektforbrug.

» Afbryd produktet fra nettet, hvis du ikke bruger det i
lzengere tid.

Innkobling

« Koble nettkabelen til hoyttaleren med en forskriftsmessig
installert stikkontakt.
« Hoyttaleren slar seg automatisk pa.

Merknad ved farste gangs innkobling

» Ved farste innkopling er hayttaleren i modus «Ferste
innretting av enheten» og status-LED nettverk (4)
pulserer.

5. Innretting av hoyttaler

Merknad

« For 3 bruke produktets hele funksjonsomrade md i
tillegg Amazon Alexa app lastes ned, og en Amazon
konto opprettes. Falg henvisningene i Amazon Alexa
app. Ytterligere informasjoner om dette finner du
under www.amazon.com.

5.1. Laste ned Hama Smart Audio app

Merknad

Folgende operativsystem stattes:
+ i0S 8 eller hayere
+ Android 4.4.2 eller hayere

- Apne iTunes AppStore eller Google Play Store pa din
smarttelefon.

« Med sokefunksjonen kan du finne appen.

« Last ned appen som vanlig og installer denne pa
smarttelefonen din. Felg henvisningene til smarttelefonen
din.

5.2. Forste innretning av enheten med Hama Smart
Audio App (ALEXA-funksjon)

Merknad Henvisning - WLAN (kabellgst
nettverk)

« Kontroller at ruteren er innkoblet og fungerer som
den skal, og at forbindelsen til Internett/nettverket er
etablert.

« Aktiver WLAN-forbindelsen til ruteren din, dersom
dette ikke er gjort.

« Dersom det oppstar spersmal angaende konfigurasjon
av ruter, sa bruker du bruksanvisningen til ruteren for
feilsgk/problemlasning.

» Se til at hayttaleren er i WLAN-pairing-modus. Status-LED
nettverk (4) pulserer.

» Se til at Hama Smart Audio app er installert pa
smarttelefonen din.

« Apne Hama Smart Audio app og berar [CONFIGURE].

« Berar deretter [Add More Speakers].

« Apne WLAN-innstillingene til smarttelefonen din ved &
bergre [OPEN Settings].

« | WLAN innstillingene til smarttelefonen din seker du
etter hoyttaleren Hama SIRIUM1400ABT.

- Smarttelefonen din forbindes med heyttaleren.

« Apne nd Hama Smart Audio app p& smarttelefonen din.

« Velg na ut @nsket WLAN navn (SSID).

« Tast sa inn nettverksnokkelen din og bekreft med [Save].

« Bekreft valgte innstillinger ved & berare [CONFIRM].
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« Hoyttaleren forbindes nd med nettverket. Etter vellykket
forbindelse vises «Hayttaler vellykket konfigurert» pa
smarttelefonen.

« Status-LED nettverk (4) lyser nd permanent i blatt.

« Berar [Sources] pa nedre kant av bildeskjermen for 3
opprette en forbindelse med din Amazon konto.

« Beror deretter knappen [Amazon Alexal.

« Berar [Sign in with Amazon], for & dpne nettleseren for &
taste inn dine tilgangsdata.

« Med tastaturet pd smarttelefonen din taster du inn
tilgangsdataene til din Amazon-konto.

« Alternativt kan du opprette en ny Amazon-konto ved &
bergre [Create a new Amazon account].

« Etter vellykket innlogging kommer du tilbake til Hama
Smart Audio app.

« Na velger du spraket som du vil at Alexa skal reagere pa.

- Apne Amazon Alexa app og tast inn dine tilgangsdata
pa nytt.

« Til slutt foretar du personlige innstillinger (tidssone,
enhetens navn, osv.) i Amazon Alexa app. Ytterligere
informasjoner om dette finner du under www.amazon.de
-> Hijelp og kundeservice.

Merknad Henvisning - Alexa Push to talk/
Function Key

« Trykk kort pa [Aktion / Mikrophon mute] -tasten (3) pa
hayttaleren, for d aktivere Alexa under audio-drift hhv.
aktivere hayere volum..

« Trykk og hold nede [Aktion / Mikrophon Mute] -tasten
(3) i ca. 3 sekunder for a sla av mikrofonen.

« Hoyttaleren reagerer nd ikke lenger mer pa
aktiveringordet, helt til mikrofonen aktiveres igjen. Er
mikrofonen slatt av, sa kan heyttaleren betjenes videre
over tastene pa hayttaler hhv. over en sluttenhet.

6. Bluetooth ferstegangs tilkobling (paring)

Via Bluetooth kan du koble sluttenhetene til hayttaleren og
bruke den som avspillingsenhet for lydsignaler. Styringen
av avspillingen gjeres direkte pa sluttenheten. Volumet kan
0gsa justeres direkte pa heyttaleren.

Merknad — Bluetooth®

« Kontroller at ditt mobile sluttutstyr (smarttelefon,
nettbrett, osv.) er Bluetooth-kompatibelt.

« Veer oppmerksom pa at Bluetooth® har en maksimal
rekkevidde pa ti meter, uten hindringer som vegger,
personer osv.

» Forbindelsen kan bli forstyrret som felge av andre
Bluetooth®-enheter/forbindelser i omgivelsene.

» Hoyttaleren kan alltid kobles til kun én sluttenhet.

+ Vaer oppmerksom pa at den brukte Bluetooth®
profilens kompatibilitet er avhengig av hvilken
Bluetooth® versjon som brukes. (se: Tekniske data,
sluttenhetens bruksanvisning)

« Kontroller at din Bluetooth-kompatible sluttenhet er
innkoblet, og at Bluetooth er aktivert.

« Aktiver Bluetooth-modus (Pairing-modus) ved a trykke og
holde [Bluetooth]-tasten (1) i ca. 2 sekunder.

« Status-LED Bluetooth (1) begynner & pulsere i bldtt.

- Apne Bluetooth-innstillingene pa sluttenheten, og vent
til Hama SIRIUM1400ABT vises i listen over lokaliserte
Bluetooth-enheter.

- Start eventuelt sok etter Bluetooth-enheter pa
sluttenheten din.

» Velg heyttaleren Hama SIRIUM1400ABT i listen med
lokaliserte enheter og vent til heyttaleren vises som
forbundet i Bluetooth innstillingene til sluttenheten din.

» Status-LED Bluetooth (1) lyser nd permanent i blatt.

« Start og styr lydavspillingen tilsvarende over tilkoplet
enhet.
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Merknad — Bluetooth® passord

Enkelte sluttapparater behaver et passord for a innrette

en forbindelse med et annet Bluetooth® apparat.

» For forbindelse med hoyttaleren taster du inn
passordet 0000 nar du blir oppfordret til d taste inn
passord pa sluttenheten din.

7. Vedlikehold og pleie

« Dette produktet skal kun rengjeres med en lofri, lett
fuktet klut, uten aggressive rengjeringsmidler.

« Hvis produktet ikke skal benyttes pa en stund, ma det
kobles ut og kobles fra stremforsyningen. Produktet ma
lagres pa et rent, tert sted, uten direkte solinnstraling.

8. Fraskrivelse av ansvar

Hama GmbH & Co KG KG overtar ingen form for ansvar
eller garanti for skader som kan tilbakeferes til ukyndig
installering eller montering eller ukyndig bruk av produktet
eller som folge av at produktet har blitt benyttet uten at
bruksveiledningen og/eller sikkerhetsanvisningene er tatt
hensyn til.

9. Service og support

Hama-produktservice hjelper deg gjerne videre dersom du
har spersmal om produktet.
Telefonsupport: +49 9091 502-115 (tysk/engelsk)

Her finner du ytterligere supportinformasjon:
www.hama.com

Den komplette lange veiledningen finnes pa falgende
Internettadresse:
www.hama.com -> 00054859 -> Downloads

10. Avfallshandtering
Informasjon om miljevern

Fra tidspunktet for omsetning av europeisk direktiv
E 2012/19/EU og 2006/66/EF i nasjonal lov, gjelder

felgende: Elektriske og elektroniske apparater og

batterier skal ikke deponeres sammen med
husholdningsavfall. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til
a levere inn elektriske og elektroniske apparater og
batterier til de offentlige samlestedene eller til salgsstedet
nar de ikke virker lenger. Detaljer angdende dette
requleres i brukslandet. Symbolet pd produktet,
bruksveiledningen eller emballasjen henviser til denne
bestemmelsen. Med gjenvinningen, resirkuleringen av stoff
eller andre former for resirkulering av gamle apparater/
batterier bidrar du betydelig for a beskytte miljoet vart.

11. Samsvarserklaering

C € Hermed erklaerer Hama GmbH & Co KG at
radioanleggtypen [00054859] tilsvarer direktiv
2014/53/EU. Den komplette teksten til EU-
samsvarserklzeringen finnes pa felgende Internettadresse:
www.hama.com ->00054859 -> Downloads.

Frekvenshand/ 2.412 GHz — 2.483 GHz
frekvensband 2.402 GHz - 2.480 GHz
Avstralt maksimal 19.5 dBm EIRP
sendeeffekt 8 dBm EIRP
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com

The Spotify software is subject to third party licenses found here:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

The Bluetooth ® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

All'listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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